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Hinweise zur Bedienungsanleitung

Deutsch
Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an
Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum
Nachlesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie im Inhaltsverzeich-
nis mit Angabe der entsprechenden Seitenzahlen.

English

These user manual contains important information for in-
stallation and operation.

This should be also noted when this product is passed on
to a third party.

Therefore look after these operating instructions for future
reference!

A list of contents with the corresponding page number
can be found in the index.

Francais

Ce mode d’emploi appartient a de produit.

Il contient des recommandations en ce qui concerne sa
mise en service et sa manutention.

Veuillez en tenir compte et ceci également lorsque vous
remettez le produit & des tiers. Conservez ce mode
d’emploi afin de pouvoir vous documenter en temps utile!
Vous trouverez le récapitulatif des indications du contenu
a la table des matiéres avec mention de la page corres-
pondante.

Nederlands

Deze gebruiksaanwijzing hoort bij dit product.

Er staan belagrijke aanwijzingen in betreffende de
ingebruikname en gebruik, ook als u dit product doorgeeft
aan derden.

Bewaar deze hendleiding zorgvuldig, zodat u deze later
nog eens kunt nalezen!

U vindt een opsomming van de inhoud in de
inhoudsopgave met aanduiding van de paginanummers.

Dansk

Denne manual hgrer sammen med dette produkt.

Den indeholder vigtig information som skal bruges under
opseetning og efterfalgende ved service.

Dette skal huskes ogsa nar produkter gives videre til
anden part. Lees derfor denne manual grundigt igennem
ogsa for fremtiden.

Indholdet kan ses med sideanvisninger kan findes i
indekset .

Polski

S3 instrukcja obstugi zawiera informacje wazne dla
instalacji i eksploataciji.

Nalezy to réwniez zauwazy¢, gdy ten produkt jest
przekazywana osobom trzecim.

Dlatego wyglada¢ po tych instrukcji obstugi dla
przysztoSci!

Spis tresci z odpowiednim numerem strony mozna
znalez¢ w indeksie.

Beachten Sie die Ausfiihrungen in der separaten Kurzanleitung sowie die Hinweise

auf CD bzw. in der begleitenden Dokumentation zum Thema ,Steuerung per Webin-
terface’ und ,Software’. Diese finden Sie im Internet unter www.abus.com



http://browse.dict.cc/polish-english/polski.html
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Systembedienung

Systembedienung

Allgemeines
Sie kdnnen das Gerat folgendermallen steuern:

e Bedienelemente an der Geratefront

e Fernbedienung
e USB-Maus
Bedienelemente am Gerat

Hinweis
Beachten Sie die Ubersicht auf S. 1.

Nr.

Bezeichnung
Funktion

Kamera-Auswahltasten 1, 2, 3, ...:

Anzeige des Kamerastatus:

¢ Weil3 leuchtend: Kamera ist angeschlossen.

e Blau leuchtend: Angeschlossene Kamera
zeichnet auf

¢ Nicht beleuchtet: Keine Kamera angeschlos-
sen

in der Live-Darstellung:

e Kamera auswahlen und in Vollbildansicht dar-
stellen

Nr.

Bezeichnung
Funktion

Rekorder-Bedientasten:

MENU:

e Hauptmeni aufrufen

e Tastenton ein-/ausschalten (5 s driicken)

REC:

e Men fur die manuelle Aufzeichnung aufrufen

PLAY:

e Wiedergabe-Menu 6ffnen

ZOOM+:

¢ Bildausschnitt im PTZ-Modus vergrof3ern

ZOOM-;

e Bildausschnitt im PTZ-Modus verkleinern

¢ Videoausgang im Live-Modus umschalten:
Monitor — Spot Monitor oder Video Out — Vi-
deo Spot Out (Zoom- driicken, danach die
OK Taste)

FOCUS+:

e Fokuseinstellung im PTZ-Modus

FOCUS-:

e Fokuseinstellung im PTZ-Modus

IRIS+:

o Offnen der Iris

IRIS-:

e SchlieRen der Iris im PTZ-Modus

PTZ:

e Aktivierung der PTZ-Steuerung

MODE

¢ Bildschirmansichten wechseln

KEYLOCK

e Steuertasten sperren

Navigationskreuz:

bei der Wiedergabe:

o A, V Geschwindigkeit einstellen

o <, P Voriger/nachster Tag

in der Live-Darstellung:

e Kanalwahl

in Mends:

e Navigieren

OK-Taste

e 5 Sekunden gedriickt halten, um das Gerat
ein- bzw. auszuschalten

e Auswahl bestatigen

e ,Checkbox’ aktivieren/deaktivieren

Bei der Wiedergabe:

e PLAY/PAUSE

Langsame/schnelle Wiedergabe:

* Normale Wiedergabegeschwindigkeit

Jog-Shuttle:

bei der Wiedergabe:

e AuRRenring (Shuttle Ring) fur langsame oder
schnelle Wiedergabe

¢ Innenring um einzelne Frames wiederzugeben

in Mends:

¢ Innenring bewegt Cursor nach oben/unten

e AuBenring bewegt Cursor nach links/rechts

in der Live-Darstellung:

e Kanalwahl

USB-Anschlisse:
fur externe USB 2.0-Gerate (z.B. Maus, externe
Festplatte oder NVR Brenner)

NVR Status LED:

Anzeige des Geratestatus:

e Leuchtet dauerhaft weil3: Systemstatus OK

o Blinkt weil3: Systemstatus OK, Aufzeichnungs-
einstellungen hinterlegt, Uberwachungsmodus
aktiv

e Leuchtet dauerhaft blau: Mindestens eine Ka-
mera zeichnet aktuell auf

e Leuchtet dauerhaft rot: Systemwartung not-
wendig

IR-Empféanger:
fur die Fernbedienung




Inhalt

Ansc

hlisse an der Riuckseite

Hinweis
Beachten Sie die Ubersicht auf S. 3.

Nr.

Bezeichnung
Funktion

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

VIDEO OUT: Videoausgang BNC

BNC Stecker fur Videoausgang zum Anschluss
eines Monitors als Alternative zum VGA-/HDMI-
Ausgang (Nr. 18 / Nr. 19)

AUDIO OUT:
¢ Audioausgang BNC (TVVR35011)

¢ Audioausgnag Cinch (TVVR45021)
(synchronisiert mit Video-Ausgang)

LINE IN:

e Audioeingang BNC (TVVR35011)

e Audioeingang Cinch (TVVR45021)
(Wird nicht aufgezeichnet, nur per Netzwerk
Ubertragen)

RS-232:

e Serieller Anschluss — nicht funktionsfahig
eSATA (nur TVVR45021)

e Serieller Anschluss fiir eine externe SATA
Festplatte
Netzanschluss:

e 100-240 VAC, 50-60 Hz (TVVR45021)
e 12VDC, 3A (TVVR35011)
Netzschalter

e Zum Ein-/Ausschalten des Geréates
ALARM IN:

e RS485 Anschluss fiir PTZ Kameras

¢ Max. 16 Alarmeingange / 4 Alarmeingénge
ALARM OUT:

e Max. 4 Relaisausgange / 2 Relaisausgange
LAN:

e Ethernet-LAN Anschluss

USB:

e USB Anschluss

HDMI:

e  Monitoranschluss HDMI

VGA:

e  Monitoranschluss VGA (9 Pin), Videoaus-
gangssignal




Systembedienung

Fernbedienung (TVAC40930)




Systembedienung

Bedienelemente der Fernbedienung

® Hinweis
Beachten Sie die Grafik der Fernbedienung auf
S. 6.

38 | «ll: Pause / Wiedergabe riickwarts
39 W Wiedergabe stoppen
40 | PTZ:

PTZ-Steuerung einschalten

Nr. Bezeichnung
Funktion

20 DEV:
Fernbedienung mit der Geréate-I1D zuordnen

21 Alphanumerische Tasten:

¢ Kamera (Kanal) in der Liveansicht auswahlen

e Eingabe Buchstaben, Ziffern in Eingabefel-
dern

41

Enter-Taste »II:

e Auswabhl bestatigen

e Checkbox’ aktivieren/deaktivieren
Bei der Wiedergabe:

e PLAY/PAUSE

Single Play Modus:

e einzelnen Frame weiterschalten

22 A:
Eingabe andern (Grof3/Klein, Symbole, Ziffern)

42

MENU:
e Hauptmeni aufrufen
e Tastenton ein-/ausschalten (5 s driicken)

23 PLAY:
Wiedergabe starten

43

REC:
Manuelle Aufzeichnung 6ffnen/starten

44

INFO:
e In der Liveansicht zu anderem Monitor um-
schalten

24 VOIP:
¢ Nicht belegt
25 PREV:

Bildschirmdarstellung in der Liveansicht andern

26 Navigationstasten:

bei der Wiedergabe:

e A, VGeschwindigkeit einstellen
e <, PVoriger/nachster Tag

in der Live-Darstellung:

¢ Kamera auswahlen (Kanalwabhl)
in Menus:

¢ Navigieren

45

EDIT:

Allgemein:

e Texteingaben aktivieren, in Textfeldern Leer-
zeichen

46

» POWER:

Ein-/Ausschalten (5 Sekunden gedriickt halten)

27 ESC:
¢ Nicht belegt

Nr. | Bezeichnung
Funktion

28 | nicht belegt

29 | nicht belegt

Bedienung mit der Maus

i

Hinweis
Die weitere Beschreibung in dieser Bedienungs-
anleitung erfolgt mit der Maus.

Das Gerét ist zur Verwendung mit einer USB-
Maus geeignet. Verbinden Sie die Maus mit dem
USB-Anschluss.

30 | Zoom+:
Bildausschnitt im PTZ-Modus vergréf3ern

Taste

Funktion

31 | F1:
in Listenfeldern
e Auswahl alle Optionen

32 | Zoom-:
Bildausschnitt im PTZ-Modus verkleinern
33 | F2:

durch TABs schalten

34 | IRIS-: Im PTZ-Modus:
e SchlieRen der Iris
35 | Focus-: Im PTZ-Modus:
e Bildausschnitt im PTZ-Modus verkleinern
36 | IRIS+:Im PTZ-Modus:
o Offnen der Iris
37 | Focus+:Im PTZ-Modus:
e Bildausschnitt im PTZ-Modus vergroé3ern

links

Einzelklick:

e Auswahl im MenU, Aktivierung eines Einga-
befeldes bzw. eines TABs
Doppelklick:

e Wechseln der Bildschirmdarstellung Einzel-
bild-Mehrfachbilder bei Live-Darstellung und
Wiedergabe

Klicken und Ziehen:

e im PTZ-Modus: Steuern der Kameras
e Einrichten von Alarm-Bereichen bzw. Zonen

rechts | Einzelklick:

e Aufrufen des Popup-Meniis
e Rickkehr ins vorherige Menii

Scroll
Rad

-| In der Live-Darstellung:

e vorige/nachste Kamera einblenden
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Kurzanleitung

Kurzanleitung

Bevor Sie beginnen
Folgende Vorbereitungen sind zu treffen:

1. Beachten Sie Allgemeine Hinweise, Sicherheitshin-
weise sowie Ausfihrungen zum Aufstellen und An-
schlieRen, siehe S. 24.

2. Prifen Sie den Verpackungsinhalt auf Vollstandigkeit
und Beschadigung.

3. Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein.

® Hinweis
Beachten Sie die Ausfiihrungen in der separaten
Kurzanleitung.

Festplatte installieren

Warnung

Schalten Sie das Gerét aus und trennen Sie es
vom Stromnetz!

Achten Sie auf die notige Erdung, um statische
Entladung zu vermeiden.

1. Installieren Sie eine oder mehrere Festplatten, siehe
separate Kurzanleitung.

2. Stellen Sie zunachst die Verbindung zur Hauptplati-
ne mit dem roten Datenkabel her (kleiner Stecker).

3. Verbinden Sie das Stromkabel (grof3er Stecker, 5-
adrig).

4. Uberprifen Sie die Steckverbindungen auf festen
Sitz.

5. SchlieRen Sie das Gehause.

Hinweis

Benutzen Sie nur Festplatten, die fur die Video-
aufzeichnung und den 24/7 Betrieb freigegeben
sind.

ie

Anschlisse herstellen

® Hinweis
Mindestradius bei der Kabelverlegung beachten!
Kabel nicht knicken!

1. Verbinden Sie alle Netzwerkkameras mit dem Netz-
werk

2. Verbinden Sie die Sensoren mit den Alarmeingan-
gen.

3. Verbinden Sie den Monitor mit dem HDMI/VGA- oder
BNC-Anschluss.

4. Verbinden Sie die Maus mit dem USB-Anschluss.
Stellen Sie den Netzanschluss her.

6. Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter
POWER an der Gerateriickseite ein, die NVR Sta-
tusanzeige an der Geratefront leuchtet.

Geréat konfigurieren

Hinweis
Beachten Sie die Ausflihrungen in der separaten
Kurzanleitung.

e Fihren Sie die einzelnen Schritte des ,Einrichtungs-
assistenten’ aus, siehe S. 30.

e Folgende Einstellungen werden nacheinander konfi-
guriert: (Reihenfolge)
e Sprache der Bedieneroberflache wahlen
e  Einrichtung des Administrators
e Zeiteinstellungen (Datum, Uhrzeit ...)
o Netzwerkeinstellungen
e Festplattenverwaltung (Initialisierung etc.)
e Aufzeichnungs-Einstellungen

i Hinweis
Informieren Sie sich auf der ABUS Homepage
(www.abus.com), ob neue Firmware Updates
fur dieses Gerat verfigbar sind und installieren
Sie diese.

i Hinweis

Nachtréagliche Anderung von Datum bzw. Uhrzeit
kann zu Datenverlust fuhren!

e Beachten Sie die Menii-Ubersicht S. 38 sowie die
Hinweise und Erlauterung zur grundlegenden Bedie-
nung des Systems S. 4.

Beachten Sie die Erlauterungen zu:

Live-Darstellung S.33
Wiedergabe S. 36
PTZ S. 37
Datenexport S. 52
Fehlersuche S. 69
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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Symbolerklarung

Folgende Symbole werden in der Anleitung bzw. auf dem
Gerat verwendet:

Symbol

& Warnung

Signalwort Bedeutung

Warnung Warnhinweis auf Verletzungsge-
fahren oder Gefahren fir lhre
Gesundheit.

Warnhinweis auf Verletzungsge-
fahren oder Gefahren fir lhre
Gesundheit durch elektrische

Spannung.
& Wichtig ~ Sicherheitshinweis auf mdgliche
Schaden am Gerat/Zubehor.
i Hinweis  Hinweis auf wichtige Informatio-

nen.

Folgende Auszeichnungen werden im Text verwendet:

Bedeutung

1. ... Handlungsaufforderung/-anweisung mit festge-
legter Reihenfolge der Handlungsschritte im
Text

e ... Aufzéhlung ohne festgelegte Reihenfolge im

Text bzw. Warnhinweis

Bestimmungsgemale Verwendung

Verwenden Sie das Gerat ausschliellich fir den Zweck

fur den es gebaut und konzipiert wurde! Jede andere

Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman!

Dieses Gerat darf nur fur folgende(n) Zweck(e) verwen-

det werden:

o Dieser Netzwerk Video Rekorder dient in Kombinati-
on mit angeschlossenen Videosignalquellen (Netz-

werkkameras) und Videoausgabegeraten (CRT oder
TFT Monitore) zur Uberwachung von Objekten.

i Hinweis
Die Datenspeicherung unterliegt landerspezifi-
schen Datenschutzrichtlinien.

Weisen Sie lhren Kunden bei der Installation auf
das Vorhandensein dieser Richtlinien hin.

Allgemein

Vor der ersten Verwendung des Geréates lesen Sie bitte
die folgenden Anweisungen genau durch und beachten
Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang
mit elektronischen Geraten vertraut ist.

Warnung

Bei Schéaden die durch Nichtbeachten dieser Be-
dienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch.

Fir Folgeschéaden ubernehmen wir keine Haftung!

Warnung

Bei Personen- und/oder Sachschaden, die durch

unsachgemafe Handhabung oder Nichtbeachten
der Sicherheitshinweise verursacht werden, tber-
nehmen wir keine Haftung.

In solchen Fallen erlischt jeder Garantieanspruch!

Bewahren Sie dieses Handbuch sorgféltig als zukinftige
Referenz auf.

Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handi-
gen Sie unbedingt auch diese Anleitung aus.

Dieses Gerat wurde unter Einhaltung internationaler
Sicherheitsstandards gefertigt.

Stromversorgung

e Betreiben Sie dieses Gerat nur an einer Stromquelle,
die die auf dem Typenschild angegebene Netzspan-
nung liefert.

e Falls Sie nicht sicher sind, welche Stromversorgung
bei Ihnen vorliegt, wenden Sie sich an Ihr Energie-
versorgungsunternehmen.

Warnung

Beugen Sie Datenverlust vor!

Verwenden Sie das Gerét stets an einer Unter-
brechungsfreien Stromversorgung USV mit Uber-
spannungsschutz.

e Trennen Sie das Gerat von der Netzstromversor-
gung, bevor Sie Wartungs- oder Installationsarbeiten
durchfiihren.

e Der Ein-/Aus-Schalter dieses Gerates trennt das Ge-
rat nicht vollstandig vom Stromnetz.

e Um das Gerat vollstandig vom Netz zu trennen, muss
der Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen
werden. Daher sollte das Geréat so aufgestellt wer-
den, dass stets ein direkter und ungehinderter Zu-
gang zur Netzsteckdose gewabhrleistet ist und der
Stecker in einer Notsituation sofort abgezogen wer-
den kann.
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Wichtige Sicherheitshinweise

e Um Brandgefahr auszuschlie3en, sollte der Netzste-
cker vor einem langeren Nichtgebrauch des Gerates
grundsatzlich von der Netzsteckdose getrennt wer-
den. Vor einem Sturm und/oder Gewitter mit Blitz-
schlaggefahr trennen Sie das Gerat bitte vom Strom-
netz. Oder schlieRen Sie das Gerat an eine USV an.

Warnung

Niemals das Geréat selbst 6ffnen! Es besteht die
Gefahr eines Stromschlags!

Sollte es erforderlich sein, das Gerat zu 6ffnen,
wenden Sie sich bitte an geschultes Fachpersonal
oder lhren Facherrichter.

o Der Einbau oder Umbau einer Festplatte sollte nur
sollte nur von ausgebildetem Personal oder Ihrem
Facherrichter erfolgen.

Warnung

Einbauten oder Modifikationen des Gerates filhren
zum Garantieverlust, wenn diese nicht durch
Fachpersonal erfolgen.

Wir empfehlen den Einbau einer Festplatte durch
einen Facherrichter durchfiihren zu lassen.

Bei unsachgemalfiem Einbau der Festplatte er-
lischt die Garantie!

Uberlastung/Uberspannung

e Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen,
Verlangerungskabeln und Adaptern, da dies zu ei-
nem Brand oder einem Stromschlag fihren kann.

e Um Beschadigungen durch Uberspannungen (Bei-
spiel Gewitter) zu vermeiden, verwenden Sie bitte ei-
nen Uberspannungsschutz.

Kabel

e Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker und ziehen
Sie nicht am Kabel selbst.

e Fassen Sie das Netzkabel niemals mit nassen Han-
den an, da dies einen Kurzschluss oder elektrischen
Schlag verursachen kann.

e Stellen Sie weder das Gerat, Mobelstlicke oder ande-
re schwere Gegenstande auf die Kabel und achten
Sie darauf, dass diese nicht geknickt werden, insbe-
sondere am Stecker und an den Anschlussbuchsen.

e Machen Sie niemals einen Knoten in ein Kabel, und
binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen.

e Alle Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand
darauf tritt oder behindert wird.

e Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brand oder
elektrischen Schlag verursachen. Prifen Sie das
Netzkabel von Zeit zu Zeit.

e Verandern oder manipulieren Sie Netzkabel und
Netzstecker nicht.

o Verwenden Sie keine Adapterstecker oder Verlange-
rungskabel, die nicht den geltenden Sicherheitsnor-
men entsprechen und nehmen Sie auch keine Eingrif-
fe an den Strom- und Netzkabeln vor!

Aufstellort/Betriebsumgebung

e Stellen Sie das Gerat auf eine feste, ebene Oberfla-
che und stellen Sie keine schweren Gegenstande auf
das Gerat.

e Das Gerat ist nicht fur den Betrieb in RAumen mit ho-
her Temperatur oder Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezim-
mer) oder UbermafRigem Staubaufkommen ausgelegt.

e Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:
-10 °C bis 55 °C, maximal 85 % relativer Feuchte.
Das Gerat darf nur in geméaRigtem Klima betrieben
werden.

Achten Sie darauf, dass

e immer eine ausreichende Beliftung gewahrleistet ist
(stellen Sie das Gerat nicht in Regale, auf einem di-
cken Teppich, auf ein Bett oder dorthin, wo Beliif-
tungsschlitze verdeckt werden, und lassen Sie min-
destens 10 cm Abstand zu allen Seiten);

o keine direkten Wéarmequellen (z. B. Heizungen) auf
das Gerat wirken;

e kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf
das Gerat trifft;

e das Gerat nicht in unmittelbarer Néhe von Magnetfel-
dern (z. B. Lautsprechern) steht;

e keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen)
auf oder neben dem Gerat stehen;

o der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggres-
siven Flissigkeiten vermieden wird,

e das Gerat nicht in der Ndhe von Wasser betrieben
wird, insbesondere darf das Gerét niemals unterge-
taucht werden (stellen Sie keine mit FlUssigkeiten ge-
fullten Gegenstande, z. B. Vasen oder Getranke auf
oder neben das Gerat);

o keine Fremdkdorper eindringen;

e das Gerat keinen starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt wird, da sonst Luftfeuchtigkeit kondensie-
ren und zu elektrischen Kurzschlissen fihren kann;

e das Gerat keinen Ubermé&Rigen Erschitterungen und
Vibrationen ausgesetzt wird.

Fernbedienung

e Wenn das Gerat langere Zeit nicht betrieben wird,
entnehmen Sie alle Batterien, da diese auslaufen und
das Gerat beschadigen kénnen.
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Wartung und Pflege

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn das Geréat be-
schéadigt wurde, z. B. wenn Netzstecker, Netzkabel oder
Gehause beschadigt sind, Flissigkeit oder Gegenstande
ins Innere des Gerates gelangt sind, es Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, oder wenn es nicht ein-
wandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist.

e Trennen Sie das Gerat fur Wartungstétigkeiten (z. B.
Reinigen) vom Netz!

e Falls Sie Rauchentwicklung, ungewéhnliche Gerau-
sche oder Gerliche feststellen, schalten Sie das Ge-
rat sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. In diesen Fallen darf das Geréat nicht
weiter verwendet werden, bevor eine Uberprifung
durch einen Fachmann durchgefiihrt wurde.

e Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifizier-
tem Fachpersonal durchfiihren.

e Offnen Sie niemals das Gehause des Geréates oder
des Zubehors. Bei getffnetem Gehéause besteht Le-
bensgefahr durch einen elektrischen Schlag.

e Das Gehéause des Gerates und die Fernbedienung
mit einem feuchten Tuch reinigen.

o Keine Losungsmittel, Spiritus, Verdinnungen usw.
verwenden; sie kdnnten die Oberflache des Geréates
beschéadigen.

¢ Keine der folgenden Substanzen verwenden:
e Salzwasser, Insektenvernichtungsmittel, chlor- oder

saurehaltige Losungsmittel (Salmiak), Scheuerpulver.

e Mit dem Baumwolltuch sanft Giber die Oberflache rei-
ben, bis diese vollstandig trocken ist.

Warnung

Das Gerét arbeitet mit gefahrlicher Spannung.
Das Gerat darf daher nur durch autorisierte Fach-
leute geodffnet werden. Alle Wartungs- und Ser-
vicearbeiten mussen von autorisierten Unterneh-
men durchgefihrt werden. Unsachgemafe Repa-
raturen kdnnen den Benutzer des Gerétes in Le-
bensgefahr bringen.

Zubehor

e SchlieRen Sie nur ausdricklich dafir vorgesehene
Gerate an. Andernfalls kann es zu Gefahrensituatio-
nen oder Schaden am Gerat kommen.

Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme alle Sicherheits- und
Bedienhinweisung beachten!

Offnen Sie das Gehause nur zum Einbauen der
Festplatte.

Warnung

Vergewissern Sie sich bei Installation in einer vor-
handenen Videolberwachungsanlage, dass alle
Geréate von Netz- und Niederspannungsstromkreis
getrennt sind!

Warnung

Nehmen Sie im Zweifelsfall die Montage, Installa-
tion und Verkabelung nicht selbst vor, sondern
Uberlassen Sie dies einem Fachmann.

Unsachgemafe und laienhafte Arbeiten am
Stromnetz oder an den Hausinstallationen stellen
nicht nur Gefahr fur Sie selbst dar, sondern auch
fur andere Personen.

Verkabeln Sie die Installationen so, dass Netz-
und Niederspannungskreise stets getrennt verlau-
fen und an keiner Stelle miteinander verbunden
sind oder durch einen Defekt verbunden werden
konnen.

Kinder

Elektrische Gerate nicht in Kinderhande gelangen
lassen! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
elektrische Gerate benutzen. Kinder kénnen mdgliche
Gefahren nicht immer richtig erkennen. Kleinteile
konnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.

Bewahren Sie die Batterien und Akkus fir Kleinkinder
unerreichbar auf. Wurde eine Batterie oder ein Akku
verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in An-
spruch genommen werden.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern
fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Dieses Gerat gehort nicht in Kinderhande. Federnde
Teile kdnnen bei unsachgemafker Benutzung heraus-
springen und Verletzungen (z.B. Augen) bei Kindern
verursachen.
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Einfuhrung

Einfihrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Produkts.

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der geltenden
europaischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitét
wurde nachgewiesen, die entsprechenden Erklarungen
und Unterlagen sind beim Hersteller (www.abus.com)
hinterlegt.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrenlosen
Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als Anwender diese
Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die
komplette Bedienungsanleitung durch, beachten Sie alle
Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnun-
gen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Alle
Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an ihren Facherrichter oder
Fachhandelspartner!

C Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit grof3ter
Sorgfalt erstellt. Sollten Ihnen dennoch Auslas-
sungen oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen
Sie uns diese bitte auf der Riickseite des Hand-
buchs angegebener Adresse mit. Die ABUS Secu-
rity-Center GmbH Ubernimmt keinerlei Haftung fur
technische und typografische Fehler und behélt
sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige An-
kuindigung Anderungen am Produkt und an den
Bedienungsanleitungen vorzunehmen. ABUS Se-
curity-Center ist nicht fur direkte und indirekte Fol-
geschaden haftbar oder verantwortlich, die in Ver-
bindung mit der Ausstattung, der Leistung und
dem Einsatz dieses Produkts entstehen. Es wird
keinerlei Garantie fir den Inhalt dieses Doku-
ments ibernommen.

Allgemeine Informationen

Um das Gerat richtig zu verwenden, lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch sorgféltig durch und bewahren Sie es
zum spéteren Gebrauch auf.

Dieses Handbuch enthalt Anleitungen zur Bedienung
und zur Wartung des Rekorders. Verstandigen Sie zur
Reparatur des Gerates einen autorisierten Fachbetrieb.
i Hinweis
Beachten Sie bitte, dass die am Rekorder soft-
waretechnisch vorgenommenen Anderungen erst
mit einem Klick auf ,Anwenden“/ ,Bestatigen® ak-
zeptiert werden missen, bevor Sie den TAB oder
das Meni verlassen.

Auspacken

Wahrend Sie das Gerat auspacken, handhaben sie die-
ses mit ulRerster Sorgfalt.

Verpackungen und Packhilfsmittel sind recyclingfahig
und sollen grundsatzlich der Wiederverwertung zuge-
fuhrt werden.

Wir empfehlen lhnen:

Papier-, Pappe und Wellpappe bzw. Kunststoffverpa-
ckungsteile sollten in die jeweils dafur vorgesehenen
Sammelbehélter gegeben werden.

Solange solche in Threm Wohngebiet noch nicht vorhan-
den sind, kdnnen Sie diese Materialien zum Hausmduill
geben.

Bei einer eventuellen Beschadigung der Originalverpa-
ckung, prifen Sie zundchst das Gerat. Falls das Gerét
Beschéadigungen aufweist, senden Sie dieses mit Verpa-
ckung zurtick und kontaktieren Sie den Hersteller.

Lieferumfang

e ABUS 16-Kanal NVR / 8-Kanal NVR

o Netzkabel

e SATA-Kabel und Schrauben fir Festplatten

e Halterung und Schrauben fur Server-Schrank
e Software CD

e Benutzerhandbuch

e Anschlussklemmen

o BNC/RCA Adapter (nur TVVR35011)

e Quick Guide
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Einfuhrung

Bildschirmtastatur
Wenn Sie mit der Maus auf ein Texteingabefeld klicken,
erscheint die Bildschirmtastatur:

Bei reinen Zahleneingaben erscheint folgende Bild-
schirmtastatur:

- )

Die Tasten haben die identische Funktion einer Compu-
ter-Tastatur.

e Um ein Zeichen einzugeben, klicken Sie mit dem lin-
ken Mauszeiger darauf.

¢ Um die Eingabe abzuschlie3en, klicken Sie auf En-
ter.

e Um das Zeichen vor dem Cursor zu l6schen, klicken
Sie auf «=.

e Um zwischen GroR3- und Kleinschreibung zu wech-
seln, klicken Sie auf das umrahmte a. Die aktive Ein-
stellung wird oberhalb der Tastatur angezeigt.

e Um eine Eingabe abzubrechen oder das Feld zu ver-
lassen, klicken Sie auf ESC.

Gerét starten

c Achtung
Das Geréat darf nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung angeschlossen wer-
den!

Verwenden Sie zur Sicherheit eine Unterbre-
chungsfreie Stromversorgung USV.

Wenn das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen
und der Hauptschalter an der Geréateriickseite einge-
schaltet ist, leuchtet die NVR Status LED.

1. Wahrend des Startvorgangs fuhrt das Gerat einen
Selbsttest durch.

2. AbschlieBend erscheint der Einrichtungsassistent.
Beenden Sie diesen, um zur Live-Darstellung zu ge-
langen.

Gerat ausschalten, sperren, neu starten

Klicken Sie im Hauptmeni auf Herunterfahren. Die Uber-
sicht erscheint.

Herunterfahren

Herunterfahr Meustart

zn

Logout

Abbrechen

1. Wahlen Sie zum Ausschalten die Option Herunter-
fahren und bestéatigen Sie die Abfrage mit Ja. Das
Gerat wird ausgeschaltet.

e Wahrend des Ausschaltvorgangs keine Taste
dricken!

2. Waéhlen Sie zum Sperren des Systems das linke
Symbol Logout. Die Benutzeroberflache ist gesperrt,
um in das Menl zu gelangen, ist die Eingabe eines
Kennwortes notwendig.

3. Wahlen Sie zum Neustart das rechte Symbol Neu-
start. Das Gerét fuhrt einen Neustart durch.

Gerét einschalten

e Taste OK drucken und 5 Sekunden gedriickt hal-
ten, um das Geréat wieder einzuschalten.
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Statusanzeigen

Statusanzeigen

Allgemeines

Folgende Statusanzeigen informieren Sie iber den Be-
triebszustand:

e LEDs an der Geratefront
e Akustische Signaltdne,
e |cons (Anzeigeelemente) auf dem Monitor.
i Hinweis
Beachten Sie die Ausfliihrungen in der separaten
Kurzanleitung.

NVR Status LED

Zustand Funktion

leuchtet dauerhaft Systemstatus OK

weild

Blinkt weil3 Systemstatus OK, Aufzeich-

nungseinstellungen hinterlegt,
Uberwachungsmodus aktiv

Leuchtet dauerhaft Mindestens eine Kamera

blau zeichnet aktuell auf
Leuchtet dauerhaft Systemwartung notwendig
rot

Kamera-Auswahltasten Status LED

Zustand Funktion

Aus Keine Kamera angeschlossen
leuchtet dauerhaft Kamera angeschlossen

weild

leuchtet dauerhaft Kamera zeichnet aktuell auf
blau

Anzeigen am Monitor

Das Geréat zeigt Datum und Uhrzeit, den Kameranamen
und ob eine Aufzeichnung stattfindet.

e Daueraufzeichnung: ,blaues R*

e Alarm / MD&Alarm / MDJ|Alarm Aufzeichnung: ,rotes
R

e Bewegungserkennungsaufzeichnung: ,gelbes R*
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Einrichtungsassistent

Einrichtungsassistent

System einrichten

Der Einrichtungsassistent fuhrt Sie durch die notwendi-
gen Grundeinstellungen des Systems. Danach ist der
NVR zur Aufnahme und Uberwachung eingerichtet.

® Hinweis
Samtliche Detaileinstellungen finden Sie im Gera-
temenii, siehe Ubersicht auf S.38.

Nach dem erstmaligen Einschalten erscheint die Sprach-
Auswahl:

Sprache

Anwenden Abbrechen

1. Klicken Sie in das Eingabefeld und wahlen Sie lhre
Sprache aus der Liste. Zum Fortfahren auf Anwen-
den klicken. Folgende Abfrage erscheint:

Assistent

Assislent ber Syslemslarl ausluhren?

e Kiicken Sie auf Nachste, um den Assistenten zu star-
ten.

Hinweis

Nachdem das System eingerichtet ist, kbnnen Sie
die ,Checkbox“ deaktivieren, das Hakchen wird
ausgeblendet und der Assistent nicht mehr auto-
matisch gestartet.

i

Administrator einrichten

Warnung

Notieren Sie sich das Admin-Passwort.
Voreingestellt ist

»123 45"

Assistent

Nachste Abbrechen

1. Klicken Sie in das Eingabefeld und geben Sie das

Admin Passwort ein.

2. Um ein neues Passwort zu vergeben, aktivieren Sie

die ,Checkbox” vor Neues Admin Passwort.

3. Geben Sie das neue Passwort ein und bestétigen

Sie lhre Eingabe im Feld darunter.

4, Klicken Sie auf Nachste.

Systemzeit-/und Datum

Ascistent

(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Rome, Paris

Nachste

Abbrechen

1. Geben Sie die Systemzeit bestehend aus Datum und

Uhrzeit ein.

2. Beenden Sie die Einstellung mit klicken

auf Nachste.
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Einrichtungsassistent

Netzwerkeinstellungen

Assistent

10M/100M/1000M Self-adaptive
L |

192 168 .0 .80

255 255 255 0

192 168 .0 1

Zuruck Nachste Abbrechen

i Hinweis
Erfragen Sie beim zustandigen Netzwerk-
Administrator, ob Sie DHCP wahlen kénnen oder
die IP-Adresse und die weiteren Einstellungen
manuell vornehmen muissen.

1. DHCP aktiv: wenn im Netzwerk-Router DHCP ein-
gerichtet ist, aktivieren Sie die ,Checkbox“ DHCP.
Samtliche Netzwerkeinstellungen werden dann au-
tomatisch vorgenommen

2.  DHCP nicht aktiv: geben Sie die Daten manuell ein
(IPv4-Adresse, IPv4 Subnetz-Maske sowie das
standardmaRig eingestellte IPv4 Gateway = IPv4-
Adresse des Routers). Optional kdnnen Sie auch die
Adresse des DNS-Servers eintragen, welche Sie fir
den E-Mail Versand bendtigen.

Eine typische Adressvergabe kdnnte folgenderma-
Ren aussehen:

. IPv4-Adresse: 192.168.0.50
. IPv4 Subnetzmaske: 255.255.255.0
. IPv4 Default Gateway: 192.168.0.1
. Bevorzugter DNS-Server: 192.168.0.1

® Hinweis

1

Dem Gerat sollte bei Fernzugriff Gber das Internet
eine feste Netzwerkadresse vergeben werden.

Festplattenverwaltung

Assistent

Mormal Leseni/Schrel okal

Naormal

LaseniSchrel okal

Mormal

1. Um eine neue Festplatte einzurichten, aktivieren Sie

die ,Checkbox” mit einem Linksklick und klicken Sie
dann auf Initialisiere.

Warnung

Dabei werden alle darauf befindlichen Daten
geldscht!

2. Bestétigen Sie die Sicherheitsabfrage mit OK. Die

Festplatte wird fur die Verwendung eingerichtet. Der
Fortschritt wird mit dem Statusbalken angezeigt.

3. Beenden Sie die Einstellung mit OK und klicken Sie
auf Nachste.

Einrichtung von Netzwerkkameras

Assistent

Sync. Netzwerkkamera

192.168.0.134

192.168.0.48
192.168.0.184

| W <N |

Suchen

Hinzufugen

Nachste Abbrechen

1. Um Netzwerkkameras einzurichten klicken Sie auf
Suchen.

2. Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht mit allen ge-
fundenen Netzwerkkameras.

3. Aktivieren Sie die ,,Checkbox“ mit einem Linksklick
um Netzwerkkameras auszuwahlen und anschlie-
Bend auf Hinzufigen.

4. Klicken Sie auf Nachste
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Einrichtungsassistent

Kameraaufzeichnung

Assistent

Analog 1

M Starte Aufnahme

Kopiare

1. Wabhlen Sie bei ,Kamera“ eine Kamera aus, mit der
sie aufzeichnen mochten.

Aktivieren Sie die Checkbox ,Starte Aufzeichnung®.

3. Wabhlen Sie die Aufzeichnungsart aus. Sie konnen
zwischen ,Dauer” und ,Bewegungserkennung® wah-
len. Fur eine Bewegungsaufzeichnung ist die Kame-
rainterne Bewegungserkennung zu aktiveren.

4. Dricken Sie auf Kopiere, um die Einstellung fur an-
dere Kameras zu Ubernehmen. Wéahlen Sie dazu die
in dem neuen Fenster erscheinenden Kameras aus.
Aktivieren Sie die jeweilige Checkbox mit einem
Mausklick.

5. Beenden Sie die Einstellung und den Einrichtungs-
assistenten mit OK.




Liveansicht

Uberblick Statussymbole
Die Liveansicht startet automatisch nach dem Einschal- e Folgende Symbole werden je nach Betriebsstatus
ten des Gerates. des Gerates dargestellt:

Symbol| Bedeutung

R rot: Alarmaufzeichnung

e Aufzeichnung bei: Alarm, MDJ|Alarm,
MD&Alarm

gelb: Bewegungsaufzeichnung

e Aufzeichnung nur bei Bewegungserken-
nung

R blau: Aufzeichnung

e Dauer-Aufzeichnung

Popup-Menl bei Mausbedienung

® Hinweis

Driicken Sie die rechte Maustaste, wahrend der
Mauszeiger Uber einem Live-Bild befindet.

e Hauptmenu

e Wiedergabe und

o PTZ

Auf der rechten Seite der Kopfzeile befindet sich das Da-

tum und die Uhrzeit des Geréates. Links davon befindet

sich die Multi-Ansicht. Vallbild

e Um das Popup-Meni der Multi-Ansicht zu 6ffnen, kli- Mehrfachansicht
cken Sie im Mentubalken oben rechts auf das Symbol
des Rechtecks.

Folgende Einstellungen sind moglich, der Pfeil nach
rechts zeigt, dass sich ein Untermeni zur Auswahl 6ffnet:

Meniu

Vorhenge Ansichl

. . . MNachste Ansicht
e Um durch die verschiedenen Ansichten zu schalten,

klicken Sie auf eines der Symbole in der auftauchen- = Sequenzanzeige starten
den Pop-Up Leiste. O Gansdagige Wiedergabe
Aux-Maonitor
Menli Offnet das Hauptmenii
Vollbild Vollbildansicht der gewéahlten
Im Hauptbildschirm werden die Signale der angeschlos- Kamera
senen Kameras dargestellt. Mehrfachansicht | Verschiedene Kameralayouts
o Mit Doppelklick der linken Maustaste kdnnen Sie das Vorherige Ansicht| Darstellung der vorherigen Kamera
jeweilige Kamerabild als Vollbild darstellen oder wie- N&chste Ansicht | Darstellung der nachsten Kamera(s)

der zu urspringlichen Ansicht zurlickschalten. : - - -
prung Sequenzanzeige | Startet die sequenzielle Anzeige der

starten Kameras

Ganztagige Wie- | zur Wiedergabe wechseln
dergabe

Aux-Monitor zum Spot-Monitor wechseln
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Liveansicht

i Hinweis
Sequenzanzeige starten:
Legen Sie in den Anzeige-Einstellungen die Se-

quenzverzégerung fur die Darstellung fest.

Hinweis

Aktivierung des ,Aux Monitor“ ohne angeschlos-
senen Spot-Bildschirm:

Mauzeigerfunktion ist deaktiviert.

ie

Auswabhlleiste im Kamerabild

Klicken Sie in der Einzel- oder Mehrfachansicht auf ein
Kamerabild. Es erscheint eine Auswahlleiste:

@ & @& 6 6 0O @

Nr. | Bedeutung des Symbols

(1) | Bereich zum Bewegen der Miniaturleiste

(2) | Manuelle Aufzeichnung aktivieren/deaktivieren

(3) | Sofortige Wiedergabe der letzten 5 Minuten

4 Audioausgabe des Videokanals aktivie-
) ren/deaktivieren

(5) | Sofortbild des ausgewahlten Kanals

(6) | PTZ-Steuerung

(7) | Digitaler Zoom

(8) | SchlieBen der Auswahlleiste
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Liveansicht

Einstellungen
® Hinweis
1

Die Liveansicht kann folgendermalfen eingestellt
werden.

Offnen Sie das Hauptmenii und klicken Sie auf Konfigu-
ration. Klicken Sie anschlieend auf Liveansicht:

Einstellungen
VEAHDMI

RS-232

Warnung

Benutzer

Im TAB Allgemein stehen folgende Einstellungen zur
Verfligung:

Video Ausgabe | VGA/HDMI, Main CVBS
Wahlt den Anschluss aus, an dem

die Einstellungen geandert werden.

Liveansicht Verschiedene Kameralayouts
Modus
Verweilzeit Umschaltzeit zwischen den einzel-

nen Kameras bei Sequenzanzeige

Audio aktivieren | Audioausgabe des Videoausgangs
aktivieren/deaktivieren. Das Audio-
signal wird nur ausgegeben, wenn

der entsprechende Kameraeingang

als Vollbild dargestellt wird

Ereignis anzei-
gen auf

Monitor fir die Ausgabe von Ereig-
nissen zuweisen

Vollbild Uberwa- | in Sekunden, die das Ereignis auf
chung Verweilzeit | dem zugewiesenen Monitor ange-
zeigt wird.

Nachalarm An- in Sekunden, wie lange das Pop-Up

zeigedauer Fenster nach einem Alarm ange-
zeigt werden soll.
® Hinweis
1

Das Rekorderbild kann entweder mit einem
HDMI- oder mit einem VGA-Monitor ausgege-
ben werden. Die Kombination von HDMI- und
VGA-Ausgang wird unterstitzt.

Der BNC Ausgang kann entweder fir einen
Spotmonitor oder fur einen eigenstandigen
Monitor verwendet werden.

Hinweis
HDMI/VGA-Monitor angeschlossen

ie

Ein angeschlossener HDMI/VGA-Monitor wird
beim Start automatisch erkannt. Das Hauptvideo-
signal wird mit Audio(nur bei angeschlossenem
HDMI-Kabel) auf dem Monitor ausgegeben.

Der BNC-Ausgang Video Main zeigt die Kameras
als Vollbild in Sequenz an.

Kein HDMI/VGA-Monitor angeschlossen:

Ist beim Start das HDMI/VGA-Kabel nicht am Monitor ange-
schlossen, wird das Hauptvideosignal am BNC-Anschluss
Main ausgegeben. SchlieRen Sie das HDMI/VGA-Kabel an
und starten Sie den Rekorder erneut um die automatische Er-
kennung durchzufiihren.

Kameraausgang einstellen

Sie kdnnen maximal 8/16 Kameras
(TVVR35011/TVVR45021) in der Liveansicht gleichzeitig
darstellen lassen.

1. Kilicken Sie auf den TAB Ansicht:

Einstellungen

VGAHDMI

2. Wahlen Sie den Darstellungs-Modus aus.
e 1x1

o 2x2
e 3x3
e 1+5
e 1+7

e 4 x4 (nur TVVR45021)

3. Mit den Navigationstasten weisen Sie dem jeweiligen

Bildschirmausschnitt das gewiinschte Kamerasignal
Zu.

e Die Einstellung X bedeutet, dass diese Kamera
nicht gezeigt wird.

4. Klicken Sie auf Anwenden, um die Einstellung zu

Ubernehmen.
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Wiedergabe in der Liveansicht

Wiedergabe in der Liveansicht

Allgemeines Steuerung uber Kontrollfeld

Die Wiedergabe kann auf drei verschiedenen Wegen er- Das Kontrollfeld (4) dient zur Steuerung der laufenden
folgen: Wiedergabe. Die Symbole haben folgende Bedeutung:
e Uber Ereignissuche im Hauptmeni, 1)

e aus der Livedarstellung bzw.
e Uber die Protokoll Suche im Wartungsmen.

i Hinweis
Die Tasten ,Vorheriger/Nachster Da-
tei/Tag/Ereignis® sind je nach Wiedergabemodi wie

folgt belegt:

Normale Wiedergabe:
Beim driicken einer der Tasten wechselt die Wie-
dergabe zum vorherigen/nachsten Tag.

Ereignissuche:
Beim drlicken einer der Tasten wechselt die Wie-
dergabe zum vorherigen/néchsten Ereignis.

Lrauar
Datenexport: Ereignis

Beim druicken einer der Tasten wechselt die Wie- a7 (18)(19)

dergabe zur vorherigen/nachsten Datei.

Nr. | Bedeutung des Symbols

. taleich . i 1 In die Zeitleiste hinein-/bzw. hinauszoomen
Die zeitgleiche Wiedergabe von bis zu 4 Kamera- (24/12/1 Stunde)

kanalen ist mdglich.

Hinweis

e

2 | Audiowiedergabe ein-/ausschalten

] ] . 3 Startpunkt bzw. Endpunkt eines Videos zur Da-
Der Wiedergabe-Bildschirm tensicherung definieren

Markierung hinzufligen

Die Wiedergabe wird tber das Kontrollfeld gesteuert:

Benutzerdefinierte Markierung hinzuftigen

Wiedergabe riickwarts

Stop

Wiedergabe starten / anhalten

10 | 30 Sekunden zurlick springen

11 | 30 Sekunden vorwarts springen
12 | Langsamer Vorlauf (1/16x - 1x)
13 | Schneller Vorlauf (1x - 16x)

14 | Vorige Aufzeichnung, voriger Tag

4
5
6 | Markierungen verwalten
-
8
9

15 | Nachste Aufzeichnung, nachster Tag

Zeitachse:
e Klicken Sie mit der Maus in die Zeitachse, um
Nr. | Bereich die Wiedergabe an einer anderen Stelle fort-
16 zusetzen

© | laufende Wiedergabe mit Datum und Uhrzeit

® | Kamera zur Wiedergabe auswahlen o Kilicken Sie auf den ,Schieber”, und ziehen Sie
(3]

(4]

diesen zu der gewiinschten Zeit, um von die
Wiedergabe ab diesem Zeitpunkt zu starten
Typ der Aufzeichnung
Blau = Daueraufzeichnung

Kalender mit Typ der Aufzeichnung

Kontrollfeld mit Zeitachse(siehe rechts)

17
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Wiedergabe in der Liveansicht

Rot = Ereignisaufzeichnung

18

Kontrollfeld ausblenden

19

Wiedergabe verlassen

mie

Hinweis

Sie konnen den Bildschirminhalt zoomen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der
laufenden Wiedergabe.

Waéhlen Sie ,digitaler Zoom'.
Der Zoom-Modus ist aktiv.

Verschieben Sie den Zoom-Bereich mithilfe
des Fensters im Miniaturbildschirm.

Zum beenden fiihren Sie einen Rechtsklick auf
das Bild aus.

Klicken Sie auf ,Markierungen verwalten’ (6):

Markierungen verwalten

Abbrechen

e Um die Beschreibung lhrer Markierung zu &ndern Kli-
cken Sie auf das Bearbeiten-Symbol. Zum Entfernen
klicken Sie auf das Loschen-Symbol.

Rechtsklick bei laufender Wiedergabe

Fuhren Sie einen Rechtsklick auf das Wiedergabebild
aus. Es stehen folgende Optionen zur Verfigung:

Kamera

Digitaler Zoom

Kontrolifeld

Verlassen

Kamera Wabhlen Sie einen Kamerakanal aus
Digitaler VergréRert den ausgewahlten Bild-
Zoom schirmausschnitt digital

Kontrollfeld | Blendet das Kontrollfeld zur Steuerung

der Wiedergabe aus/ein

Verlassen | Beendet die Wiedergabe
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Geratemenu

Geratemenu

Menii-Ubersicht e Klicken Sie auf das gewlinschte Men, um dieses zu
offnen.

Nachfolgende Menii-Ubersicht zeigt die wichtigsten Me-

nis mit denen das Gerat einzustellen und steuern ist. * Zum SchlieBen der Menu-Ubersicht klicken Sie auf

Verlassen.
Zudem kdnnen Sie auf der rechten Seite wichtige Infor-

mationen zu ihrem Gerat entnehmen.

V0.0.0, Build 000000

Port #1 Port #2

00:00:00:00:00:00  00:00:00:00:00:00
On Off

Yerlassen

Menubeschreibung

Menu Beschreibung siehe S.

Einstellungen Leitet zu den Menus Konfiguration, Kamera, Aufzeichnung, HDD, Wie- 40
dergabe weiter.

Wartung System Informationen, Logdatei durchsuchen, Konfiguration importie-
ren/exportieren, Geratewartung wie Update auf neue Firmware, Werksein- 61
stellungen laden, Netzwerkauslastung anzeigen.

Video Export Parametergesteuerte Suche nach Video- oder Bildaufzeichnungen, die von
Ereignissen wie Alarmen oder Bewegungserkennung gestartet wurden, so- 65

wie Alarmereignisse und in der Wiedergabe gesetzten Markierungen.

Panikaufzeichnung Startet bzw. beendet die manuelle Video- und Bildaufzeichnung ausgewahl-

. . 67
ter Kameras sowie das manuelle Schalten der Alarmausgéange.




Einstellungen

Einstellungen

Einstellungen

Konfiguration Kamera Aufzeichnung Wiedergabe

MenUbeschreibung

Menu Beschreibung siehe S.

Konfiguration Verwalten aller Gerateeinstellungen (Allgemein, Netzwerk, Alarm, RS232, 39 - 59
Anzeige, Warnung, Benutzer).

Kamera Menl zum Einstellen von Kameraparametern (OSD-Konfiguration, Bildmo-

) . 40

dus, PTZ-Konfiguration, Bewegungserkennung etc.)

Aufzeichnung Menl zum Einstellen von Aufnahmeparametern (Zeitplan, Kamerauflésung, 53
-stream etc.)

HDD Eingebaute Festplatten initialisieren bzw. verwalten (zuweisen Lese- 56
/Schreibfunktion, Kameras, verwalten Netzwerkfestplatte etc.).

Wiedergabe Parametergesteuerte Suche nach Video- oder Bildaufzeichnungen, die von
Ereignissen wie Alarmen oder Bewegungserkennung gestartet wurden, so- 59

wie Alarmereignisse und in der Wiedergabe gesetzten Markierungen.
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Konfiguration

Konfiguration

Einstellungen

® Hinweis
1

Das Menl Konfiguration verwaltet samtliche Gera-
teeinstellungen.

Warnung

Vergewissern Sie sich, dass Datum und Uhrzeit

korrekt ein

gestellt wurden.

ACHTUNG:
Nachtragliche Anderung kann zu Datenverlusten

fihren!

Sorgen Sie rechtzeitig fir eine Datensicherung.

® Hinweis
1

Beachten Sie die Hinweise in den jeweiligen Kapi-

teln.

Allgemeine Einstellungen

Livaansicht

des Mauszeigers

TAB Allgemein Einstellung

Sprache OSD-Sprache

Video Standard PAL, NTSC

Aufldsung Monitor-Auflésung

Zeitzone GMT (Greenwich Mean Time)

Datumsformat MM-TT-333J, TT-MM-3JJJ,
JJII-MM-TT

Systemzeit Datum, Uhrzeit

Geschwindigkeit Schiebebalken, links niedrige,

rechts hohe Geschwindigkeit

Assistent aktivie-
ren

Checkbox aktiv:

Der Assistent erscheint bei Sys-
temstart.

ID-
Authentifizierung
aktivieren

Uberblick

Meni Einstellung Seite

Allgemein Sprache, Video, Uhrzeit, Da-
tum, Maus, Passwort, Som- 40
merzeit, weitere Einstellungen

Netzwerk- Erforderliche Netzwerkeinstel-

Konfiguration | lungen (manuelle IP, DHCP, 42
PPPOE, DDNS etc.) sowie
Netzwerkstatus-Ubersicht

Alarm Zuweisung und Parametrisie-
rung der Melder zu den Alarm- 46
eingangen und Relaisausgan-
gen

RS-232 Parameter des seriellen An- «
schlusses

Liveansicht Displayeinstellungen, Zuwei- 13
sung des Ereignisausganges

Warnung Verhalten des Geréates im Aus-
nahmefall (Festplatte voll, 50
Netzwerk getrennt etc.)

Benutzer Hinzufiigen, Andern von Be- 48
nutzern, Vergabe Zugriffsrechte

Checkbox inaktiv:

Keine Passworteingabe am Re-
korder selbst nétig. Beim Zugriff
per Netzwerk muss das Passwort
allerdings eingegeben werden.

Checkbox aktiv:

Passwort muss eingegeben wer-
den, bevor das Menii bedient wer-
den kann.
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Konfiguration

Nr. Zur eindeutigen Identifizierung bei
Benutzung mit einer Fernbedienung

Zeichnet das Bild weicher oder
scharfer

Ausgabemodus

TAB DST Ein- | Einstellung Begriffe
Sl UmE S Anbei eine Ubersicht uiber die Begriffe, die fiir die Ver-
Auto DST An- | Bei aktivierter Checkbox stellt das wendung des Gerates in Netzwerken relevant sind.
passung Gerat die Sommerzeit automatisch Parameter Einstellung
um.
= — - IP-Adresse Eine IP-Adresse ist die eindeutige Ad-
DST aktivieren | Bei aktivierter Checkbox kann ein resse eines Netzwerkgerétes in einem
genaues Anfangs-/Enddatum gewahlt Netzwerk.
werden. Diese darf innerhalb eines Netzwerks
Von, bis Datum Start, Ende Sommerzeit nur ein einziges Mal vorkommen. Es
DST Bias Daylight Saving Time Bias: Korrektur gibt bestimmte IP-Adressbereiche, die
der Sommerzeit zur Referenzzeit fur offentliche Netzwerke, wie z.B. das
Weitere Ein- Einstellungen Internet reserviert sind.
stellungen Private Ad- z.B. 10.0.0.0 - 10.255.255.255,
Name Eindeutige Spezifikation des Gerates ressbereich | subnetzmaske 255.0.0.0

172.16.0.0 - 172.31.255.255
Subnetzmaske 255.255.0.0
192.168.0.0 - 192.168.255.255
Subnetzmaske 255.255.255.0

CVBSHelligkeit | Schieberegler, links niedrige, rechts

hohere Helligkeit

Subnetzmaske

Ist eine Bitmaske, die verwendet wird
um Entscheidungen bzw. Zuordnun-
gen beim Routing zu treffen.

In Heimnetzwerken standardmanig
255.255.255.0

Gateway

Netzwerkgeréat, das allen anderen

Transparent 1:1, 3:1, 1:3, Nicht transparent — re-
gelt die Darstellung des OSDs vor
dem Hintergrundbild

Menu Verweil- | Nie/ 1 ... 30 Minuten — regelt die

zeit Dauer der Mentueinblendung, bis das

Men(l wieder ausgeblendet wird

Bestétigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf An-
wenden und verlassen Sie das Menl mit OK.

Netzwerk-Konfiguration
Allgemeines

Die korrekten Netzwerkeinstellungen sind unabdingbar,
falls Sie

e das Gerat und die Uberwachung tiber Ihren Browser
fernsteuern mochten.

i Hinweis
Bitte lesen Sie vor der Einrichtung des Gerates

nachfolgende allgemeine Hinweise.

Ein Netzwerk ist ein Zusammenschluss von mindestens
2 netzwerkfahigen Geraten.

Ubertragungsarten:

e kabelgebundene Netzwerke (z.B. CAT5-Kabel),
e Funknetzwerke (WLAN) und

e andere Ubertragungsmaglichkeiten (Powerline).

Alle Systeme besitzen wesentliche Gemeinsamkeiten
aber unterscheiden sich in verschiedener Hinsicht.

Netzwerkgeraten den Zugang zum In-
ternet ermdglicht.

Z.B. der Computer, an den das DSL-
Modem angeschlossen ist oder meis-
tens der Router bzw. Access Point in-
nerhalb des Netzwerks.

Parameter | Einstellung

Nameserver | Auch DNS (Domain Name Server) ge-
nannt, ist dafir zustandig, dass einer
Webadresse bzw. URL (z.B.
www.google.de) eine eindeutige IP-
Adresse zugeordnet wird.

Wenn man eine Domain in einem Brow-
ser eintippt, sucht der DNS die passende
IP-Adresse des Servers und leitet die An-
frage an diesen weiter.

Hier kann die IP eines DNS des Provi-
ders eingetragen werden. Oft ist es aber
ausreichend, die IP des Gateways zu
wahlen. Dieser leitet die Anfragen dann
selbststandig an den Provider-DNS wei-
ter.

DHCP Der DHCP-Server weist einem Netz-
werkgerét die IP-Adresse, Subnetzmas-
ke, Gateway und den Nameserver auto-

matisch zu.

DHCPs sind in aktuellen Routern verflig-
bar. Der DHCP-Dienst muss gesondert
eingestellt bzw. aktiviert werden, nahere
Infos entnimmt man dem entsprechen-
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den Handbuch. Netzwerk-Konfiguration
Hinweis:
Bei der Verwendung von festen IP- GRREE CEDD [P & S e Entatingan
Adressen UND einem DHCP-Server soll-
ten Sie darauf achten, dass die festen IP-
Adressen aul3erhalb der per DHCP ver-
gebenen Adressen liegen, da es sonst zu
Problemen kommen kann. D
Port Ein Port ist eine Schnittstelle, Giber die
verschiedene Programme kommunizie-
ren. Bestimmte Ports sind fest vergeben
(23: Telnet, 21: FTP), andere kdnnen frei
gewahlt werden. Ports sind bei verschie-
denen Anwendungen relevant, z.B. bei —
einem externen Zugriff Gber einen Brow-
ser auf das Gerat. TAB Einstellung
MAC Ad- Die MAC-Adresse (Media-Access- Allgemein Einstellungen zum lokalen Netz sowie
resse Control-Adresse, auch Ethernet-ID) ist Wahl des Netzwerkmodus.
die spezifische Hardware-Adresse des PPPOE PPPOE wird bei ADSL-Anschliissen
Netzwerkadapters. und der Verwendung eines Modems in
Diese dient zur eindeutigen Identifizie- Deutschland verwendet.
rung des Geréts in einem Rechnernetz. Klicken Sie auf Andern, um die Zu-
gangsdaten (Kennung, Passwort) zu
Netzwerkaufbau Ihrem Provider einzugeben.
Das Geréat muss Uber CAT5-Verkabelung physisch mit DDNS Server zur Dynamischer Domain-
dem Netzwerk verbunden werden, siehe Anschliisse Name-System Verwaltung zur Aktuali-
S. L sierung von Hostnamen bzw. DNS-
e Hinweis Eintrdgen
1 . . . . . NTP Network Time Protocol
Bitte Anleitungen und Hinweise der Netzwerkgeréa- . I
te beachten. Server zur Uhrzeit-Synchronisation
) ) ) Email Spezifizieren Sie die Mail-
Es konnen mehrere Switches/Routers/AccessPoints mit- Einstellungen, unter denen im Alarmfall
einander verbunden werden. Firewalls und andere an eine spezifische Mailadresse eine
Sicherheitssoftware kann das Netzwerk beeintrachtigen. Email gesendet wird.
Warnung FTP Konfigurieren Sie die Adresse eines
. . . . FTP-Servers und den Pfad, in welchem
Bei Ve.rwendung eines Routers sind c!le Netz- die Dateien gespeichert werden sollen.
werkclients, so auch der Rekorder, mit dem Inter- — —
net ,verbunden®. Das gilt aber auch umgekehrt. Sl Konflgur_leren Sie die Pfa.\rameter, um
. . . . Informationen zum Gerétestatus zu er-
Ergreifen Sie unbedingt Schutzmaf3nahmen wie
. . . halten.
z.B. Verwendung einer Firewall, Passwort andern, - — —
Anderung des Ports) um ungewollten Zugriff von Weitere Konfigurieren Sie hier die IP-Adresse
aulen zu verhindern! Einstellungen | des PCs, an den bei einem Alarm eine
Meldung ausgegeben werden soll.
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TAB Allgemein

Parameter

Einstellung

NIC Typ

Stellen Sie hier die Ubertragungsge-
schwindigkeit der eingebauten Netz-
werkkarte ein.

Tipp: 10M/100M/1000M Self-adaptive

DHCP

Aktivieren Sie die Checkbox, falls Sie
im Netzwerk die IP-Adressen dyna-
misch per DHCP vergeben.

DHCP aktiv: nachfolgende Eingabe-
felder sind inaktiv geschaltet, da die
Parameter von DHCP bezogen wer-
den.

Hinweis:

Wenn Sie die IP-Adressen manuell
vergeben, achten Sie darauf, dass
DHCP nicht aktiv ist (kein Haken in
der ,Checkbox’)

IPv4 Adresse

Adresse des Netzwerkgerates im
Netzwerk bei manueller Vergabe

IPv4
Subnetzmaske

im Normalfall 255.255.255.0

IPv4 Default
Gateway

Adresse des Gateways fur den Inter-
netzugang

IPv6 Adresse 1

aktuell noch keine Funktion

IPv6 Adresse 2

aktuell noch keine Funktion

IPv6 Standard

aktuell noch keine Funktion

Gateway

MAC Adresse | Hardware-Adresse der eingebauten
Netzwerkkarte

MTU (Bytes) Beschreibt die maximale Paketgrofie
eines Protokolls.

Bevorzugter Adresse des Domain Name Servers

DNS Server in der Regel die IP-Adresse des Ga-
teways

Alternativer IP-Adresse des alternative DNS

DNS

® Hinweis
1

Einige dieser Einstellungen sind fir manche Modi
nicht wahlbar.

Einstellungen

DDNS NTP  Fmail FTP  SNMP  Waiters Finstellungen

Benutzor

1. Aktivieren Sie die ,Checkbox’ PPPOE und geben Sie
dann den Benutzernamen (Internetzugangskennung)
sowie das Passwort ein und bestétigen Sie das
Passwort.

2.  Ubernehmen Sie Ihre Daten mit Anwenden.

Warnung

Verwenden Sie PPPOE nach Mdglichkeit nur,
wenn kein Router vorhanden ist!

DDNS

Einstellungen
NTP  Email FTP SNMP  Weitere Finstellungen

n
DynDNS

1. Um die ABUS DDNS Funktion nutzen zu kénnen,

mussen Sie zuvor ein Konto bei www.abus-
server.com einrichten. Bitte beachten Sie hierzu die
FAQs auf der Webseite.

2. Aktivieren Sie die Checkbox ,DDNS aktivieren“ und

wahlen Sie dann den DDNS Typ ,DynDNS* und tra-
gen Sie im Feld ,Server Adresse” die IP-Adresse
www.abus-server.com ein.

3. Ubernehmen Sie Ihre Daten mit Anwenden. Die IP-

Adresse lhrer Internet Verbindung wird nun jede Mi-
nute am Server aktualisiert.
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NTP Verschlisselung zu aktivieren
Aligemein ein  PPPOE n-r-u:mm”ungjmml FTP  SNMP  Waitere Finstellungen Absender Absendername
U Absender Die zum Email-Konto gehérende
' Adresse Email-Adresse
Empfanger Wabhlen Sie drei moégliche Empfan-
wéahlen ger aus, die die Email erhalten sollen
Empfanger Geben Sie hier den Namen des

Empfangers ein

Email Adresse Geben Sie die Email-Adresse des
Empfangers ein

Bild anhangen ,Checkbox’ aktivieren, wenn zusatz-
lich zur Email Aufnahmen der Kame-
ra als Foto-Dateien gesendet wer-
den sollen

® Hinweis
1 Der Rekorder kann die Uhrzeit mit einem externen mezhEl Wahlen Sie eine Auslosezeit zwi-
schen 2 bis 5 Sekunden. Die Bilder

Server synchronisieren. Daflir stehen mehrere .
S g im Int i Verfi werden erst versandt, wenn Uber
erveradressen im Internet zur vertugung. den definierten Zeitraum Bewegung

1. Aktivieren Sie die ,Checkbox’ NTP und geben Sie detektiert wurde.
an, nach welcher Zeitspanne die Synchronisation er-
neut erfolgen soll. Geben Sie die IP-Adresse des 1. Geben Sie die Parameter der Email-
NTP Servers sowie den NTP-Port ein. Benachrichtigung ein.
2. Ubernehmen Sie Ihre Daten mit Anwenden. 2. Klicken Sie dann auf Test, um testweise eine Email

Zu versenden.
3. Wenn lhre Eingaben korrekt sind und Sie eine Be-

Email statigungsmail erhalten haben, driicken Sie auf An-
Bei einem Alarm kann das Gerat eine Nachricht per wenden.

Email versenden. Geben Sie hier die Email-Konfiguration

ein. i Hinweis

Einstellungen

Das Geréat sendet eine Email an den eingerichte-
ten Empfanger.

Allgemein PPPOE  DDNS  NTP FTP  SNMP  Weitere Einstellungen

Falls diese Email nicht beim Empfanger ankommt,
Uberprifen Sie die Einstellungen und korrigieren
Sie diese.

Uberprufen Sie ggf. die Junk-Mail-Einstellungen
Ihres Mail-Clients.

i Hinweis

Benutzen Sie aus Kompatibilitatsgriinden nur E-
Mail Clients, bei denen eine Einwahl ber SMTP
maglich ist.

Parameter Einstellung

Aktivieren Sie Checkbox aktivieren, wenn eine

Server Authenti- | Anmeldung am Server des Internet-

fizierung Providers erfolgt

Benutzername Mail-Konto beim Provider

Passwort Passwort, mit dem das Email-Konto
geschutzt ist

SMTP Server SMTP-Server-Adresse des Providers

SMTP Port Geben Sie den SMTP-Port an
(StandardmaRig: 25)
SSL aktivieren ,Checkbox’ aktivieren, um die Email-
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Einsteflungen

Allgemein PPPOE  DDNS NTP  Email  FTP Waitere Finstellungen

Parameter Einstellung

SNMP aktivieren |Checkbox aktivieren, um eine Ver-
bindung mit einer SNMP Software
herzustellen

Weitere Einstellungen

Einsteflungen

Allgemein Allgemein  PPPOE  DDNS  NTP  Email FTP  SNMP

Alarm
R5.232
Liveansichl
Warnung

Benutzer

Liveansicht Anwenden Furiick

SNMP Version Version des SNMP-Systems

Parameter Einstellung

SNMP Port Geben Sie den SNMP-Port an
(Standardméanig: 161)

Alarm Host IP Netzwerk-Adresse der CMS-Station

Alarm Host Port | Port Threr CMS Station

Read Community | Geben Sie den ,Key“ entsprechend
den Einstellungen Ihrer SNMP
Software ein.

Write Community | Geben Sie den ,Key“ entsprechend
den Einstellungen Ihrer SNMP
Software ein.

Trap Adresse Geben Sie die IP-Adresse des
SNMP-Managers an

Trap Port Geben Sie den Trap-Port an
(Standardmanig: 162)

Server Port Port fir Datenkommunikation (Stan-
dardgeman: 8000)

HTTP Port Port des Webservers (Standardge-
malR: 80)

Multicast IP- Sie kdnnen zur Traffic-Minimierung

Adresse hier auch die Multicast IP eingeben.

Die IP-Adresse muss mit der in der
Videoiliberwachungssoftware ber-

i Hinweis
SNMP wird fiir die Uberwachung des Geréatezu-
standes benutzt. Sie bendétigen hierzu eine nicht

bei ABUS erhaltliche SNMP-Software.

Bestétigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf An-
wenden und verlassen Sie das Menl mit zuriick.

einstimmen.
RTSP Service Geben Sie den RTSP-Port an
Port (Standardmafig 554)
i Hinweis
Server Port 8000 sowie HTTP Port 80 sind die
Standard-Ports fiir Remote Clients bzw. Remote
Internetbrowser Zugang.
® Hinweis
1

Bei Alarm Host IP/Port konfigurieren Sie die Netz-
werkadresse des PCs lhrer CMS-Software. Bei
Alarmfall wird die CMS-Software benachrichtigt,
welche je nach Einstellung verschiedene Alarmre-
aktionen ausfuhrt.
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Alarm

Alarm Status

Aligemein

Nelzwerk

RS-232
Liveansicht
Warmung

Benutzer

Liveansicht

Einstefiungen

Marmaingang  Alammausgang 1P Alarmmodul

Liste Alarmeingang

Ac1

al
1680 81

Liste Alarmausgang

Zuriick

Hier sehen Sie eine Liste mit allen Alarmein- und Alarm-
ausgangen und deren aktueller Status.

Alarmeingang

Aligemein

Netzwerk

RS
Liveansicht
Warnung

Benutzer

Liveansicht

Einsteliungen

Alam Status Alamausgang P Alarmmodul

Kopiere Zurick

e Wabhlen Sie eine Reaktion bei Alarmfall mit Klicken
auf das ,Einstellungs‘-Symbol bei ,Reaktion” aus.

Parameter | Einstellung
Alarm Ein- | Den Alarmeingang auswahlen, um die
gang Einstellungen vorzunehmen
Alarm Name | Geben Sie eine eindeutige Beschreibung
ein, z.B. Turkontakt Lagerhalle
Typ N.O.: Schaltkreis normal gedtffnet.
N.C.: Schaltkreis normal geschlossen

e Aktivieren Sie den Alarmeingang mit Setzen der
Checkbox bei ,Einstellungen®.

Legen Sie das Verhalten des Rekorders bei Alarmfall
unter ,Reaktion” fest.

Klicken Sie auf Kopiere, um diese Einstellungen fur
andere Kameras zu Ubernehmen.

Bestatigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf
Anwenden und verlassen Sie das Meniu mit zurtck.

REAKTION

TAB Kanal auslésen

Reaktion

Zaitplan aktivieren  Reaktion PTZ

B A1 HA2 EA3 EHa

Abbrechen

Wahlen Sie mit aktivieren der jeweiligen Checkbox aus,
welcher Kamerakanal bei Alarmfall ausgeldst werden

TAB Zeitplan aktivieren

Reakho
Kanal auslosel Reaktion PTZ
Mo
00
00:00-(
00:0
00:00-00-00
00: 0

00:00-00-00
00:00-00-00
00:00-00-00

e @ @ @ @ @ @ @

Kopiere Ok Abbrechen

Legen Sie fest, zu welcher Zeit die im TAB ,Reaktion®
auszuwahlenden Verhaltensweisen im Alarmfall akti-
viert sein sollen.

Klicken Sie auf ,Kopiere®, um diese Einstellungen fur
andere Wochentage oder die gesamte Woche zu
Ubernehmen.
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TAB Reaktion

Reaktion

Kanal auslosen  Zeitplan aktivieran

W Vollbild Uberwachung

Abbrechen

Legen Sie die Verhaltensweise im Alarmfall fest:

Parameter Einstellung

Vollbild Uberwa- | Auf dem Monitor erscheint eine Ein-
chung blendung

Audio Warnung | Das Geréat gibt wiederholt einen

Signalton aus

CMS benachrich- | Schickt ein Alarmsignal an einen PC

tigen

mit der ABUS CMS Software. Die
Software muss dazu gestartet und
der Rekorder dort im Uberwa-
chungsmodus sein.

E-Mail senden

es wird eine Email an eine spezifi-
zierte Mail-Adresse gesendet (siehe
S. 42)

Alarmausgang
auslésen

siehe S. 45

Bestétigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf An-
wenden und verlassen Sie das Menl mit zurtick.

i Hinweis
Um mithilfe eines Alarmes aufzunehmen, miissen
Sie den Zeitplan unter Aufzeichnung (siehe .S.
53) einrichten.
TAB PTZ

Aktuell keine Funktion.

Alarmausgang

Einstellungen

Alam Status  Alarmeingang IP Alarmmodul

Kopiere

Wabhlen Sie einen den zu konfigurierenden
Alarmausgang in dem Drop-down Menu bei
~LAlarmausgang® aus.

Vergeben Sie bei ,Alarmname*“ dem Alarmein-
gang einen beliebigen Namen.

Wabhlen Sie bei ,Verweilzeit* aus, wie lange der
Alarm auslésen soll.

Stellen Sie bei ,Reaktion” den Zeitplan fur den
Alarmausgang ein.

Klicken Sie auf Kopiere, um diese Einstellungen
fur andere Alarmausgéange zu tibernehmen.
Bestatigen Sie die Einstellungen mit einem Klick
auf Anwenden und verlassen Sie das Menu mit
zurick.
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Warnung

Fur folgende Fehlertypen kénnen Sie eine Warnung aus-
l6sen:

e HDD Voll

e HDD Fehler

e Netzwerk getrennt
o |P Konflikt

o lllegales Anmelden
o Fehler Aufzeichnung

Parameter Benachrichtigungen

Audio Warnung Das Geréat gibt wiederholt

einen Signalton aus

CMS benachrichtigen Schickt ein Alarmsignal an
einen PC mit der ABUS
CMS Software. Die Software
muss dazu gestartet und der
Rekorder dort im Uberwa-

chungsmodus sein.

es wird eine Email an eine
spezifizierte Mail-Adresse
gesendet. Siehe S. 44

E-Mail senden

Alarmausgang auslésen | siehe S. 35

Benutzer

00:00:00°00:00:00
00°00°00'00° 0000

Warnung

Notieren Sie sich das Admin-Passwort.
Voreingestellt ist

,12 345"

In der Benutzer-Verwaltung kénnen Sie neue Benutzer
hinzuftigen, 16schen oder die bestehenden Einstellungen
andern.

1. Um einen neuen Benutzer hinzuzufiigen, wahlen Sie
Hinzuflgen.

Benulzer hinzufugen

guesl

FrTEET

00 00 00 00 (00 O

Abbrechen

Anwendan

Parameter Einstellung

Benutzername | Eindeutige Kennzeichnung

Passwort Zugangscode zum Gerét, zur Geréte-

verwaltung

Hinweis: wechseln Sie Passwaorter re-
gelméRig, verwenden Sie Kombinatio-
nen aus Buchstaben, Zahlen etc., no-
tieren Sie Passworter an einem ge-
schitzten Ort.

Bestétigen Zugangscode zur Sicherheit erneut

eingeben

WICHTIG:

Beim Level Betreiber kdnnen mehr
Rechte als beim Level Gast eingestellt
werden.

Level
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Benutzer MAC | MAC-Adresse des Netzwerkadapters
des vom jeweiligen Benutzer verwen-
deten PCs

Hinweis:

Dies beschrankt den Zugriff auf den
PC, dessen MAC-Adresse hier einge-

Remote Seriell Port Steuerung
Remote Video-Ausgabe Steuerung
Zwei-Wege Audio

Remote Alarm Steuerung
Erweiterte Einstellungen

Remote Herunterfahren / Neustart

geben wurde!

2. Geben Sie den Namen und das Passwort ein und
bestatigen Sie die Passworteingabe im Feld darun-
ter.

3. Wahlen Sie den Level und geben Sie die MAC-
Adresse an.

4. Bestatigen Sie die Einstellungen mit einem Klick OK.

Warnung

Beachten Sie nachfolgende Hinweise zur Vergabe
der Zugriffsberechtigungen.

Einstellung der Rechte

Steuern Sie die Zugriffsrechte des Benutzers, indem Sie
auf das ,Recht‘-Symbol klicken. Es kénnen nur Zugriffs-
daten von manuell hinzugefligten Benutzern geandert
werden:
lkecht
Remote Konfiguration  Kamera-Konfiguration
B | okals Protokoll Suche

M| okale Parameter Einstallungen

M Erweiterte Einstellungen

M| okal Heruntarfahren  Meustarten

Abbrechen

i Hinweis
Der Benutzer kann lokal, d.h. am Geréat Einstel-
lungen vornehmen oder Parameter andern.

Der Benutzer kann/darf Giber die Netzwerkverbin-
dung auf das Gerat zugreifen.

Im TAB Kamera wird die Berechtigung auf den
Zugriff zu einzelnen Kameras (Uber Netzwerk oder
lokal) eingestellt.

Kamera Kon- | Kamera Rechte:
figuration Remote Live Ansicht

Lokal Manuelle Steuerung
Remote Manuelle Steuerung
Lokale Wiedergabe

Remote Wiedergabe

Lokale PTZ Steuerung
Remote PTZ Steuerung
Lokaler Videoexport

Parameter Einstellung

Lokale Protokoll Suche

Lokale Parameter Einstellungen
Erweiterte Einstellungen

Lokal Herunterfahren / Neustart

Lokale Kon-
figuration

Remote Protokoll Suche
Remote Parameter Einstellungen

Remote Kon-
figuration

Warnung

Andern Sie die allgemeinen Einstellungen des
Benutzers (Name, Passwort, Level, MAC-
Adresse) mit einem Klick auf das ,Bearbeiten®-
Symbol oder in dem TAB ,Passwort andern®.
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Kamera

Kamera

Nr. Zeigt die Kameranummer an

Adresse Kamera | zeigt die eingestelle IP Adresse

der Kamera an

Protokoll Auswahl des Protokolls

Port verwalten Einstellung des http Ports der

Kamera
Kanal Nr. Anzeige der Kanalnummer
Benutzername Geben Sie hier den Benutzerna-

men der Kamera an

Admin Passowort | Geben Sie hier das Administrator

Passwort ein

Anzeige Modus Einstellungen beziiglich der Dar-

stellung des Kameranamens und
des Datums

Klicken Sie auf Hinzufiigen um eine Kamera im System
einzubinden.

Klicken Sie auf ,Suchen“ um das Netzwerk nach vorhan-
denen ABUS Netzwerkkameras zu suchen. Markieren
Sie die gewilinschten Kameras und klicken Sie anschlie-
Rend auf ,Quick Add“ um die Kameras einzubinden.

Hinweis

ie

Unter Umstanden missen Sie im nachhinein den
Benutzernamen, Passwort und http Port manuell
eintragen.

Die Verfugbare Bandbreite zeigt Ihnen an, wieviel Band-
breite Sie noch zur Einrichtung der Netzwerkkameras zur
Verfiigung haben.

OSD

Kamera Verwallung

ik & Nicht Blinker «

Wahlen Sie bei “Kamera“ den zu bearbeitenden Kamera-
kanal aus.

Kamera Auswahl des zu bearbeitenden

Kamerakanals

Name Vergabe des Kameranamens

Name anzeigen Anzeigen des Kameranamens in

der Liveansicht aktivie-
ren/deaktivieren

Datum anzeigen | Anzeigen des Datums in der Li-

veansicht aktivieren/deaktivieren

Datum Format Auswahl der Anzeigeart des Da-

tums bei der Wiedergabesuche

Name Position Position des Namen

Bild

Wahlen Sie bei “Kamera“ den zu bearbeitenden Kamera-
kanal aus.

Passen Sie bei “Modus” das Kamerabild mithilfe von ein-
gerichteten Einstellungen oder mithilfe von benutzerdefi-
nierter Einstellungen den Lichtverhéltnissen an.
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PTZ
i Hinweis

Hier kdnnen Sie Presets und Touren fir die Netz-
werkkameras TVIP2xxxx einrichten.

123 458
78 9 10 11 12

13 14 15 16 17

Speichern und Aufrufen von Presets

1. Steuern Sie mit Hilfe der Pfeiltasten die Netzwerk-
kamera zum gewiinschten Bildausschnitt und Spei-
chern Sie die Position z.B. als Preset 1 ab.

2. Kilicken Sie auf Aufrufen um den eben gespeicherten
Preset 1 anzufahren.

Einrichten und Aufrufen von Touren

1. Legen Sie mehrere Presets an um diese fir die
Tour zu verwenden

Klicken Sie auf + um einen Preset auszuwéahlen
Fligen Sie weitere Presets hinzu um die ge-
wiuinschte Tour einzurichten

4. Klicken Sie anschlieend auf das Playsymbol um
die Tour zu starten.

i Hinweis
Sie kénnen die Tour auch direkt im Livebild der
entsprechenden Netzwerkkameras starten.

Bewegung

Wahlen Sie bei “Kamera“ den zu bearbeitenden Kamera-
kanal aus.

Setzen Sie den Haken bei Bewegungserkennung.
Zusatzlich ist die Bewegungserkennung in der Netzwerk-
kameras zu aktivieren, weitere Details hierzu entnehmen
Sie bitte dem Handbuch lhrer Netzwerkkamera.

i Hinweis
Um mithilfe der Bewegungserkennung aufzuneh-
men, miussen Sie den Zeitplan unter Aufzeich-
nung (s.S. 53) einrichten.
Reaktion

Kanal ausldsen

Bei Klicken auf ,Reaktion® erscheint der TAB Kanal aus-
I6sen (nur bei Bewegungserkennung):

Reaktion

Zeitplan aktivieren  Reaktion

WA HA2 HA3 HA1 EBAS BAB
WA7 HAs HAS HA10 EA1T EAI2
WA13 HA14 BA1S EAIG

Abbrechen

Wahlen Sie einen oder mehrere Kamerakanéle aus, die
im Alarmfall eine Reaktion ausfiihren sollen.

Bestatigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf An-
wenden und verlassen Sie das Menl mit OK.
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Zeitplan
Waéhlen Sie den TAB Zeitplan.

Stellen Sie hier ein, zu welchen Uhrzeiten die im TAB
Reaktion eingestellten Reaktionen auslésen sollen.
Reaklion
Reaktion

Mo

00
00
00
00
00

00
00 1
00-00-00-00

@ @ @ @ @ @ @ @

Kopiere Abbrechen

1. Wabhlen Sie den Tag und geben Sie den Zeitplan ein.
i Hinweis

Sie kdnnen maximal 8 Zeitraster definieren, je-

weils von 00:00 — bis 00:00; die Zeiten der einzel-

nen Raster dirfen sich nicht tGberlappen.

2. Wabhlen Sie bei Kopiere ob die Einstellung fur alle
Tage der Woche und den Urlaubseinstellungen
Ubernommen werden soll.

3. Bestétigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf
Anwenden und verlassen Sie das Meni mit OK.

Reaktion

Wabhlen Sie den TAB Reaktion.
Hier kénnen Sie Verhaltensweise des Rekorders bei ei-
nem Event (z.B. Bewegung erkannt) per Klick in die je-
weilige Checkbox konfigurieren.

Reaktion

Kanal auslosen  Zeitplan aktivieren

W Vollbild Pop-Up

M Audio Warnung

Il CMS benachrichtigen
M E-Mail senden

W Alarmausgang auslosen

Abbrechen

stellt

Audio Warnung Das Gerat gibt wiederholt

einen Signalton aus

CMS benachrichtigen Schickt ein Alarmsignal an
einen PC mit der ABUS
CMS Software. Die Software
muss dazu gestartet und der
Rekorder dort im Uberwa-

chungsmodus sein.

es wird eine Email an eine
spezifizierte Mail-Adresse
gesendet. Siehe S. 42

E-Mail senden

Alarmausgang auslésen | siehe S. 46

Parameter
Vollbild Pop-Up

Benachrichtigungen

Die Kamera wird in der Li-
veansicht als Vollbild darge-

Bestétigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf
Anwenden und verlassen Sie das Meni mit OK.
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Aufzeichnung
Einrichten

Offnen Sie das Hauptmenii und klicken Sie auf Aufzeich-
nung:

Zeitplan

Mittels des Zeitplans werden die Aufzeichnungszeiten
bzw. ,Ausléser” (Aufzeichnungstyp) fir die Kameras ein-
gerichtet.

Hinweis

Da sich die Einstellungen fiir die TABs Aufzeich-
nung und Sofortbild nicht unterscheiden, werden
diese nur einmal aufgefuhrt.

i

Aufzeichnung

Analog 1

UFETS 0 2z 4 6 & 10 12 14 16 18 20 22 Z

Im OSD sehen Sie von links nach rechts die Stunden des
jeweiligen Tages (die von oben nach unten angeordnet
sind). Rechts der Anzeige sehen Sie die farbige Legen-
de, d.h. im eingerichteten Zeitplan werden die Aufzeich-
nungszeitraume farblich der getroffenen ,Ausldser® sprich
Aufzeichnungstypen angezeigt.

Farbsymbol Legende

Blau Dauer: Zeitraum in Stunden

Gelb Bewegungserkennung

Hellblau Bewegungserkennung und Alarm-
ausloser

Rot Alarm

Grau Keine Auswabhl

Braun Bewegung oder Alarm

e Wahlen Sie die Kamera aus und klicken Sie auf die
Checkbox Zeitplan aktivieren.

o Klicken Sie auf Bearbeiten, um die Art und Dauer
des Zeitplanes zu bestimmen.

4.

Bearbeilen

Definieren Sie im Pulldown-Menu bei ,Zeitplan® den
einzustellenden Tag.
Aktivieren/deaktivieren Sie ,Ganzen Tag'. Ist Gesam-
ter Tag aktiv, kdnnen keine definierten Zeiten einge-
geben werden, die Einstellung gilt dann fir den ge-
samten Tag.
Wenn Sie zeitabhangige Einstellungen treffen wollen,
deaktivieren Sie ,Ganzen Tag'.
i Anwendungsbeispiel
Es soll von 11:00 - 07:00 Uhr aufgezeichnet wer-
den. Hierzu missen 2 Zeitzonen eingerichtet wer-
den:
1.11:00 - 24:00
2.00:00 - 07:00
Geben Sie im Pulldown-Menu , Typ‘ die Art der Auf-
zeichnung an:
e Dauer
e Bewegung
e Alarm
o Bewegungserkennung oder Alarm
e Bewegungserkennung und Alarm
Sie kdnnen bei zeitabhéngiger Einstellung maximal 8
Zeitraster definieren, jeweils von 00:00 — bis 00:00;
die Zeiten der einzelnen Raster durfen sich nicht Uber-
lappen.
i Hinweis
Mit ,Dauer* definieren Sie Zeitfenster, in denen
aufgezeichnet wird.
Die anderen ,Ausléser wie Bewegungserkennung
und/oder Alarm schalten nur bei Eintreten dieser
LAusloser” die Aufzeichnung ein.
Auf Kopiere kénnen Sie diese Einstellung fiir andere
Tage oder die gesamte Woche Gibernehmen.
Beenden Sie Ihre Einstellungen im Aufzeichnungs-

bildschirm mit Anwenden und anschlieBend OK.
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Konfiguration

Kodierung

TAB Aufzeichnung

Liveansicht

In diesem Unterment stehen lhnen folgende Einstel-
lungsmaglichkeiten zur Verfliigung:

Bestétigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf An-
wenden und verlassen Sie das MenlU mit OK.

Vorlaufzeit

Zeit in Sekunden, die vor einem
Alarm aufgezeichnet wird

Nachlaufzeit

Zeit in Sekunden, die nach einem
Alarm aufgezeichnet wird

Audio aufnehmen

Aufnahme Ja/Nein

TAB Sofortbild

Aufzeichnung

Kopiere

Folgende Parameter sind einstellbar:

Kamera

Einzustellende Kamera

Parameter Typ

Nach Zeitplan oder Ereignis

Auflésung Auto, 4CIF(704x576),
CIF(352x288), QCIF(176x144)

Bildqualitat verschiedene Qualitatsstufen
+++: mittlere Qualitat
+++++: hohe Qualitat

Intervall Einzelbilder werden alle 1-5 Se-

kunden nach Ereignis oder Zeit-
plan gespeichert

Bestatigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf An-
wenden und verlassen Sie das Meni mit Zurtiick.

Erweiterte Einstellung (nur TVVR45021)

Autzeichnung

Uberschreiben

Legen Sie fest, ob bei voller Fest-
platte altere Aufzeichnungen
Uberschrieben werden sollen.

eSATA

Legen Sie fest, ob eine per USB
angeschlossene eSATA Festplatte
zum Export oder zur zusatzlichen
Aufzeichnung /Bildspeicherung
genutzt werden soll.
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Konfiguration

Urlaub

Zeitplan

Liveansicht

In diesem Unterment kénnen 32 verschiedene Aufzeich-

Holiday1 Yeaktivia 1 JanMarkierung arkierung

arkierung

o1 JanMarkierung
divie 1 JanMarkierung anMarkierung
divie 1 JanMarki anMarkierung

arkierung

Zuriick

nungseinstellungen fur Urlaub oder Feiertage getroffen

werden.

Um diese Einstellungen zu treffen klicken Sie auf das
.Bearbeiten“-Symbol.

Holidayt

]

Mach Monat
Jan

Jan

Abbrechen

Urlaub Manuelle Namenseingabe des Ur-
laubs oder des Feiertags

Aktiviert Aktivieren, bzw. deaktivieren des
eingestellten Urlaubs

Modell Nach Datum / Nach Woche /
Nach Monat

Startzeit Auswahl des Anfangsda-
tums/Anfangszeit

Endzeit Auswahl des Enddatums/Endzeit

Bestétigen Sie Ihre Einstellungen mit Anwenden und

OK.
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Festplatten

Hinweis

Das Gerat kann bis zu acht 3,5 Zoll SATA-
Festplatten verwalten. Zur zuséatzlichen Datensi-
cherung kann optional eine e-SATA Festplatte
angeschlossen werden.

Bevor Sie mit dem Gerét Aufzeichnungen durch-
fuhren kénnen, muss jede der eingebauten Fest-
platten ,initialisiert* werden. Erst dann erkennt das
Gerat die Festplatte sowie deren Zuweisung.

Warnung

Samtliche Daten einer Festplatte werden beim Ini-
tialisieren geldscht!

Sorgen Sie rechtzeitig fir eine Datensicherung.

Festplatte einbauen

1.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und Offnen
Sie die Abdeckung.

Beachten Sie ESD-Vorschriften beim Umgang mit
elektronischen Geréten, stellen Sie sicher, dass Sie
geerdet sind.

Offnen Sie das Geh&use nicht in Raumen mit Tep-
pich oder anderen elektrostatisch aufladbaren Bela-
gen.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit sémtlichen Bautei-
len auf der Platine.

Warnung

Sollten Sie zu den Anweisungen Fragen haben
oder Ihnen diese nicht helfen, wenden Sie sich bit-
te vertrauensvoll an lhren Facherrichter.

Bauen Sie die Festplatte ein und stellen Sie die An-
schlisse her.

Bringen Sie die Abdeckung wieder an und verbinden
Sie das Gerat mit dem Stromnetz.

Hinweis
Sollte die installierte Festplatte nicht angezeigt
werden, Uberprufen Sie die Anschlisse.

Klicken Sie im Menu auf ,HDD*, um Einstellungen be-
zuglich der Festplattenverwaltung zu treffen.

Parameter der Festplattenverwaltung

HDD Information

Beschreibung

Nr

zeigt die interne Anschlussnummer

Kapazitat

Festplattenspeicher in GB

Status

zeigt den aktuellen Status der
Festplatten:

Uninitialisiert

Normal

Fehlerhaft

Schlafend (=Standby)

Eigenschaften o

Redundant: zur Datensicherheit
redundant arbeiten.

e Nur lesen: Schreibschutz
e R/W: Lesen und schreiben

Typ

Lokal: Geratefestplatte

NFS: Netzwerkfestplatte
Vermeiden Sie nach Méglichkeit
den Einsatz der NFS-Speicherung
aufgrund von eventuell auftreten-
den Kompatibilitatsproblemen

Freier Speicher

zeigt ungefahr den fur Aufzeich-
nungen freien Speicherplatz

Gruppe Festplattengruppe, voreingestellt 1
(Aufzeichnungen kénnen den
Gruppen zugewiesen werden)
Bearbeiten Einstellungen der Festplatte treffen
Léschen Entfernen der Festplatte
1. Wahlen Sie die Festplatte aus, indem Sie die
Checkbox aktivieren.
2. Starten Sie den Vorgang, indem Sie auf Init. klicken.
3. Bestdtigen Sie die Sicherheitsabfrage mit OK.
4. Der Statusbalken zeigt den Fortschritt der Initialisie-
rung.
5. Nach Beendigung des Vorgangs erscheint die Fest-

platte.

56



Festplatteneinstellungen der Kameras

Klicken Sie auf das Untermen( ,Erweiterte Einstellun-

gen‘.

Modus: Quote

Legen Sie die maximale Aufzeichnungsgrof3e auf der
Festplatte pro Kamera fest.

Modus: Gruppe

Wahlen Sie im Drop-down Meni eine
Festplattengruppe aus.

Legen Sie per Aktivieren der Checkbox fest,
welche Kameras auf die Festplattengruppe ge-
speichert werden sollen.

Klicken Sie auf Anwenden und bestétigen Sie
den Neustart im néchsten Fenster mit OK.

Festplatten Einstellung

i

Hinweis

Um diese Einstellungen treffen zu kénnen, mis-
sen Sie Kameras einer Festplattengruppe zuge-
ordnet haben (s. Festplatteneinstellungen der
Kameras).

Klicken Sie auf das ,Edit“-Symbol. Es erscheint ein Pop-
up Fenster:

HDDy Einstellungen

HDD Eigenschalten
o RW
@ Nur

@ Redundant

se-Rechle

HDD Nr.

Auswahl der Festplatte anhand der
internen Anschlussnummer

HDD Eigenschaf- |e

Redundant: zur Datensicherheit

ten redundant arbeiten.

e Nur lesen: Schreibschutz

e R/W: Lesen und schreiben
Gruppe Auswahl der Festplattengruppe

HDD Kapazitat

Festplattenspeicher

Bestatigen Sie die Einstellungen mit einem Klick auf An-
wenden und verlassen Sie das Meni mit OK.

PAN

e

JAN

Achtung:

Wenn nur eine Festplatte installiert ist, und
diese den Status ,,Nur lesen® erhalt, kann das
Geréat keine Aufzeichnungen durchfuhren!

Redundant:

Es sind mindestens 2 Festplatten installiert.

Die redundante Festplatte fertigt eine extra Kopie
der Aufzeichnungen an. Diese dient zur Datensi-
cherung.

Achtung:

Wenn Sie redundant aufzeichnen wollen, mis-
sen Sie im Aufzeichnungsmeni die redundante
Speicherung aktivieren (s. S. 54)
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Lesen/Schreiben:

Mindestens eine Festplatte muss den Status R/W
besitzen (Read/Write). Ansonsten sind keine Auf-
zeichnungen maglich

e

Festplattenstatus tUberprifen

Sie kdnnen den Status jeder Festplatte im Meni Wartung
prifen. In den Log-Daten werden die SMART-
Informationen gespeichert (Self-Monitoring, Analysis and
Reporting Technology).

e Rufen Sie dazu die Logdatei auf und suchen Sie
nach Informationen/S.M.A.R.T. Festplatte. Siehe da-
zu S. Fehler! Textmarke nicht definiert..

Festplattenalarme einrichten

Sie kdnnen Alarme festlegen, die Sie Uber Festplatten-
fehler informieren.

e Rufen Sie dazu Warnung im Meni Einstellungen auf
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Wiedergabe

Dricken Sie im Hauptment auf Einstellungen und an-

schlieRend auf Wiedergabe, um Videoaufzeichnungen y Hinweis
nach einem Ereignis oder einer Markierung zu suchen Die Untermenis ,Markierung’ und ,Bild" sind fast
Oder um |hre gespeicherten B||der ansehen. identiSCh m|t Obrig beSChriebenem Menu und wer-
den daher nicht separat aufgefuhrt.
Dauer Im Untermenii ,Markierung’ wird nicht nach Auf-
Ercignis  Marligrung  Bild zeichnungsart sondern nach der Bezeichnung

B Alle a - A oder einem Schliisselwort des Namens der Mar-
: kierungen gesucht.

Ereignis

Klicken Sie auf den Reiter ,Ereignis®.

Wicdergabe

Folgende Einstellungen stehen zur Verfigung:

Alle / D1- Einzustellende Kamera
D16
Aufzeich- Dauer, Bewegungserkennung, Alarm

nungsmodus | bzw. Bewegungserkennung oder/und
Alarm, Manuelle Aufzeichnung, Alle Auf-
zeichnungen

_ Es wird eine Liste mit allen Alarmeingangen angezeigt.
Datei Typ Gesperrt, entsperrt, Alle

: . S Wahlen Sie bei ,Ereignistyp‘, ob nach Aufnahmen bei
Startze_:lt Geben Sie Datum und Uhrzeit ein Alarm (,Alarmeingang’) oder bei Bewegung (,Bewe-
Endzeit gungserkennung‘) gesucht werden soll.

e Klicken Sie auf Suche, um Aufzeichnungen nach den ~ Wabhlen Sie per Aktivieren der Checkbox einen oder
getroffenen Einstellungen zu suchen. Die Ergebnisse ~ mehrere Alarmeingéange aus.
werden dargestellt: Klicken Sie auf Suchen.

Suchergebnis Waéhlen Sie auf der erscheinenden Liste eine oder meh-
rere Alarmaufzeichnungen aus. Klicken Sie auf Details,
um genauere Informationen zu den Aufzeichnungen zu
erhalten.

-04 3 » a
A2 20-04-2012 08.40.10--09.20.09 133 489KB » a

Markierung

HDD: 7

Klicken Sie auf den Reiter ,Markierung®.

Startzeit
20-04-2012 09:13:16

Endzeit
20-04-2012 09:21:45

e Wabhlen Sie die Aufzeichnung aus, indem Sie die Zei-
le anklicken und dann auf das Wiedergabe-Symbol.
i Hinweis
Im Wiedergabemodus koénnen Sie jederzeit zur Er-
eignissuche zurickkehren, indem sie einen
Rechtsklick ausfuhren und ,Video suchen‘ auswah-
len.

Abbrechen
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Wabhlen Sie per Aktivieren der Checkbox eine oder meh-
rere Netzwerkkameras aus.
Klicken Sie auf Suchen.

Waéhlen Sie auf der erscheinenden Liste eine oder meh-
rere Markierungen aus. Klicken Sie auf Details, um ge-
nauere Informationen zu den Markierungen zu erhalten.

Bild
Klicken Sie auf den Reiter ,Bild“.

Markierung  Bild

Alarmeingang
012
20.04.2012

Lokal

Suchen

Wahlen Sie per Aktivieren der Checkbox eine oder meh-
rere Netzwerkkameras aus.
Klicken Sie auf Suchen.

Wahlen Sie auf der erscheinenden Liste eine oder meh-
rere Bilder aus. Klicken Sie auf Details, um genauere In-
formationen zu den Bildern zu erhalten.
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Wartung

® Hinweis i Hinweis
Das Menl dient zur Geratewartung und sollte nur Im Informationsmeni werden die technischen Da-
von erfahrenen Benutzern bedient werden. ten des Gerates sowie Informationen zu den ver-
schiedenen Einstellungen der Kameras, Aufzeich-
nung etc. dargestellt.
Dies ist z.B. hilfreich bei Support-Anfragen.
Protokoll Suche

System Wartung

System Info

Import / Export

Aufnahme  N/A

Liveansicht

v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v

Menii Einstellung S.
System Info Geréteinformationen (Serien- 61
nummer, Firmwarestatus etc.)
Protokoll In der Prot.okoll Suche 61
Suche (:_Logdatel) _kan_n nach be- e Hinweis
stimmten Kriterien z.B. Alarm, 1
Ausnahme, Bedienung oder In- Die Suche nach ,Ereignissen kann nach folgen-
formation nach Aufzeichnungen den Haupttypen/Ereignissen/Parametern erfolgen:
oder Informationen o Alles
(S.M.A.R.T.-Festplattenstatus) e Alarm
gesucht werden.
e Ausnahme
Import/Export Ems_tellungen exportieren, im- 62 « Vorgang
portieren
¢ Information
Update Firmware-Update durchfiihren 62
Standard System-Reset 63 Filter1 Filter2
Netzwerk Anzeige der Ubertragungs- und | 64 ﬁ:lsrm . Alle
Empfangsrate des Rekorders e Alarm Eingang/Ausgang
System Info e Bewegungserkennung ge-
startet/beendet
—— — o Starte/beende Sabotage-
Uberwachung
- : Ausnahme e Ale
o ¢ Videosignalverlust
¢ Ausnahme Videosignal
e lllegales Anmelden
e HDD vall
e HDD Fehler
e |P Konflikt
e Netzwerk getrennt
S e Ausnahme Aufzeichnung
— e Input/ Auflésung Aufzeich-
nung mismatch
Vorgang o Alle
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Wartung

e Power On

e Lokal: Nicht geplantes Her-
unterfahren

e Lokal: Herunterfahren,
Neustart, Anmelden, Ab-
melden

e Lokal: Einstellungen andern

e Lokal: Update

e Lokal: Aufzeichnung starten

Information e Alle

e HDD Information

¢ HDDS.M.AR.T.

e Starte Aufnahme

e Sofortbild starten / beenden

o Abgelaufene Aufzeichnung
|6schen

¢ Netzlaufwerk Information

1. Wabhlen Sie das Ereignis nachdem Sie im Log su-
chen mochten ein und wahlen Sie einen Unterpara-
meter.

2. Geben Sie Datum und Uhrzeit bei Startzeit und End-
zeit ein, klicken Sie auf Suche.

3. Das Ergebnis wird dargestellt:

v
v
4
4
4
v
4
v
v
4
-
4
v

Liveansicht

e Das Wechseln der Seiten erfolgt durch die Navigati-

onsleiste:

1@ G @ ® (©)

i Hinweis
Zum vorwarts-, bzw. rickwartsblattern driicken Sie
(3), bzw. (2). Zum Springen zu der ersten, bzw.
letzten Seite driicken Sie (4), bzw. (1).
Um zu einer bestimmten Seitenanzahl zu gelangen
geben Sie diese in das Feld bei (5) ein und bestéa-

tigen Sie diese mit Klick auf (6).

e Klicken Sie auf das ,Detail“-Symbol, um genauere In-
formationen zu erhalten.

e Klicken Sie auf das ,Wiedergabe“-Symbol, um ggf.

die Aufzeichnung zu dem Ereignis zu starten.

¢ Klicken Sie auf Export, um die Logdatei auf ein USB-

Medium zu sichern.

Import / Export

® Hinweis
Die Konfigurationsdaten beinhalten samtliche Ein-
stellungen des Gerétes, die Sie nach der Inbe-
triebnahme durchgefiihrt haben. Diese Daten
kénnen auf ein USB-Medium gespeichert werden.
Damit kdnnen Sie z.B. ein weiteres Geréat iden-
tisch konfigurieren.

Update

i Hinweis
Ein Gerate-Update kann von einem USB-Medium
oder Uber das Netzwerk per FTP
erfolgen.

e Kopieren Sie die Update-Datei mit der Endung
*.mav auf einen USB-Stick in das Hauptver-
zeichnis.

e Verbinden Sie den USB-Stick mit einem der
USB-Anschliisse am Gerit.
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Wartung

1. Wahlen Sie den USB-Anschluss aus, klicken Sie ggf.

auf Aktualisieren.

2. Wahlen Sie die Update-Datei aus, klicken Sie auf
Update.

3. Warten Sie, bis das Geréat einen Neustart durchfuhrt.
4. Prufen Sie ggf. den Firmware-Stand im Menu War-
tung unter Information.

® Hinweis
1

e Der Update tUber FTP funktioniert wie oben be-
schrieben: der PC muss sich im selben lokalen
Netzwerk befinden!

¢ Richten Sie einen PC als FTP-Server ein.

e Geben Sie die IP-Adresse des FTP-Servers
ein.

System Reset durchfiihren

System Wartung

tem wird nach der wiederherstellung der Standardeinstellungen neu starlen

Update

Net Detect

Liveansicht

® Hinweis
Bei diesem Vorgang wird das Gerat auf die Werks-
einstellungen zuriickgesetzt (Reset).

Warnung

Samtliche Einstellungen, die Sie seit der Inbe-
triebnahme durchgefiihrt haben (Kameras, Auf-
zeichnungseinstellungen, PTZ, Alarme etc.) wer-
den dabei geldscht!

Vermeiden Sie Verluste, indem Sie vorher die
Einstellungen sichern. Nach Durchfiihrung des
Reset kdnnen Sie diese wieder einlesen.

Netzwerk

Hinweis

Hier werden Informationen bezlglich des Netz-
werkverkehrs und zu den Netzwerkschnittstellen
angezeigt.

i

TAB Netzwerkauslastung

lotzwark arkennen

4 Empfangen 171Kbps

=]
LANZ  FehlgeschlagrEthemnel 004035 bbb 67 1500 10M Hall-dup B

Die Menge der empfangenen und gesendeten Daten
werden grafisch dargestelit.

Im Feld unterhalb der Grafik werden je nach Netzwerk-
einstellungen der Status und Informationen zu einem,
bzw. zwei Netzwerk-Anschliissen angezeigt.

TAB Netzwerkerkennung
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Wartung

Bei ,Netzwerk Test“ kdnnen Sie die Verbindung zu einem
anderen Gerat, wie zum Beispiel einem Computer, Uber-
prifen (,anpingen’). Geben Sie die Netzwerk-Adresse
des zu Uberprifenden Gerates (z.B. 192.168.0.25) ein
und driicken Sie auf Test.

Ergebnis

Durchschnittliche Yerspatung:2 ms

Paket Verlust Rate:0%
(0]:4

Informationen zu zwei Parametern erscheinen:

Parameter Einstellung
Durchschnittliche | Die Zeit, die das angepingte Geréat
Verspétung zum Antworten benétigt
Paket Verlust Zeigt in Prozent an, wie viel Prozent
Rate: der Pakete nicht tbertragen wurden
® Hinweis
1

Bei einer hohen Paket Verlust Rate empfiehlt es
sich den ,Netzwerk Test"“ zu wiederholen.

Hinweis

Sollte weiterhin eine hohe Paket Verlust Rate auf-
treten sollten Sie ihr Netzwerk auf nicht ordnungs-
gemale Verkabelung oder Schaden in der Leitung
Uberprfen.

Je héher die Paket Verlust Rate ist, desto schlech-
ter ist die Verbindung zwischen dem angepingten
Gerat und dem Rekorder.

e

Bei ,Netzwerk Paket Export“ kdnnen Sie die Einstellun-
gen der einzelnen Anschlisse, bzw. -je nach Einstellung-
des Anschlusses, exportieren.

1. Wahlen Sie bei ,,Gerdtename” ein Speichermedium
aus, auf welches die Einstellungen gespeichert wer-
den sollen.

2. Klicken Sie auf Export.

Packet Export

EEEEEEE 00 0 |

Abbrechen

Nach Ablauf der Fortschrittsanzeige erscheint bei er-
folgreicher Initialisierung ein Hinweisfenster. Schlie-
Ren Sie dieses mit OK.

e Klicken Sie auf Status, um den Status der LAN-
Anschlusse (verbunden/nicht verbunden) anzeigen
zu lassen.

o Kilicken Sie auf Netzwerk, um |hre Netzwerkeinstel-
lungen zu andern (siehe S.43).

TAB Statistik von Netzwerkressourcen

Wartung

Verkehr  Netzwerkerkennung

In diesem TAB wird die benutzte Bandbreite des Gerates
angezeigt.

Mit Klick auf Aktualisieren kdnnen Sie die Daten erneu-
ern.
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Video Export

Video Export

Dauer

1.

3.

® Hinweis
Die Export-Funktion sichert wichtige Aufzeichnun-
gen auf verbundene, externe Medien wie z.B.
e USB-Medien
e USB-Festplatte
e DVD-Brenner etc.

Bei der Auswahl ,,Quick Export* werden alle Auf-
zeichnungen des ausgewahlten Zeitraumes expor-
tiert. Hierbei ist zu beachten, dass maximal 24 Stun-
den exportiert werden kénnen.

Geben Sie die Parameter ein.

Klicken Sie auf Suchen, um die Suche zu starten,
der Ergebnisbildschirm wird dargestellt.

Suchergebnis

v

Startzeit
28.02.2012 08:20:04

E

ndzeit
28.02.2012 08:30:03

Gesamtgrofe 594MB Export Abbrechen

Die Dateigrol3e der einzelnen Aufzeichnung sowie die
Gesamtgroler aller gefundenen Aufzeichnungen
werden dargestellt.
Beim Klicken auf das ,Wiedergabe“-Symbol kdnnen
Sie die jeweilige Aufzeichnung ansehen.
Zum Sperren oder Entsperren einer Datei klicken Sie
auf das ,Sperren“-Symbol.
Klicken Sie auf Export, um zum Export-Bildschirm
Zu gelangen.

e

Aktualisiaran

934MB

Abbrechen

Neuer Ordner Format Export

Wabhlen Sie im Pulldown-Menu das verbundene Me-
dium, auf dem die Datensicherung erfolgen soll.
Falls das Medium nicht angezeigt wird, klicken Sie
auf Aktualisieren.

Falls das Medium weiterhin nicht angezeigt wird,
trennen Sie den Anschluss vom Gerét und verbinden
Sie das Medium erneut. Lesen Sie dazu auch die
Ausfuhrungen des Herstellers.

Klicken Sie auf Start, um den Export zu beginnen.
Der Sicherungsfortschritt wird dargestellt.

El]:l ] I't

Exportieran 1/1:

EEEEEEEE @20

Abbrechen

Hinweis

Nach erfolgter Sicherung kdnnen Sie die Daten auf
dem Medium auswahlen und mit dem Player (wird

bei der Sicherung mit kopiert) wiedergeben. Damit
Uberprufen Sie, ob der Export einwandfrei funktio-

niert hat.
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Video Export

Ereignis (Ereignistyp ,Alarmeingang‘)

Definieren Sie den Zeitraum der zu suchenden Aufnah-
men mithilfe der Auswabhlfelder bei ,Startzeit” und ,End-
zeit“. Wahlen Sie den Alarmeingang mit aktivieren, bzw.
deaktivieren der Checkbox aus und klicken Sie auf Su-
chen.

Ereignis (Ereignistyp ,Bewegung‘)

Definieren Sie den Zeitraum der zu suchenden Aufnah-
men mithilfe der Auswabhlfelder bei ,Startzeit“ und ,End-
zeit“. Wahlen Sie die Kamera mit aktivieren, bzw. deakti-
vieren der Checkbox aus und klicken Sie auf Suchen.

Bei beiden Ereignistypen erscheint nach Betatigen des
Suchen-Buttons folgendes Fenster:

Quick Fxport Details Abbrechen

Wabhlen Sie die zu exportierenden Dateien mit aktivieren,
bzw. deaktivieren der Checkbox aus. Bei ,Pre-play”, bzw.
.Post-play“ kdnnen Sie die Vor-, bzw. Nachalarmzeit ein-
stellen. Damit kdnnen Sie die Lange lhres Exportvideos
definieren.

Klicken Sie auf Details, um das ausgewébhlte Video an-
zusehen. Fur genauere Informationen zu dem Fenster
Details siehe DAUER (S. 65).

® Hinweis
Die ,Pre-play“- Aufzeichnungen / Voralarmauf-
zeichnungen kénnen nur angesehen werden,
wenn vor dem Alarm aufgezeichnet wurde.

Hinweis
Die Untermenis ,Dauer” und ,Bild“ sind &hnlich
und werden deshalb nicht seperat aufgefihrt.

i
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Panikaufzeichnung

Panikaufzeichnung

Dricken Sie die REC-Taste oder gehen Sie im Haupt-
menl auf Panikaufzeichnung, um eine manuelle Bild-
/Video- Aufzeichnung zu starten oder um einen Alarm-
ausgang zu schalten.

Rekord

Um einen der Alarmausgéange zu schalten, wahlen Sie
den Alarmausgang mit einem Linksklick aus und klicken
Sie auf Ausldsen fir einen, bzw. Alle auslésen, um alle
Ausgange zu schalten. Um den/die Ausgénge wieder zu-

rickzusetzen, klicken Sie auf Loschen, bzw. Alle 16-
Wabhlen Sie die Kamera aus, um die manuelle Auf- schen.

zeichnen zu starten. Klicken Sie dazu in den Schalt-
knopf.

Liveansicht

® Hinweis

Klicken Sie auf Alle, um alle angeschlossenen
Kameras aufzuzeichnen.

Fortlaufende Sofortbilder

Manuell

Liveansicht

Wabhlen Sie die Kamera aus, um manuell fortlaufende
Sofortbilder aufzunehmen. Das Zeitintervall, in welchem
diese aufgenommen werden, kénnen Sie im Meni Auf-
zeichnung einstellen (s. Seite 53).

Klicken Sie dazu in den Schaltknopf.
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Panikaufzeichnung

Herunterfahren

Herunterfahren

Logout Herunterfahr
()]

Meustart

Abbrechen

i Hinweis
e Wabhlen Sie Logout, um das Bedienmeni zu
sperren.

e Wabhlen Sie Herunterfahren, um das Geréat
auszuschalten.

e Waéhlen Sie Neustart, um einen Bootvorgang
(Ausschalten, Wiedereinschalten) durchzufuih-
ren.

Siehe auch S. 28

Anzeige
i Hinweis
Siehe Beschreibung S. 29-35.
Einstellungen: Aufzeichnung
i Hinweis
Siehe Beschreibung S. 53.
Einstellungen: PTZ
i Hinweis
Siehe Beschreibung S. 50.
Einstellungen: Netzwerk
i Hinweis
Siehe Beschreibung S. 31 .
Einstellungen: Alarm

® Hinweis
Siehe Beschreibung S. 48.

Einstellungen: RS232

Keine Funktion
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Stérungsbehebung

Storungsbehebung

Bevor Sie den Service anrufen, lesen Sie die folgenden Hinweise, um die mégliche Ursache einer Stérung zu ermit-

teln.
Storung Ursache Losung
Kein Strom Netzkabel ist nicht angeschlossen Netzkabel fest an der Steckdose anschlie-
Ren
Netzschalter auf OFF Netzschalter auf ON stellen
Steckdose fiihrt keinen Strom Ggf. anderes Gerat an der Steckdose ver-
wenden
Kein Bild Der Bildschirm ist nicht fir den Empfang ein-  Korrekten Video-Eingangsmodus einstellen,
gestellt bis vom Rekorder ein Bild erscheint
Videokabel ist nicht fest angeschlossen Videokabel fest anschlie3en
Angeschlossener Monitor ist ausgeschaltet Monitor einschalten
Kein Ton Audiokabel sind nicht fest angeschlossen Audiokabel fest anschlie3en

Uber Audiokabel angeschlossene Geréte sind
nicht eingeschaltet.

Audio-Anschlusskabel ist beschadigt

Uber das Audiokabel angeschlossene Gera-
te sind nicht eingeschaltet

Kabel austauschen

Festplatte funktioniert nicht

Verbindungskabel sind nicht fest angeschlos-
sen

Festplatte defekt oder nicht systemkonform

Kabel fest anschliel3en

Festplatte gegen empfohlene Festplatte
austauschen.

USB-Anschluss funktioniert
nicht

Geréat wird nicht unterstiitzt

USB-Hub wurde verwendet

Korrektes USB-Medium anschlief3en,
USB2.0

USB-Medium direkt anschlieRen

Netzwerkzugriff nicht moglich

Netzwerkkabel-Anschluss lose

Netzwerkeinstellungen (DHCP, IP-Adresse
etc.) fehlerhaft

Netzwerkkabel einstecken.

Netzwerk-Konfiguration prifen und ggf. kor-
rigieren, siehe S. 41

Fernbedienung funktioniert
nicht

Batterien nicht polaritatsrichtig (+, —) eingelegt
oder erschopft

Fernbedienung ist zu weit vom Rekorder ent-
fernt

Es befindet sich ein Hindernis zwischen der
Fernbedienung und Rekorder

Zu helle Beleuchtung oder Leuchtstoffréhren?

Ersetzen Sie die Batterien durch neue. Zur
Steuerung des Gerates mit der Fernbedie-
nung richten Sie diese auf den Fernbedie-
nungssensor am Gerat.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb
von 7 m Entfernung

Entfernen Sie das Hindernis

Starken Einfall von Leuchtstoffréhrenlicht
ausschlieRen

IAufnahme ist nicht moglich

Keine HDD bzw. HDD nicht initialisiert

Festplatte einbauen und initialisieren

Plotzliches Ausschalten

Die Temperatur im Inneren des Gerates ist zu
hoch

Reinigen Sie das Gerat bzw. entfernen Sie
jegliche die Beliiftung behindernden Gegen-
stande

Gerat reinigen und Pflege

Hinweis

e |hr Gerét ist wartungsfrei.

e Schitzen Sie das Gerat vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit.
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Technische Daten

Technische Daten

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

ABUS Digitalrekorder TVVR35011 | TVVR45021
Videokomprimierung H.264, MPEG-4

Hybridféhig -

Kameraeingénge 8 ‘ 16

Kameraausgénge

Monitorausgange

Monitor: 1 x BNC (1.0 V p-p, 75 Q), 1 x VGA, 1 x HDMI

Betriebsmodus

Triplex

Aufldsung (Liveansicht)

HDMI:
1920*1080/60Hz(1080P),1600x1200/60Hz, 1280*1024/60Hz,
1280*720/60Hz, 1024*768/60Hz
VGA:
1920*1080/60Hz, 1600%1200/60Hz, 1280*1024/60Hz, 1280*720/60Hz, 1024*768/60Hz
BNC Output:

PAL: 704x576, NTSC: 704x480

Auflésung @ Bildrate pro
Kamera (Aufnahme)

Max. 1920 x 1080p @ 25fps

Gesamtbildrate 200 fps | 400 fps
Kompressionsstufen Je nach Netzwerkkamera

Nachalarmspeicher 0-30 sec. / 5-900 sec.

Speichermedium 2 x SATA HDD 8 x SATA HDD
Datensicherung 2xUSB 2.0 3 xUSB 2.0, eSATA
Ansichten 1/4/6/8/9 1/4/6/8/9/16

N e Manuell, Zeitplan, Beweg;:vgzgLknegnsr;urﬂg,nélljarllr(‘:]mc,)c?eerv'\galg?rggserkennung und Alarm,
Suchmodi Nach Ereignis, Datum & Zeit

Alarmeingang (NO/NC)

4 16

Relaisausgang

2 (Belastbarkeit: 12VDC/1A) 4 (Belastbarkeit: 12VDC/1A)

Benutzerstufen

2 (max. 31 Benutzer)

Netzwerkanschluss

1 x RJ45 10/100/1000 Mbps

Gleichzeitiger Netzwerkzugriff

128 Kameraverbindungen

Netzwerkfunktionen

Liveansicht, Wiedergabe, Datenexport, Einstellungen

DDNS N
NTP ~
PTZ Steuerung RS-485

PTZ Protokolle

PELCO-D, PELCO-P, Samsung, LG-MULTIX

Alarmierung

Akustisches Warnsignal, OSD Signal, E-mail, CMS

Line In: 1 x BNC (2.0 V p-p, 1000Q) - nur fir | Line In: 1 x Cinch (2.0 V p-p, 1000Q) - nur

Audio Netzwerkubertragung fur Netzwerkubertragung

Audio Out: 2 x BNC (600Q) Audio Out: 2 x Cinch (600Q)
Steuerung USB Maus, Fernbedienung (nicht im Lieferumfang enthalten)
Software ABUS CMS Software

OSD Sprachen

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Niederlandisch, Dénisch, Italienisch, Polnisch, Tschechisch,

Spanisch
Spannungsversorgung 12 VDC, 3.0 A, 50~60 Hz 100~240VAC, 6.3A, 47~63Hz
Leistungsaufnahme <13W (ohne Festplatte) <45W (ohne Festplatte)
Betriebstemperatur -10°C ~ + 55°C

Abmessungen (BxHXxT)

470 x 90 x 445 mm

Gewicht

< 8 Kg ohne Festplatte

Zertifizierungen

CE

70




Technische Daten

HDD-Speicherkapazitat
Der benotigte Speicherplatz fiir Aufzeichnung und Uberwachung hangt neben der physikalischen Speicherkapazitat
der verwendeten Festplatte von der eingestellten Auflosung sowie der Bitrate der Aufzeichnung ab.

Auf der mitgelieferten CD finden Sie einen Kalkulator um den benétigten Speicherplatz auf einer Festplatte zu berech-
nen. Desweiteren finden Sie diese Softwaren auch auf unsere Homepage zusammen mit der ABUS CMS Software
zum Download.

Ubersicht Anschlusskombinationen

Es besteht die Mdglichkeit, einen Spot-Monitor anzuschlieRen. Enthehmen Sie aus der Tabelle unterhalb, welche
Kombinationen mdglich sind. Ein Haken steht fir mdglich, ein Kreuz steht fir nicht kompatibel zueinander.

HDMI HDMI VGA oMl VeA ovBs
+ + + I
on
VGA CVBS CVBS e e Y
v v v v v v
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Entsorgen

Hinweis auf die Elektro- und Elektronik Alt-
gerate EG-Richtlinie

Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerat am En-
de seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmull entfernt
werden. Die Entsorgung kann uber entsprechende
Sammelstellen in Threm Land erfolgen. Befolgen Sie die
ortlichen Vorschriften bei der Entsorgung der Materialien.

Entsorgen Sie das Gerat gemaf der Elektro-
und Elektronik Altgerate EG-Richtlinie
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Bei Rickfragen wenden
Sie sich an die fur die Entsorgung zustandige
kommunale Behorde. Ricknahmestellen fir Ih-
re Altgerate erhalten Sie z. B. bei der 6rtlichen
Gemeinde- bzw. Stadtverwaltung, den ortlichen
Millentsorgungsunternehmen oder bei Ihrem
Handler.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

e Legen Sie Batterien stets polrichtig ein, versuchen
Sie nicht, die mitgelieferten Batterien wieder aufzula-
den und werfen Sie diese unter keinen Umsténden in
offenes Feuer! Verwenden Sie keine unterschiedli-
chen Batterien (alte und neue, Alkali und Kohle usw.)
gleichzeitig. Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie
das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wenden. Bei unsachgemaliem Gebrauch besteht Ex-
plosions- und Auslaufgefahr!

e Denken Sie an den Umweltschutz! Verbrauchte Bat-
terien gehdéren nicht in den Hausmdll! Sie miissen bei
einer Sammelstelle fur Altbatterien abgegeben wer-
den.

¢ Achten Sie darauf, dass Batterien nicht in die Hande
von Kindern gelangen. Kinder kénnten Batterien in
den Mund nehmen und verschlucken. Dies kann zu
ernsthaften Gesundheitsschaden flihren. In diesem
Fall sofort einen Arzt aufsuchen!

e Normale Batterien durfen nicht geladen, erhitzt oder
ins offene Feuer geworfen werden (Explosionsge-
fahr!).

e Wechseln Sie schwacher werdende Batterien recht-
zeitig aus.

e Wechseln Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus
und verwenden Sie Batterien des gleichen Typs.

Wichtig

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kdnnen

bei Bertihrung mit der Haut Veratzungen verursa-

chen.

» Benutzen Sie in diesem Fall geeignete Schutz-
handschuhe.

» Reinigen Sie das Batteriefach mit einem trocke-
nen Tuch.

Wichtiger Hinweis zur Entsorgung von Bat-
terien

Fur Ihr Produkt werden Batterien verwendet, fir die die
Européische Richtlinie 2006/66/EG gilt und die nicht mit
dem normalen Hausmill entsorgt werden kénnen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen
Ihres Landes zur separaten Sammlung von Batterien.

Die korrekte Entsorgung von Batterien hilft, negative
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batte-
rien:

Pb = Batterie enthalt Blei
Cd = Batterie enthalt Cadmium

Hg = Batterie enthalt Quecksilber

Hinweis auf ROHS EG-Richtlinie
Das Gerat entspricht der RoHS Richtlinie.

Die Einhaltung der RoHS-Richtlinie bedeutet, dass das
Produkt oder Bauteil keine der folgenden Substanzen in
hdheren Konzentrationen als den folgenden Héchstkon-
zentrationen in homogenen Materialien enthélt, es sei
denn, die Substanz ist Teil einer Anwendung, die von der
RoHS-Richtlinie ausgenommen ist:

a) 0,1 % Blei (nach Gewicht),

b) Quecksilber,

c) sechswertiges Chrom,

d) polybromiertes Biphenyl (PBB) und polybromierte
Diphenylether

e) 0,01 % Kadmium (nach Gewicht)
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Glossar

Glossar

Verwendete Fachbegriffe

1080p

HDTV-Bildsignal mit 1080 Pixel und progressiver Darstel-
lung

16:9

Am Kinoformat orientiertes Seitenverhaltnis von Breitbild-
Displays.

BILDDIAGONALE

GrolRenangabe bei Displays: Abstand der linken unteren
Ecke zur rechten oberen Ecke — in Zoll oder Zentimeter.

Browser

Programm zum Betrachten von Webseiten im World-
Wide-Web.

CIF

,Common Intermediate Format'.

Urspringlich zur Umrechnung von PAL zu NTSC Stan-
dard gedacht. CIF entspricht einer Video-Aufldsung von
352 x 288 Pixel, 2 CIF 704 x 288 Pixel, 4 CIF 704 x 576
Pixel.

CINCH

Verbreiteter Buchsentyp fiir analoge Audio- oder FBAS-
Video-Signale.

DDNS

,Dynamischer Domain-Name-System-Eintrag’
Netzwerk-Dienst, der die IP-Adressen seiner Clienten in
einer Datenbank bereithédlt und aktualisiert.

DHCP

,Dynamic Host Configuration Protocol’

Netzwerkprotokoll, das die automatische Einbindung von
Geraten (Clients) in bestehende Netzwerke ermaéglicht.
Dabei vergeben DHCP-Server (wie z.B. Internet-Router)
die IP-Adresse, die Netzmaske, das Gateway, den DNS-
Server und ggf. WINS-Server automatisch. Client-seitig
muss dazu lediglich der automatische Bezug der IP-
Adresse aktiviert sein.

Domain

Domaéane (Namensraum), die der Identifikation von Inter-
netseiten dient (z.B. www.abus-sc.de).

Dual Stream

Dual Stream bezeichnet ein Video-
Ubertragungsverfahren. Es erfolgt eine hoch aufgeldsten
Aufzeichnung sowie ein niedriger aufgeldste Ubertragung
z.B. Uber das Netzwerk.

NVR

Digitaler Video Recorder; Ein Gerat zur Aufzeichnung un-
terschiedlicher Video- und Audioquellen (analog, digital).
Die Daten werden zur Aufzeichnung komprimiert und z.B.
auf Festplatten gespeichert.

FBAS/CVBS

»Farb-, Bild-, Austast- und Synchron-Signal“. Die ein-
fachste Variante von Videosignalen, auch ,Composite-
Signal“ genannt. Die Bildqualitét ist vergleichsweise ge-
ring.

H.264

(MPEG-4 AVC); Standard zur hocheffizienten Kompres-
sion von Videosignalen. Verwendet u.a. bei Blu-ray-Discs
oder Video-Konferenzsystemen.

HDD

,Hard Disk Drive’; Festplatte (Magnetplattenspeicher)
Digitaler Datenspeicher bei Computern oder NVRs.
GIGABYTE

Einheit fir die Speicherkapazitat bei Speichermedien
(HDD, USB, SD/MMC-Karten).

HDVR

Hybrid-DVR; DVR zur Aufzeichnung analoger Kameras
und Netzwerkkameras.

http

,Hypertext Transfer Protokoll’;

Ein Verfahren zur Datentbertragung Gber Netzwerke.
Hauptsachlich verwendet bei der Darstellung von Web-
seiten in einem Browser.

INTERLACED

Zeilensprung-Verfahren.

IP-Adresse

Eine Adresse im Computernetz, basierend auf dem In-
ternetprotokoll (IP), diese erméglicht, unterschiedliche

Gerate im Netz adressierbar zu machen und damit dedi-
ziert zu erreichen.
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JPEG

Verlustarmes Kompressionsverfahren fir Fotos. Die
meisten Digitalkameras speichern ihre Fotos im JPEG-
Format.

MPEG

Kurzform fir Moving Picture Experts Group. Dabei han-
delt es sich um einen internationalen Standard fir die
Kompression von bewegten Bildern. Auf einigen DVDs
sind die digitalen Audiosignale in diesem Format kom-
primiert und aufgenommen.

NTP
,Network Time Protokoll’

Verfahren zur Zeitsynchronisierung tber Netzwerke.
Auch SNTP (Simple Network Time Protokoll), das eine
vereinfachte Form darstellt.

NTSC

Farbfernseh-Standard in USA. Das Verfahren unter-
scheidet sich in einigen Details vom europdischen PAL-
System: Ein NTSC-Vollbild besteht aus 480 sichtbaren
und insgesamt 525 Zeilen. Pro Sekunde werden 60
Halbbilder angezeigt. Im Vergleich zu PAL ist das Sys-
tem anfalliger gegen Farbstdrungen.

PAL

,Phase Alternating Line“; Europaisches Farb-TV-System.
Es verwendet 576 sichtbare Bildzeilen, mit den fur Ver-
waltungs-Signale genutzten Zeilen besteht ein Vollbild
aus 625 Zeilen. Pro Sekunde werden 50 Halbbilder ge-
zeigt. Die Phasenlage des Farbsignals wechselt dabei
von Bildzeile zu Bildzeile.

PANEL

Fachbegriff fir das Innenleben eines Flach-Displays
(man spricht von LCD- oder Plasma-Panels).

PC

Ein ,Personal Computer® kann als Fernabfrage-Platz

entweder mit der mitgelieferten Software oder per Brow-
ser verwendet werden.

Pixel

.Picture Element®. Bildpunkt, Bildelement, bezeichnet die
kleinste Einheit einer digitalen Bildibertragung bzw. -
darstellung.

PIP

,Picture in Picture®. Abkulrzung fir die ,Bild-in-Bild*-
Funktion, bei der auf dem Bildschirm gleichzeitig zwei
Signalquellen zu sehen sind. Die zweite Signalquelle wird
dabei der ersten Uberlagert.

PPPoE
,PPP over Ethernet’ (Point-toPoint-Protokoll)

Netzwerklbertragungsverfahren zum Verbindungsaufbau
Uber Wahlleitungen, das z.B. bei ADSL-Anschliissen
verwendet wird.

PROGRESSIVE
Zeilenweise Abtastung beziehungsweise Bilddarstellung,

im Gegensatz zu Zeilensprung beziehungsweise
.Interlaced".

PTZ

,Pan-Tilt-Zoom’

Schwenken, Neigen, Zoomen bei motorisierten Kameras.
RTSP

,Real-Time Streaming Protocol’

Netzwerkprotokoll zur Steuerung der kontinuierlichen
Ubertragung von Streams oder Software tiber IP-basierte
Netze.

SNMP
,Simple Network Management Protocol’

Netzwerkprotokoll, welches die Kommunikation zwischen
den tiberwachten Geraten und der Uberwachungsstation
regelt. Mit einer zustandigen Software kann somit der
Gerétestatus uberwacht werden.

UsB

,Universal Serial Bus’

Serielle Busverbindung zum Anschluss z.B. von Spei-
chermedien im laufenden Betrieb. Maximal nutzbare Da-
tenrate bei USB 2.0: ca. 320 Mbit/s (ca. 40 MB/s).

VGA

»Video Graphics Array®. Im PC-Bereich ubliche Schnitt-
stelle fur analoge Videosignale — im Wesentlichen han-
delt es sich dabei um RGB-Signale.

ZOLL (inch)

Malf3 der Bildschirmdiagonalen. Ein Zoll entspricht 2,54
Zentimeter. Die wichtigsten typischen Gréf3en von 16:9-
Displays: 26 Zoll (66 cm), 32 Zoll (81 cm), 37 Zoll (94
cm), 42 Zoll (106 cm), 50 Zoll (127 cm), 65 Zoll (165 cm).
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Uber das interne Festplattenlaufwerk

Uber das interne Festplattenlaufwerk

Das interne Festplattenlaufwerk (HDD) ist sehr empfind-
lich. Bedienen Sie das Gerat nach den folgenden Anlei-
tungen, um Festplattenfehler zu vermeiden. Wichtige
Aufnahmen sollten auf externe Medien gesichert werden,
um unerwartete Datenverluste zu vermeiden.

i Hinweis

o Gerat wahrend des Betriebs nicht bewegen.

e Feuchtigkeit im Innern des Gerats kann konden-
sieren und Fehlfunktionen des Festplattenlauf-
werks verursachen.

Bei eingeschaltetem Geréat niemals den Netz-

stecker ziehen oder die Stromzufuhr GUber den

Sicherungsschalter unterbrechen.

¢ Gerat nicht unmittelbar nach dem Ausschalten
bewegen. Um das Gerat zu bewegen, fuhren
Sie die folgenden Schritte durch:

1. Warten Sie nach der Meldung OFF (Geréate-
display) mindestens zwei Minuten.

2. Ziehen Sie den Netzstecker.

3. Setzen Sie das Gerat um.

e Bei einem Stromausfall wahrend des Betriebs
des Gerats konnten Daten auf der Festplatte
verloren gehen. Verwenden Sie eine USV!

¢ Die Festplatte ist sehr empfindlich. Eine un-
sachgemale Bedienung oder eine ungeeignete
Umgebung kdnnte die Festplatte nach einer Be-
triebsdauer von einigen Jahren beschadigen.
Anzeichen dafir sind unerwartetes Anhalten der
Wiedergabe sowie sichtbare Mosaik-Effekte im
Bild. Fir einen Defekt der Festplatte gibt es un-
ter Umstanden keinerlei Vorzeichen.

¢ Bei einem Defekt ist keine Wiedergabe von Auf-
nahmen maoglich. In diesem Fall muss die Fest-
platte ausgetauscht werden.
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Notes on the operating instructions

English
These user manual contains important information for in-
stallation and operation.

This should be also noted when this product is passed on
to a third party.

Therefore look after these operating instructions for future
reference!

A list of contents with the corresponding page number can
be found in the index.

See System operation on page 80.

e

e

Pay attention to the information in the separate quick guide, plus the notes on the
CD and in the accompanying documentation on “Web server control” and “Clients
Software”. These can be found on the Internet under www.abus.com.
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Device overview

Device overview

1 See System operation on page 80.
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System operation

System operation

General information
The device can be controlled as follows:

Using the operating elements on the front of the
device

Using the remote control
Using the USB mouse

Operating elements on the device

Note
Pay attention to the overview on page 79.

No. | Name
Function
1 Recorder operating keys:
MENU:
e Calls up the main menu
e Switches the key tones on and off (press and
hold down for 5 seconds)
REC:
e Calls up the menu for manual recording
PLAY:
e Opens the playback menu
ZOOM+:
e Zooms in on the image section in PTZ mode
ZOOM-:
e Zooms out of the image section in PTZ mode
e Switches the video output in live mode: Moni-
tor — Spot Monitor or Video Out — Video Spot
Out
FOCUS+:
e Sets the focus in PTZ mode
FOCUS-:
e Sets the focus in PTZ mode
IRIS+:
e Opens the iris
IRIS-:
e Closes the iris in PTZ mode
PTZ:
e Activates the PTZ control
MODE:
e Switches the screen view
KEYLOCK:
e Locks the control keys
2 USB ports:
For external USB 2.0 devices (e.g. mouse, ex-
ternal disk drive or DVR burner)

No. |Name
Function
3 Camera selection keys (1, 2, 3...):
Displays the camera status:
e White: Camera is connected
e Blue: Connected camera is recording
¢ Not lit: No camera connected
In the live view:
¢ Selects the camera and displays the full-screen
view
4 Directional keypad:
During playback:
o A,V Sets the speed
¢ <4, P Previous / next day
In the live view:
e Selects the channel
In menus:
¢ Navigation
OK key:
¢ Press and hold for 5 seconds to switch the de-
vice on and off
e Confirms the selection
e Ticks / unticks the boxes
During playback:
e PLAY/PAUSE
Increased/ decreased playback speed:
e Normal playback speed
5 Jog Shuttle:
During playback:
e Outer ring (shuttle ring) change playback
speed
¢ Innerring to play single frames in single mode
In menus:
e Inner ring moves the cursor upwards / down-
wards
e Outer ring moves the cursor left / right
In the live view:
e Selects the channel
6 NVR status LED:
Displays the device status:
e White (constantly lit): System status is OK
o White (flashing): System status is OK, re-
cording settings are stored, surveillance mode
is active
o Blue (constantly lit): At least one camera is cur-
rently recording
e Red (constantly lit): System maintenance re-
quired
7 IR receiver:

For the remote control
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Connections on the rear of the device

Note
Pay attention to the overview on page 79.

No.

Name
Function

10

11

12

13

14
15

16

17

18

VIDEO OUT: BNC video output

BNC connector for video output for connecting a
monitor as an alternative to VGA-/HDMI output

(no. 18 / no. 19)
AUDIO OUT:
e BNC (TVVR35011) audio output

e (TVVR45021) cinch audio output
(synchronised with video output)

LINE IN:
e BNC (TVVR35011) audio input

e Cinch audio input (TVVR45021)
(is not recorded, only transmitted via net-
work)

RS-232:

e Serial port — no functionality
eSATA connection (TVVR45021 only)

e Serial connection for external SATA hard
disk drive
Mains power connection:

e 100-240 VAC, 50-60 Hz (TVVR45021)
e 12VDC, 3A (TVVR35011)

Power switch

ALARM IN:

e RS485 connection for PTZ cameras

e Max. 16 alarm inputs / 4 alarm inputs
ALARM OUT:

Max. 4 relay outputs / 2 relay outputs
LAN:

e Ethernet LAN connection

USB:

e USB Connector

HDMI:

e  HDMI monitor connection

19

VGA:

VGA monitor connection (9-pin), video output
signal
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Notes on the operating instructions

Remote control (TVAC40930)
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Operating elements on the remote control

Note

Pay attention to the remote control diagram on
page 67.

No.

Name
Function

20

DEV:
Assigns the remote control with the device ID

21

Alphanumeric keys:
e Selects the camera (channel) in the live view
e Entry of letters and digits in system fields

22

A:
Changes the entry format (upper / lower case,
symbols, digits)

23

PLAY:
Starts playback

24

VOIP:
e Not used

25

PREV:
Changes the screen display in the live view

26

Navigation keys:

During playback:

e A, V Setsthe speed

e <4, P Previous / next day

In the live view:

e Selects the camera (channel selection)
In menus:

¢ Navigation

38 «|l: Pause / reverse playback
39 l: Stops playback
40 PTZ:
Switches on PTZ control
41 Enter »Il:
e Confirms the selection
e Ticks / unticks the boxes
During playback:
o PLAY/PAUSE
Single play mode:
¢ Advances by a single frame
42 MENU:
e Calls up the main menu
e Switches the key tones on and off (press and
hold down for 5 seconds)
43 REC:
Opens / starts manual recording
44 INFO:
e Switches to another monitor in the live view
45 EDIT:
General use:
o Activates the text entry; backspace in text
fields
46 | WY POWER:

Switches on/off (hold down for 5 seconds)

27

ESC:
e Not used

No.

Name
Function

Mouse operation

i

Note

Further descriptions in these operating instruc-
tions are made with the mouse.

The device is suitable for use with a USB mouse.
Connect the mouse to the USB port.

28

Not used

Button

Function

29

Not used

30

Zoom +:
Zooms in on the image section in PTZ mode

31

F1:
In lists:
e Selects all available options

32

Zoom -:
Zooms out of the image section in PTZ mode

33

F2:
Switches between tabs

34

35

36

37

IRIS-: In PTZ mode:

e Closes the iris

Focus-: In PTZ mode:

¢ Brings the image section into focus
IRIS+: In PTZ mode:

e Opens the iris

Focus+: In PTZ mode:

¢ Brings the image section into focus

Left

Single-click:

e Selection in menu, activation of an entry
field or tab
Double-click:

e Switches between the screen display of
single and multiple images in the live view
and during playback

Click and drag:

e In PTZ mode: Camera control
e Set-up of alarm areas or zones

Right

Single-click:
e Calls up the pop-up menu

Scroll
wheel

In the live view:
e Shows previous / next camera
In menus:

e Scrolls through the menus
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Quick guide

Quick guide

Before you start
The following preparatory steps must be made:

1. Pay attention to the general information, safety in-
formation and notes on setting up and connecting
the device (see page 80).

2. Check the contents of the package for completeness
and damages.

3. Insert the batteries into the remote control.

® Note
1

Pay attention to the information in the separate
quick guide.

Installing the HDD

Warning

Switch off the device and disconnect it from the
mains power supply.

Pay attention to the required earthing of the de-
vice to avoid static discharge.

1. Install one or more HDDs (see the separate quick
guide).

2. Firstly, establish the connection to the motherboard
using the red data cable (small connector).

3. Connect the power supply cable (large 5-pin connec-
tor).

Check that the connections are secure.
5. Close the housing.

® Note
1

Only use HDD'’s that are approved for video re-
cording and 24/7 usage.

Establishing the connections

® Note
1

Pay attention to the minimum radius when laying
cables. Do not kink the cable.

Connect all network cameras with your network
Connect the audio connections.
Connect the sensors to the alarm inputs.

Connect the monitor to the HDMI/VGA or BNC con-
nection.

P wDNPRE

Connect the mouse to the USB port.

o o

Establish a connection to the mains power supply.

Switch on the device using the POWER switch on
the rear. The DVR status display on the front of the
device lights up.

Configuring the device

®* Note
1

Pay attention to the information in the separate
quick guide.

e Proceed through the individual steps in the setup
wizard (see page 106).
e The following settings are configured in sequence:
e Language selection for the user interface
e Administrator setup
e General settings (date, time etc.)
e HDD management (initialisation etc.)
¢ Network settings
e Camera management

Note

Subsequent changes to the date and time can lead
to the loss of data!

ie

Note

Check the ABUS homepage (www.abus.com) if
for this device any firmware updates are avail-
able and install these

i

e Pay attention to the menu overview on page 114,
plus the notes and explanations on basic system op-
eration on page.

Pay attention to the notes on the following:

Live view Page 109
Playback Page 112
PTZ Page 128
Export Page 138
Troubleshooting Page 145
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Important safety information

Important safety information

Explanation of symbols

The following symbols are used in this manual and on the
device:

Symbol Signal word Meaning

& Warning
& Warning

& Important

[]
1 Note

Indicates a risk of injury or health
hazards.

Indicates a risk of injury or health
hazards caused by electrical
voltage.

Indicates possible damage to the
device/accessories.

Indicates important information.

The following labels are used in the text:
Meaning

Set of tasks or instructions with a defined se-
guence in the text

e ... Setof points or warnings without a defined se-
guence in the text

Proper use

Only use the device for the purpose which it was de-
signed and built for. Any other use is considered inap-
propriate.

This device may only be used for the following pur-
pose(s):

e This NVR recorder is used in combination with con-
nected video signal sources (network cameras) and
video output devices (CRT or TFT monitors) for ob-
ject surveillance.

® Note
1

Data storage is subject to national data-protection
guidelines.

During installation, inform your customers regard-
ing the existence of these guidelines.

General information

Before using the device for the first time, read the follow-
ing instructions carefully and pay attention to all warn-
ings, even if you are already familiar with electronic de-
vices.

Warning

All guarantee claims become invalid for damages
caused by non-compliance with these operating
instructions.

We cannot be held liable for resulting damages.

Warning

We cannot be held liable in the event of material
or personal damage caused by improper opera-
tion or non-compliance with the safety information.

All guarantee claims are invalid in such cases.
Keep this manual in a safe place for future reference.

If you pass on or sell the device, you must also include
this user manual.

This device has been manufactured in accordance with
international safety standards.

Power supply

e Only operate this device through a power source
which supplies the mains power specified on the type
plate.

e If you are unsure of the power supply at the installa-
tion location, contact your power supply company.

Warning

Avoid data loss!
Always use an uninterruptible power supply (UPS)
with overvoltage protection.

e Disconnect the device from the mains power supply
before carrying out maintenance or installation work.

e The on/off switch does not completely disconnect the
device from the mains power supply.

e To disconnect the device completely from the mains
power supply, the plug must be disconnected from
the mains socket. Therefore, the device should be
positioned so that direct and unobstructed access to
the mains socket is guaranteed at all times and the
plug can be disconnected immediately in an emer-
gency.
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To avoid the possibility of fires, the plug should always be
disconnected from the network socket if the device is not
used for long periods. Disconnect the device from the
mains power supply before impending electrical storms,
or use an uninterruptible power supply.

Warning

Never open the device on your own! There is a
risk of electric shocks!

If it is necessary to open the device, consult
trained personnel or your local maintenance spe-
cialist.

¢ The installation or modification of a HDD should only
be made by trained personnel or your local mainte-
nance specialist.

Warning

The installation of additional equipment or modifi-
cation of the device invalidates your guarantee if
not carried out by trained personnel.

We recommend having the HDD installed by a
maintenance specialist.

Your guarantee is invalidated in the event of im-
proper installation of the HDD.

Overloading / overvoltage

¢ Avoid overloading of mains sockets, extension cables
and adapters as this can result in fires or electric
shocks.

e Use overvoltage protection to prevent damages
caused by overvoltage (e.g. electrical storms).

Cables

e Always hold cables by the connector, and do not pull
the cable itself.

e Never touch the mains cable with wet hands, as this
can lead to a short circuit or electric shock.

e Never position the device, furniture or other heavy
items on the cable. Ensure that the cable does not
become kinked, especially on the connector and
sockets.

e Never knot the cable, and do not tie it to other cables.

e All cables should be laid so that they cannot be
stepped on or cause an obstruction.

e A damaged mains cable can cause a fire or electric
shock. Check the mains cable from time to time.

¢ Never modify or manipulate the mains cable or plug.

e Do not use plug adapters or extension cables that do
not conform to the applicable safety standards, and do
not make alterations to power supply cables or mains
cables.

Installation location / operating environ-
ment

e Position the device on a firm, level surface and do not
place any heavy objects on the device.

e The device is not designed for operation in rooms
subject to high temperatures or moisture (e.g. bath-
rooms), or in excessively dusty rooms.

e Operating temperature and ambient humidity:
-10 °C to 55 °C, maximum 85% relative humidity. The
device may only be operated in moderate climate
conditions.

Ensure the following:

o Sufficient ventilation must be present at all times (do
not place the device in a storage rack, on thick car-
pets, on a bed or anywhere where the ventilation
slots are covered. Make sure that a gap of at least
10 cm is present on all sides).

e The device must not be exposed to direct heat
sources (e.g. heaters).

e The device must not be exposed to direct sunlight or
strong artificial light.

e The device must not be placed in close proximity to
magnetic fields (e.g. loudspeakers).

¢ Naked flames (e.g. candles) must not be placed on or
near the device.

e Contact with spraying or dripping water and aggres-
sive liquids must be avoided.

e The device must not be operated in close proximity to
water, and must not be submerged under any cir-
cumstances (do not place objects containing water on
or near the device, such as vases or drinks).

e Foreign objects must not penetrate the device.

e The device must not be exposed to strong variations
in temperature, as this can lead to condensation and
electrical short circuits.

e The device must not be exposed to excessive jolts or
vibrations.

Remote control

¢ Remove all batteries if the device will not be used for
a sustained period, as these can leak and damage
the device.
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Care and maintenance

Maintenance is necessary if the device has been dam-
aged. This includes damage to the plug, mains cable and
housing, penetration of the interior by liquids or foreign
objects, exposure to rain or moisture or when the device
does not work properly or has fallen.

Disconnect the device from the mains power supply
before maintenance (e.g. cleaning).

If smoke develops or unusual noises or odours are
detected, then switch off the device immediately and
pull the mains plug from the socket. In such cases,
the device should not be used until it has been in-
spected by a qualified technician.

Maintenance work should only be carried out by
qualified specialists.

Never open the housing on the device or accesso-
ries. There is a risk of fatal injury due to an electric
shock when the housing is opened.

Clean the device housing and remote control with a
damp cloth.

Do not use solvents, white spirit or thinners as these
can damage the surface of the device.

Do not use any of the following substances:

Salt water, insecticides, solvents containing chlorine
or acids (ammonium chloride) or scouring powder.

Gently rub the surface with a cotton cloth until it is
completely dry.

Warning

The device works under dangerous voltages. The
device must only be opened by authorised spe-
cialists. All maintenance and service work must be
carried out by authorised firms. Improper repairs
can expose device users to the risk of fatal injury.

Accessories

Only connect devices that are suitable for the in-
tended purpose. Otherwise, hazardous situations or
damage to the device can occur.

Putting into operation

Observe all safety and operating instructions before
putting the device into operation for the first time.

Only open the housing to install the HDD.

Warning

When installing the device in an existing video
surveillance system, ensure that all devices are
disconnected from the mains power supply and
low-voltage circuit.

Q Warning
If in doubt, have a specialist technician carry out

assembly, installation and connection of the de-
vice.

Improper or unprofessional work on the mains
power supply or domestic installation puts both
you and other persons at risk.

Connect the installations so that the mains power
circuit and low-voltage circuit always run sepa-
rately from each other. They should not be con-
nected at any point or become connected as a re-
sult of a malfunction.

Children and the device

Do not allow children access to electrical devices.
Never allow children to use electrical devices without
supervision. Children may not be able to accurately
detect possible risks. Small parts can be life-
threatening if swallowed.

Keep batteries away from small children. Call for
medical assistance immediately if a battery is swal-
lowed.

Keep packaging materials away from children (dan-
ger of suffocation).

This device should not be used by children. If used
improperly, spring-loaded parts can be ejected and
cause injuries to children (e.g. eye injuries).
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Introduction

Dear customers,

Thank you for purchasing this product.

This product complies with current domestic and Euro-
pean regulations. Conformity has been proven, and all
related certifications are available from the manufacturer
on request (www.abus.com).

To maintain this status and to guarantee safe operation,
it is your obligation to observe these operating instruc-
tions!

Read the entire operating manual carefully before putting
the product into operation and pay attention to all operat-
ing and safety information!

All company names and product descriptions are trade-
marks of the corresponding owner. All rights reserved.

In the event of questions, please contact your local main-
tenance specialist or dealer.

Q Disclaimer

These operating instructions have been produced
with the greatest care. Should you discover any
missing information or inaccuracies, please con-
tact us under the address shown on the back of
the manual. ABUS Security-Center GmbH does
not accept any liability for technical and typo-
graphical errors, and reserves the right to make
changes to the product and operating instructions
at any time and without prior warning. ABUS Se-
curity-Center GmbH is not liable or responsible for
direct or indirect damages resulting from the
equipment, performance and use of this product.
No forms of guarantee are accepted for the con-
tents of this document.

General information

In order to use the device correctly, read this user man-
ual carefully and keep it in a safe place for later use.

This manual contains instructions on recorder operation
and maintenance. Consult an authorised specialist if the
device needs to be repaired.

Unpacking the device
Handle the device with extreme care when unpacking it.

The packaging is made of reusable materials, and
should always be passed on for recycling.

We recommend the following:

Paper, plastic packaging, cardboard and corrugated
cardboard should be disposed of in the appropriate recy-
cling containers.

If recycling containers are not available in your local area,
then you can dispose of these materials as domestic
waste.

If the original packaging has been damaged, inspect the
device. If the device shows signs of damage, then return
it in the original packaging and contact the manufacturer.

Scope of delivery

e ABUS 16 channel NVR / 8 channel NVR
e Mains cable

e SATA cable and screws for HDD

e Bracket and screws for server racks

e Software CD

e User manual (On CD or enclosed)

e Quickguide (On CD or enclosed)

e Terminal connectors

o BNC/RCA adapter (TVVR35011 only)
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On-screen keyboard

The on-screen keyboard appears after clicking on a text
entry field with the mouse:

The following screen keyboard appears during mere nu-
merical entry:

The keys have the same function as on a computer key-
board.

e To enter the character, left-click the mouse.
e Tofinish data entry, press Enter.
e To delete the character in front of the cursor, click on

-

e To switch between upper and lower case, click on the
framed a symbol. The current setting is displayed
above the keyboard.

e To cancel the entry or exit the field, press ESC.

Starting the device

Q Important
The device must only be operated with the mains
power specified on the type plate.

For safety reasons, use an uninterruptible power
supply (UPS).

After the device has been connected to the power supply
and the main switch on the rear of the device is switched
on, the DVR status LED lights up.

1. The device carries out a self-test during the start-up
procedure.

2. The setup wizard appears. Exit the wizard to access
the live view.

Switching off, locking and rebooting the
device

Click on “ShutDown” in the main menu. The overview
appears.

Shutdown

Shutdown

Cancel

1. To switch off the device, select ShutDown and con-
firm by pressing Yes. The device is then switched
off.

e Do not press any keys during the shutdown pro-
cedure.

2. Tolock the system, select the corresponding Lock
symbol on the left. The user interface is now locked
and a password must be entered to access the
menu.

3. Toreboot the device, select the corresponding Re-
boot symbol on the right. The device is then re-
booted.

Switching on the device

e Press and hold the OK key for 5 seconds to switch
the device back on.

104



Status displays

Status displays

General information

The following status displays indicate the current operat-
ing state:

e LEDs on the front of the device
e Acoustic signal tones
e |cons (display elements) on the monitor

® Note
1

Pay attention to the information in the separate
quick guide.

DVR status LED

State Function
White (constantly lit): | System status is OK
White (flashing): System status is OK, recording

settings are stored, surveillance
mode is active

Blue (constantly lit): At least one camera is currently
recording

Red (constantly lit): System maintenance required

Camera selection keys — status LED

State Function
Off: No camera connected

White (constantly lit): | Camera is connected
Blue (constantly lit): | Camera is currently recording

Displays on the monitor

The device shows the date and time, camera name and
whether a recording is in progress.

e Continuous recording: Blue “R”
e Alarm recording: Red “R”
e Motion recording: Yellow “R”
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Setting up the system

The setup wizard guides you through the necessary ba-
sic system settings. The DVR is then set up for recording
and surveillance.

® Note

All detailed settings can be found in the device
menu (see overview on 114).

The language selection appears after switching on for the
first time:

Language

English

Cancel

1. Click the entry field and select the desired language
from the list. Click on Apply to continue. The follow-
ing query appears:

Wizard

Start wizard when device starls?

Cancel

e Click on Next to start the wizard.

Note

After the system is set up, you can untick the box.
The setup wizard is then no longer started auto-
matically.

i

Setting up the administrator

Warning

Note down the admin password.
The following password is preset

“12345”

Wizard

Previous Cancel

Click the entry field and enter your admin password.
To assign a new password, tick the box next to New
Admin Password.

3. Enter the new password and confirm in the field be-
low.

4. Click on Next.

Time / Date
Wizard
(GMT+01:00) Amsterdam, Berli ~
DD-MM-YYYY =
16-04-2012
10:08:32

Cancel

Previous

Enter the system time (date and time). Click on Next to
accept the data.
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Network Settings

i

1

Wizard

Multi-address

LANT
10MH00OMADDOM Salf-adaplive

Frevious Cancel

Note

To check whether DHCP can be selected (or if
you have to set the IP address and other settings
manually), consult your network administrator.

DHCP activated: If DHCP is set up in the network
router, then tick the DHCP box. All network settings
are then made automatically.

DHCP not activated: Enter the data manually (IPv4
address, IPv4 subnet mask and IPv4default gateway
= IPv4 address of the router). You can also option-
ally enter the address of the DNS server that you
need for sending the E-mail.

A typical address specification is as follows:

. IPv4 address: 192.168.0.50

. IPv4 Subnet mask: 255.255.255.0

. IPv4 Default gateway: 192.168.0.1

. Preferred DNS server: 192.168.0.1
Note

When the device is accessed remotely via the
internet, it should be given a fixed network ad-
dress.

HDD Management

Wizard

1.863GB MNormal RV Local OKB

Previous

To set up a new hard disc, activate the “Check box”
with a left click and then click on Init.

Warning
All data on the drive is deleted!

Confirm the prompt by pressing OK. The HDD is
then set up for operation. The progress is displayed
on the status bar.

Exit the setting by pressing Next.

Setting up network cameras

Assistent

Sync. Netzwerkkamera

1 192.168.0.134

3 192.168.0.48
4 192.168.0.184

Suchen

Hinzufagen

Nachste Abbrechen

1. To setup network cameras, click on Search.

You can find an overview of all the network cam-
eras found below.

3. Activate the “Checkbox” with a left-click to select
the network camera and then click on Add.

4. Click on Next
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Camerarecording

Wizard

Analog 1

M Start Recording

Previous < Cancel

1. At“Camera” select a camera with which you would
like to record.
Activate the check box “Start recording”.

3. Select the type of recording. You can choose be-
tween “Time plan” and “Motion recognition”.
Arm the motion detection inside the camera for re-
cording motion.

4. Press Copy to take on the setting for other cameras.
For this, select the cameras that appear in the new
window. Activate the respective check box with a
mouse click.

5. Finalize the setting and end the installation assistant
with OK.
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Live view

Live view

Overview

The live view starts automatically after the device is
switched on.

You can also go back to the live view by pressing the
Menu key repeatedly.

Multiview 3 wodnesday 21.03.2012 | 08:28:05
e

The following menus are found in the screen header:

e Menu
e Playback
e PTZ

The view pop-up menu is found on the right. The time
and date are displayed on the right.

e To open the view pop-up menu, click on the rectan-
gular symbol at the top-right of the menu bar.

e Click on one of the symbols to switch between the dif-
ferent views.

The signals of the connected cameras are displayed on
the main screen.

e By double-clicking the left mouse key, you can dis-
play the camera image as a full-screen view or switch
back to the original view.

Status symbols

e The following symbols are displayed depending on
the operating status of the device:
Symbol| Meaning

R Red: Event Recording

e Eventrecording

Yellow: Motion Recording

e Recording at motion detection

R Blue: Recording

e Continuous recording

Pop-up menu for mouse operation

® Note
1

Press the right mouse button when the cursor is
positioned on a live image.

The following settings can be made. The arrow pointing
to the right indicates that a sub-menu is opened for selec-
tion:

Menu

Single Screen

Multi-screen

Previous Screen

Next Screen
Start Auto-switch

All-day Playback

Aux Monitor

Menu
Single Screen

Opens the main menu

Full-screen view for selected cam-
era

Multi Screen Various camera layouts

Changing the presentation of the
previous camera

Displays the next camera(s)
Starts the camera sequence
Switches to playback mode

to spot monitor

Previous Screen

Next Screen
Start Auto-Switch
All-day Playback
Aux Monitor
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ie

ie

Note

Stop Auto-switch:

Specify the delay in the image sequence in the
display settings.

Note

Activation of “AUX monitor” without a connected
spot monitor;

Mouse pointer function is deactivated.

Selection bar in the camera image

Click on the camera image in single or multi view. A se-
lection bar appears:

(1)

@2 & @4 6 6 O @©

Nr. |Meaning of symbol

(1) |Areato move the miniature bar

(2) |Activate / deactivate manual recording

(3) |Immediate playback of the last 5 minutes

(4) |Activate / deactivate audio output of video output
(5) |Immediate image of selected channel

(6) | PTZ-control

(7) | digital zoom

(8) |Leaving the selection bar
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Settings

® Note

The live view can be set as follows.

Open the main menu, then click on “Configuration”. Then
click on “Liveview”:

The following settings are available in the TAB “General”:

Video Output In-
terface

VGA/HDMI, Main CVBS
Select the connection where the set-
tings are changed

Live View Mode

Different camera layouts

Dwell Time Switching time between the individ-
ual cameras and the sequence dis-
play

Enable Audio Activate/deactivate audio output of

Output the video output The audio signal is

only given if the corresponding cam-
era input is presented as a full
screen.

Event Output

Allocate monitor for the output of
events

Full Screen Moni-
toring Duration

in seconds, where the event on the
allocated monitor will be displayed.

Post Event Dis-
play Time

in seconds, the duration of the Pop-
up window when an event occurs.

* Note
1

The recorder image can either be shown on an

HDMI or a VGA monitor. The combination of HDMI

and VGA output is supported.

The BNC output can be used either for a spot
monitor or a separate monitor.

Note

ie

VGA monitor connected:
A connected HDMI/VGA monitor automatically

becomes the main monitor where the audio output

is also assigned. The BNC output Video Spot Out
output displays the cameras in sequence and in

full screen.

If during the boot process of the DVR the HDMI/ VGA cable is
not connected, the main video signal is displayed at BNC out-

put MAIN. Connect the HDMI/VGA cable and reboot the DVR
in order to display the main video signal at the VGA output.

No HDMI/VGA monitor connected:

The main video signal is displayed at BNC output
MAIN. The BNC output Video Spot Out output
displays the cameras in sequence and in full
screen.

Setting the camera output

You can display a maximum of 8/16 cameras
(TVVR35011/TVVR45021) in the live cast at the same
time.

1. Click on the TAB “View”.

General

VGAMHDMI

2. Select the display mode.

e 1x1
o 2x2
e 3x3
e 1+5
° 1+7

e 4x4 (only TVVR45021)

3. The camera signal is assigned to the corresponding
image section using the navigation keys.

e “X” means that this camera is not displayed.
4. Click on Apply to accept the settings.
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Playback

General information

Using the control panel
Playback can be made in three different ways:

The control panel (4) is used for controlling the running
playback. The symbols have the following meaning:
e From the live view 1)

e Through the video search in the main menu

e Through the log file in the maintenance menu

® Note

1

The buttons “previous file/day/event” are used dif-
ferently depending on the playback mode:

Normal playback:
By pressing the button the playback jumps to the
previous/next day.

(16)

Video Search:
By pressing the button the playback jumps to the
previous/next event day.

Video Export:
By pressing the button the playback jumps to the
previous/next file.

Note a7 (18) (19)
It is possible to start a simultaneous playback with
up to 4/8 cameras. No. | Meaning / function

Zoom in / Zoom out the time line (24/12/1 hours)
Playback screen 2 |Audio playback switch on/ off

3 | Define start point / end point of a video for secur-
ing data

4 | Add marking

5 |Add user-defined marking

6 |Administer marking
7

8

9

ie

Pl-..IAA-I. HPRRGUR T | PN R SR PPy VR

Backwards playback

Stop

Playback start / pause

10 |Jump backward 30 seconds

11 |Jump forward 30 seconds

12 |Slow forward (slow motion) (1/16x - 1x)
13 |Fast forward (1x - 16x)

2 s 14 |Previous recording, previous day
I 15 | Next file/day/event
16 | Time bar:

<« 'w 1T T O

e Click on the time bar with the mouse to con-
tinue playback from another point

No. | Area e To start playback from a specific time, click on
©® | Running playback with date and time the slider and drag it to the required time

® | Used to select the camera for feedback 17 | Recording type

® | Calendar with recording type Blue = Continuous recording

@ | Control panel with time bar (see right) Red = Event recording

18 | Hides the control panel
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Playback

‘19 | Exits playback

® Note
1 . _
You can zoom in on the screen image.

Right-click in the running playback.
Please choose 'Digital Zoom".

The zoom mode is active. Shift the zoom area
by means of the window in the miniature
screen.

Right-click the image to finish.

Please klick on ,Tag management’ (6):

Tag management

20-03-2012 12:00:02

Control Fades in/out the control field for playback
Panel control
Exit Ends playback

‘ e In order to change the description of your marking,

click on the process symbol. To remove, click on the
delete symbol.

Right click when playback is running

Perform a right click on the playback image. The follow-
ing options are available:

Camera

Digital Zoom

Control Panel

Exit
Camera Camera to be set
Digital Enlarges the selected screen section
Zoom digitally
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Main menu

Menu overview

The following overview shows the main menus used to set and control the device.

Furthermore you can find important information regarding the devide on the right side of the menu.
¢ Click on the menu to open it.
e Click Exit to close the menu overview.

¥0.0.0, Build 000000
Port #1 Port #2

00:00:00:00:00:00 00:00:00:00:00:00
On Off

MNormal

Menu description

Menu Beschreibung siehe S.
Settings Includes the menus Configuration, Camera, Record, HDD, Playback. 90
Maintenance Device maintenance (new firmware update, log search, import/export con- 138

figuration, reset to factory defaults etc Display network utilization.

Video Export Feature for exporting saved recordings onto USB media. 142

Manual Management Starts or ends the manual video and image recording of selected cameras,

as well as the manual switching of alarm outputs. 144

Shutdown Lock, shutdown or restart the device. 144
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Main menu

Configuration

Menu description

Settings

Camera Record Playback

Menu description page

Configuration Used for managing all device settings (General, Camera, Record, Network, 116
Alarm, PTZ, RS232, Display, Exception, User).

Camera Menu for setting camera parameters (OSD configuration, image mode, PTZ 129
configuration, motion recognition etc.)

Record Menu to set recording parameters (time plan, camera resolution, camera 130
stream etc.).

HDD Used for initialising or managing installed HDDs (assigning read/write func- 133
tions, cameras, network HDD management etc.).

Playback Parameter-controlled search for video or image recordings which were
started by events like alarms or motion recognition, as well as alarm events 136
and markings set in playback.
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Settings

Settings

Configuration

msterdam. Berlin. Rome, Paris

Warning

User

®* Note

The “Configuration” menu is used to manage all
device settings.

Warning
Ensure that the date and time are set correctly.
IMPORTANT:

Subsequent changes to the settings can lead
to data loss!

Ensure a data backup has been made in good
time beforehand.

Overview

User Adding and changing users, 125
assigning authorisation rights
i Note
Pay attention to the instructions in the correspond-
ing sections.
General

Warning

User

Menu Setting Page

General Language, video, time, date,
mouse pointer, password, time 116

zones and other settings

“General” tab | Setting

Language Language on the OSD

CVBS Output PAL/NTSC

Standard

Resolution Resolution on the monitor
Time Zone GMT (Greenwich Mean Time)

Date Format MM-DD-YYYY, DD-MM-YYYY,

YYYY-MM-DD

Network Required network settings
(manual IP, DHCP, PPPOE, 119

DDNS etc.)

Alarm Assignment and parameterisa-
tion of detectors to alarm inputs | 125

and relay outputs

RS-232 Parameters on the serial con-

. 125
nection

Live View Display settings and assign-

12
ment of the event output 5

Behaviour of the device in ex-
ceptional cases

(HDD full, network discon- 125
nected etc.)

Warning

System Date and time
Date/Time
Mouse Pointer | Set on the scroll bar (left =
Speed low speed; right = high speed)
Enable Wizard | Box not ticked:
Wizard will not appear after restart of
the device.
Box ticked:
Wizard will appear after restart of the
device.
Enable ID Au- | Box not ticked:
thentification

In order to enter a menu no password
has to be entered. At access by net-
work the password has to be entered.

Box ticked:
Password must be entered in order to
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‘ ‘ use the menu.
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Terms and definitions

An overview of relevant terms when using the device in a
network can be found below.

Parameter

Setting

TAB “DST set- |Setting

tings”

Auto DST Ad- |With an activated check box, the de-

justment vice converts automatically to summer
time.

Enable DST With an activated check box, an exact
start / end date can be selected

From / To Date of DST start / end

DST Bias Daylight Saving Time Bias: Correc-
tion of the DST to the reference time

TAB “More Setting

Settings”

IP address

An IP address is the unique address of a
network device within a network.

This address may only appear once
within a network. Certain IP address
ranges are reserved for public networks
(e.g. the Internet).

Device Name

Unique specification of the device

Device Number

Used for unique identification when
using remote control

Output Mode

Makes the image softer or sharper.

CVBS Output

Scroll bar (left = darker;

Private ad-
dress range

e.g. 10.0.0.0 — 10.255.255.255
Subnet mask: 255.0.0.0
172.16.0.0 - 172.31.255.255
Subnet mask: 255.255.0.0
192.168.0.0 - 192.168.255.255
Subnet mask: 255.255.255.0

Brightness right = brighter)
Operation Never / 1 to 30 minutes — regulates
Timeout how long the menu is shown

Confirm the settings by clicking Apply and leave the

menu with OK.

Network configuration

Correct network settings are essential in the following

cases:

¢ When using remote control of the device and surveil-
lance over your server

® Note
1

Please read the following basic instructions before

setting up the device.

A network is a connection of at least two network-capable

devices.

Transmission types:

e Wired networks (e.g. CAT5 cable)

¢ Wireless networks (WLAN)

e Other transmission types (Powerline)

All systems have certain similarities, but can also differ in

many ways.

Subnet
mask

A subnet mask is a bit mask used for
making decisions and assignments dur-
ing routing.

255.255.255.0 is the standard subnet
mask in home networks.

Gateway

A gateway is a network device which al-
lows all other network devices to access
the Internet.

This can be the computer connected to
the DSL modem or — usually — the router
or access point within the network.

Parameter

Setting

Name
server

The name server is responsible for as-
signing a unique IP address to a web ad-
dress or URL (e.g. www.google.de). Also
known as DNS (Domain Name Server).

When a domain name is entered into a
browser, the DNS searches for the cor-
responding IP address of the server and
forwards the query on.

The IP of the provider's DNS can be en-
tered here. However, it is often sufficient
to select the IP of the gateway. This then
forwards the queries independently to the
provider DNS.

DHCP

The DHCP server automatically assigns
the IP address, subnet mask, gateway
and name server to a network device.

DHCPs are available in current routers.
The DHCP service must be specially set
and activated (see the corresponding
manual for more information).

Note:

When using fixed IP addresses and a
DHCP server, make sure that the fixed IP
addresses are outside the address range
assigned by DHCP. Otherwise, problems
could occur.
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Port A port is an interface used for communi-
cation by different programs. Certain
ports are fixed (23: Telnet, 21: FTP),
whilst others can be freely selected.
Ports are important for different applica-
tions (e.g. external access to the device

over a browser).

MAC ad-
dress

The MAC address (Media Access Con-
trol or Ethernet ID) is the specific hard-
ware address of the network adapter.
This is used for the unique identification
of the device in a computer network.

Network layout

The device must be physically connected to the network
over a CAT5 cable (see the connections on page 81).

® Note
1

Pay attention to the specific information and in-
structions on the network devices.

Several switches, routers and access points can be con-
nected to each other. Firewalls and other security soft-
ware can affect the network.

Warning

When using a router, the network clients (e.g. the
recorder) can be connected to the Internet and
vice versa.

Make sure to use protective measures to prevent
unauthorised external access (e.g. firewall, chang-
ing passwords, changing ports)!

Network-configuration

General

Alarm

Warning

User

Live View

Configuration

PPPOE DDNS NIP Email SNMP  More Settings

10M/100M/1000M Self-adaplive

TAB

Settings

General

Settings for the local net and selecting
the network mode.

PPPOE

PPPOE is used on ADSL connections
and when using modems in Germany.

Click on “Set” to enter the access data
(ID and password) for your provider.

DDNS

Server for Dynamic Domain Name Sys-
tem management. Used for updating
host names or DNS entries

NTP

Network Time Protocol
Server for time synchronisation

Email

Used to specify the e-mail settings
which are sent as an e-mail to a spe-
cific address in the event of an alarm.

FTP

Configure the address of an FTP
server and the path for saving the files.

SNMP

Configure the parameters to receive in-
formation about the device status.

More Settings

Communication and HTTP port.
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TAB General
Parameter Setting
Working Mode | See explanation, p. 118
Select NIC Select the connection for which to
make the network settings.
NIC Typ Set the transmission speed of the in-
stalled network card here.
Tip: 10M/100/1000M self adaptive
Enable DHCP | Tick the box if the IP addresses are
assigned dynamically via DHCP in the
network.
DHCP activated: Subsequent entry
fields are inactive (parameters as-
signed via DHCP).
Note:
If the IP addresses are assigned
manually, ensure that DHCP is not ac-
tive (box not ticked).
IPv4 Adress Address of the network device in the
network (manual assignment)
IPv4 Usually 255.255.255.0
Subnet Mask
IPv4 Default Address of the gateway for Internet ac-
Gateway cess

IPv6 Adress 1

Currently no functioning

IPv6 Adress 2

Currently no functioning

IPv6 Standard

Currently no functioning

Gateway

MAC Adress | Hardware address of the installed net-
work card

MTU (Bytes) |Describes the max. size of the largest
protocol data .

Preferred Address of the Domain Name Server

DNS Server (usually the IP address of the gateway)

Alternate DNS

IP address of the alternative DNS
server

Default Route

LAN 1 or LAN 2

® Note
1

In certain modes some of these settings cannot be

selected.

Emall  FTP SNMP  More Seltings

1. Tick the PPPOE box, enter the user name (Internet
access ID) and password, then confirm the pass-
word.

2. Confirm the settings by pressing Apply.

Warning
Use PPPOE only if there is no router available.

DDNS

P SHMP  More Sellings

1. To use the ABUS DDNS function, you must first set

up an account under www.abus-server.com. Please
note the FAQs on the website when doing this.

2. Tick the “Enable DDNS” box, enter ‘ABUS DDNS’ as

the “DDNS Type”, then enter www.abus-server.com
or “62.153.88.107” under “Server Address”.

Confirm the settings by pressing Apply. The IP ad-
dress of your Internet connection is now updated on
the server every minute.
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NTP

2.

Email

General PPPOE  DDNS ail  FTP  SNMP  More Settings

i@

Note

The recorder can synchronise the time with an ex-
ternal server. Several server addresses are avail-
able on the Internet for this purpose.

Tick the “Enable NTP” box and then enter the inter-
val at which the synchronisation should be made
again. Enter the IP address of the NTP server and
the NTP port.

Confirm the settings by pressing Apply.

In the event of an alarm, the device can send a message
by e-mail. Enter the e-mail configuration here:

Configuration
General PPPOE DDNS  NTP
u

Sender’s Corresponding e-mail address for

Adresse the e-mail account

Sender’s Re- Select three possible recipients for

ceiver the e-mail

Receiver Enter the name of the recipient here

Receiver’s Enter the e-mail address of the

Adresse recipient here

Enable Attached | Tick the box when camera images

Picture should also be sent with the e-mail
as photo files

Interval Select the interval between the
individual recordings (2 to 5 sec-
onds)

Parameter Setting

Enable Server Tick the box when authentication is

Authentica... made on the server of the Internet
provider

User Name E-mail account at the provider

Password Password connected to the e-mail
account

1. Enter the parameters of the e-mail notification.
Click on Test to send a test e-mail.

Please clarify if your settings are correct and you
have received a confirmation mail. Then click on

Apply.

i Note
The device sends an e-mail to the specified re-
cipients.
If the e-mail is not received, check the settings
and correct them.
If necessary, check the spam filter of your e-mail
client.

® Note

1

Because of the cause of compatibility please do
only use E-Mail clients where a dial-up via SMTP
is possible.

Configuration

General PPPOE DDNS NTP  Email  FTP

Parameter Setting

SMTP Server SMTP server address of the provider

Enable SNMP Activate the checkbox to create a
connection to SNMP software

SNMP Version Version of the SNMP system

SNMP Port Enter the SNMP port
(Default: 161)

SMTP Port Enter the SMTP port here
(Default: 25)

Enable SSL Tick the box to activate the e-malil
encryption

Sender Name of the sender

Read Community |Enter the “Key” according to the set-
tings of your SNMP software.
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Write Community

Enter the “Key” according to the set-
tings of your SNMP software.

Trap Adresse

Enter the IP address of the
SNMP manager

Trap Port

Enter the trap port
(Default: 162)

Note

SNMP is used for monitoring the device status.
For this you need SNMP software not available
from ABUS.

i

Confirm the settings by clicking Apply and leave the
menu with Back.

More settings

Confi

General PPPOE  DDNS NTP  Email FTP  SNMP

8000
80
Live View

Warning

User

Parameter Setting

Alarm Host IP Network address of the PC where the
CMS is installed

Alarm Host Port | Port of your CMS Station

Server Port Port for data communication (Gen-
eral: 8000)

HTTP Port Port for web server (General: 80)

Multicast IP In order to minimize traffic you can

enter a Multicast IP. The IP address
has to match the IP address of the
PC running the CMS software.
RTSP Service RTSP-port

Port (Default: 554)

Note

Server port 8000 and HTTP port 80 are the stan-
dard ports for remote clients and remote Internet
browser access.

i

Note

With Alarm Host IP/Port you configure the address
of your CMS software. The CMS software is noti-
fied when there is an alarm, and performs various
reactions depending on the setting.

e
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Alarm

Alarm status

Con
General Alarm Input Ala

Network Alarm input List

A1

Warning

Ut
User Uts2

Alarm Output List

168.0 81
081

Live View

Here you see a list with all the alarm inputs and outputs
and their current status.

Alarm input

General Alarm Status

Network

Warning

User

Live View

e Select a reaction in the case of an alarm by clicking
the ‘Setting’ symbol for “Handling”.

Parameter Setting

Alarm Input No. | Select the alarm input to make the
settings

Alarm Name Enter a clear description here (e.g.
door contact on warehouse)

Type N.O.: Normally open circuit

N.C.: Normally closed circuit

e Activate the alarm input by ticking the checkbox for
“Setting”.

o Define the response of the recorder when there is an
alarm under “Handling”.

e Click Copy to apply these settings for other cameras.

e Confirm the settings by clicking Apply and leave the
menu with OK.

Handling
TAB Trigger channel

Handling

Arming Schedule  Handling  PTZ Linking

M Analog BAa1 HA2 BA3 BEA4

Enable Schedule
M Analog HA1 HA2 HEHA3 HEA4

Cancel

Tick a checkbox to select which camera channel is trig-
gered in the case of an alarm.

TAB Arming schedule

Handhing
Trigger Channel Handling  FTZ Linking

Mon

<

00:00-24:00
00:00-00-00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00-00

00:00-00.00
00:00-00:00
00:00-00:00

2 2 @ @ @ 0 @ @

Cancel

e Define the time at which the responses selected in
the TAB “Handling” are activated when there is an
alarm.

e Click Copy to apply these settings for other days of
the week or the entire week.
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TAB Handling

Handhng

Trigger Channel  Arming Schedule FTZ Linking

M Full Screen Monitoring

M Audible Warning

M Notify Surveillance Center

M Send Email

M Upload captured pictures to FTP

M Trigger Alarm Output

Cancel

Define the response in the case of an alarm:

lance Center

Parameter Setting

Full Screen A message appears on the monitor.
Monitoring

Audible Warning | The device emits a repeating tone.
Notify Surveil- Sends an alarm signal to a PC with

ABUS CMS software. The software
must be enabled and the recorder
set to surveillance mode on the PC.

Send E-Malil An e-mail is sent to a specific e-mail
address (see page 119).

Trigger Alarm see also page Fehler! Textmarke

Output nicht definiert.

Confirm the settings by clicking Apply and leave the

menu with OK.

® Note
1

To record with the aid of an alarm, you must set
up the schedule under Recording (see p. 130).

TAB PTZ Linking

Currently no functioning.

Alarm output

Configuration

Alarm Status  Alarm Input

51

Select an alarm output to be configured in the
drop-down menu under “Alarm Output No.”.
Assign any name to the alarm output in “Alarm
Name”.

In “Dwell Time”, select how long the alarm is trig-
gered for.

In “Handling”, select the schedule for the alarm
output.

Click Copy to apply these settings for other alarm
outputs.

Confirm the settings by clicking Apply and leave
the menu with OK.
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RS-232

Currently no functioning.

Live view
See page 109.

Warning

e

Note

Enter the trigger under “Exception Type”, for ex-
ample:

e HDD Full
e Disconnected
After doing this, specify the device behaviour.

Confirm the settings by clicking Apply and leave the
menu with Back.

User

Warning

Note down the admin password.
The following password is preset

“12345”

You can add new users, delete existing users and
change the settings in the “User Management” menu.

1. To add a new user, select Add.

Add User

Guest

00 .00 .00 .00 .00 .00

Apply

Parameter Setting
User Name Unique identification
Password Access code for the device (device
management)
Note: Change all passwords on a regu-
lar basis, using a combination of letters
and numbers. Note down all pass-
words in a safe place.
Confirm Enter the access code again here
Level IMPORTANT:
More access rights can be set on the
Manager level than on the User level.
User's MAC MAC address of the network adapter
Address on the PC of the corresponding user

Note:

This limits access to the PC whose
MAC address is entered here!

2. Enter the name and password and confirm the
password in the field below.

3. Select the level and enter the MAC address.
4. Confirm the settings by clicking Apply.

Warning

Pay attention to the instructions below on assign-
ing access rights.

Permission

Control the access rights of the user by clicking the
“Permission” symbol. Only the access data of users
added manually can be changed:
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Permission

Remote Configuration Camera Configuration

Local Log Search

M Local Parameters Settings

M Local Advanced Operation

M Local Shutdown / Reboot

® Note
1

The user can make the settings locally (i.e. on the

Cancel

device) or change the parameters.

The user can access the device via the network

connection.

The “Camera Permission” tab is used to set ac-

cess rights for individual cameras (network or lo-

cal).

Parameter

Setting

Local
Configuration

Local Log Search

Local Parameters Settings
Local Advanced Operation
Local Shutdown / Reboot

Remote
Confguration

Remote Log Search

Remote Parameters Settings
Remote Serial Port Ctnrol
Remote Video Output Cntrol
Two-way Audio

Remote Alarm Control
Remote Advanced Operation
Remote ShutDown / Reboot

Camera
Configuration

Camera Permission

Warning

Change the general settings of the user (hame,
password, level, MAC address) by clicking the

“Edit” symbol or in the TAB “Change password”.

126



Settings

Camera

Camera OSD

nt & Nicht Blinkel

No. Shows the camera number
Camera address | Shows the set IP address of the CEmE Camera to be set
camera Camera Name Allocation of camera name
. i Activate / deactivate display of
Log Selecting the log RIETIER) NEIS : cispiay
- : camera name in the live view
Managing the port | Setting for http ports of the cam- Display Date Activate / deactivate display of
era date in the live view
Channel no. Channel number display Display Week Activate / deactivate display of
User name Enter the user names of the cam- week in the live view
era here Date Format Selection of date display type
Admin password | Enter the administrator password Time Format 12 hours / 24 hours
here Display Mode Settings relating to the presenta-
Display mode Settings for displaying the camera tion of camera name and date
name and date OSD font Changing the font size
Image
Click on Add to link a camera to the system. T

Analog 1
Standard

Click on “Search” to search the network for the available
ABUS network cameras. Mark the required cameras and
then click on “Quick Add” to link the cameras.

® Note
1

In some cases, you need to enter the user names,
password and http port by hand afterwards.

The available bandwidth shows you how much bandwidth
is still available for setting up the network camera.

Select the camera channel to be processed at “Camera”.
Adapt the camera image to light conditions at “Mode” by
means of specified settings or with user-defined settings.
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PTZ

® Note
1

Here you can set up presets and patrols for the
TVIP2xxxx network cameras.

123 4a5's8
78 9 10 11 12

13 14 15 16 17

Saving and retrieving presets

1. Use the arrow buttons to move the network cam-
era to the required image section and save the
position, for example as Preset 1

2. Click on Call up to move to Preset 1.

Setting up and calling up patrols
1. Create several presets to use for the patrol

2. Click on + to select a preset
3. Add more presets to set up the required patrol.

4. Then click on the play symbol to start the patrol.

* Note
1

You can also start the patrol directly in the live im-
age of the respective network camera.

Motion

Select the camera channel under “Camera”.

Select the checkbox for motion detection.

The motion detection in the network camera must also be
activated. For further details, refer to the network camera
manual.

® Note
In order to record using the motion recognition, you
must set the time plan at recording (see p. 130).

Handling

Trigger Channel
When “Reaction” is clicked, the TAB Trigger channel
appears (only with motion recognition):

Handling

Arming Schedule  Handling

M Analog HA1 HA2 HEA3 HEA4 HEAS5 A6
WA7 HAs HAs EHA0 HANT EAZ
HA13 EHA14 BA1S BAG

Cancel

Select one or more camera channels that should carry
out a reaction in the event of an alarm.

Confirm the settings by clicking Apply and leave the
menu with OK.
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Armin Schedule

Select the TAB Arming Schedule.
Here you set the times when the reactions in the TAB
Reaction are triggered.

Handhng

Trigger Channel

Handling

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00.00-00.00
00:00-00:00
00:00-00:00

2 @ @ @ @ @ @ @

Cancel

1. Select the day and enter the schedule.

Note

You can define up to 8 time periods (each from
00:00 to 00:00). The times in the individual peri-
ods must not overlap.

i

2. Select whether the settings should be applied to all
days of the week with using Copy.

3. Confirm the settings by clicking Apply and leave the
menu with OK.

Handling

Click on the TAB Handling.

Here you can configure the behavior of the recorder dur-
ing a detected event (for example: motion got detected)
by clicking the respective check box.

Handling

Trigger Channel  Arming Schedule

M Full Screen Monitoring

M Audible Warning

M Notlify Surveillance Center
M Send Email

M Trigger Alarm Output

Cancel

Parameter Notification

Full Screen Monitoring The camera is displayed as
a full-screen picture in live

cast

Audible Warning

The device emits a repeat-
ing tone

Notify Surveillance Cen-
ter

Sends an alarm signal to a
PC with the ABUS CMS
software. For this, the soft-
ware must be running and
the recorder must be in sur-
veillance mode.

Send E-Mail

An e-mail is sent to a spe-
cific e-mail address (see
page 119)

Trigger Alarm Output

see page 119

¢ Confirm the settings by clicking Apply and leave the

menu with OK
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Setting up
Open the main menu and click on record:

[~ ] Normal
SC h ed u I e 00:00-00:00 MNormal
The schedule is used to specify the recording times and 00:00-00:00 Normel
triggers (recording type) for the cameras. Click on the 'é:;g;'g;:g :n:zj:

“Schedule” tab: 00:00-00:00 Normal

00:00-00:00 MNormal
®
Note 00-00-00-00 Normal

Because there is no difference between the set- 00.00-00.00 Normal
tings for the TABs record and instant image, these
are only listed once.

Record

: 1. Define the day to be set in the pull-down menu at
= ‘Schedule’.

6 B 10 12 14 16 18 20 22 24 Edit

o 2. Activate/deactivate ‘All day’. If the full day is active, no

Wiotion

definite times can be entered as the setting is now

M|A

s valid for the whole day.

3. To make specific time settings, deactivate the “All
Day” box.

Haliday

Application example

Recording should run from 11:00 to 07:00. 2 time
zones must be set up for this:
1.11:00 AM - 24:00PM

e

In the OSD, the hours of the respective days are listed 2.00:00 AM - 7:00 AM
from left to right (the days are listed from top to bottom).
A colour key is shown underneath the days (i.e. the re- 4. Specify the recording type in the drop-down menu:
cording periods in the schedule are shown in colour ac- e Time

cording to the trigger (recording types)). «  Motion detection

Colour symbol Key

. — e Alarm

Blue Normal recording: Period in hours ) )

Yellow Motion detection * Mot!on detect?on or alarm

Light blue Motion detection and alarm * Motion detection and alarm

Red Alarm

[ ]
Grey No selection 1 Note _ _ _
B Motion or alarm To rec_ord using motlgn detection or the alarm, you
must first set this up in the Camera menu (see p.

Fehler! Textmarke nicht definiert. “Setting up of

e Select the camera and click on the check box En- zones”) or Configuration (see p. Fehler!

aple Sched.ule. . ] Textmarke nicht definiert.“Alarm”).
e Click on Edit to specify the type and duration of the
time plan 5. When making a specific time setting, you can define

up to 8 time periods (each from 00:00 to 24:00). The
times in the individual periods must not overlap.

Note

The “Time” recording type defines the time win-
dow where a recording is made.

i

The other events (e.g. motion detection and/or
alarm) only trigger the recording after the specific
event has occurred.
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e At Copy you can take on this setting for other days or
the whole week.

6. Finalize your settings in the record screen with Apply
and then OK.

Encoding
TAB Record

Holiday

The following setting options are available in this sub-
menu:

Confirm the settings by clicking on Apply and exit the
menu with OK.

Pre-record Recording period before an alarm
(in seconds)

Post-record Recording period after an alarm
(in seconds)

Record Audio Audio record yes/no

Confirm the settings by clicking on Apply and leave the
menu with OK.
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TAB Captured Holidays

rl
’
s
,
s
s
'
r
2
.
’
r

The following parameters are adjustable: In this sub-menu, 32 different recording settings for vaca-
Camoa tions or public holidays can be applied.
Camera to be set To apply these settings click on the “Edit” symbol:
Parameter Type | Schedule or event
Resolution Auto, 4CIF(704x576), Holiday
CIF(352x288), QCIF(176x144) = -
Picture Quality different qualities il

Jan

+++: middle quality

+++++: high quality

Interval Single images are saved every 1-
5 seconds according to event or
time plan

Jan

Confirm the settings by clicking Apply and leave the
menu with Back.

Advanced settings (only TVVR45021)

Holiday Name Manual name entry of the vaca-
tion or holiday
Enable Activate or deactivate the set va-
— cation
Mode According to date / week / month
Start Date Selection of start date / start time
End Date Selection of end date / end time

Confirm your settings with Apply and OK.

Overwrite You can specify whether older re-
cordings are deleted when the
HDD memory is full

eSATA Specify if an eSATA hard disc
connected by USB should be used
for exporting, or for additional re-
cording/image storing.
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HDDs Click on “HDD” in the menu to define settings relating to
hard disc administration

® Note
The device manages up to eight 3.5" SATA hard
disk drives (only TVVR45021).
For additional data security, an e-SATA hard disc
can be optionally connected.

Each of the installed HDDs must be initialised be-
fore the device can be used for recording. The de-
vice only detects the HDD and its assignment af-
ter initialisation has been made.

Warning
All data is deleted from the HDD during initialisa-
tion.

Ensure a data backup has been made in good
time beforehand.

Installing the HDD

1. Disconnect the device from the mains power and
open the cover.

2. Observe the applicable ESD guidelines when han-

dling electronic devices and ensure they are earthed.

3. Do not open the device in rooms with carpets or
other surfaces that can become electro statically
charged.

4. Avoid bodily contact with all components on the
PCB.

Warning

If you have questions regarding the information or
cannot find the information you need, please con-
tact your maintenance specialist.

5. Install the HDD and then connect it.

6. Reattach the cover and connect the device to the
mains power supply.

7. Switch on the device and start the HDD menu.

® Note

If the initialised HDD is not displayed, check the
connections

HDD Management parameters

HDD information
Label Shows the internal connection
number
Capacity HDD capacity (in GB)
Status Shows the current status of the
HDD:
Not initialised
Normal
Error
Property ¢ Redundancy: Works redun-
dantly for data security
e Read-only: Read-only protec-
tion
e R/W: Read and write
Type Local: Device HDD
NFS: Network HDD
If possible, avoid using NFS stor-
age due to compatibility problems
that may occur.
Free Space Shows the approximate free mem-
ory for recordings
Group HDD group (1 is preset)
Recordings can be assigned to
groups
Edit Define hard disc settings (First ad-
just the camera groups; see also
p.32)
Delete Removal of the hard disc
1. Select the HDD by ticking the corresponding box.
2. Start the process by clicking on Init.
3. Confirm the prompt by pressing OK.
4. The status bar shows the progress of the initialisa-

tion.
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HDD settings of the cameras Hard disc setting
Click on the sub-menu “Advanced”.
i Note
Mode: Quote To be able to define these settings, you must have

allocated cameras to a hard disc group (see HDD
settings of cameras).

Specify the maximum recording size per camera on the
hard disc.

Mode: Group

Click on the “Edit” symbol. A pop-up window appears:

Local HDD Sellings

HDD Property
ORW

® Read-only
@ Redundancy

Group o1 @2 #3 @41 @5 @6 @7 @3

{ Il RN BEN RV REN BEN REW Rl

1.863GB

Cancel

HDD No. Selecting hard disc by means of in-
ternal connection number
1. Select a hard disc group in the drop-down menu. HDD Property e R/W: Readable and writable
2. By activating the check box, specify which cam- « Read-only: Write protection
eras should be saved on the hard disc group. e Redundant: operating redun-
3. Click on Apply and confirm the restart in the next )

dantly for data security.
Group Selection of hard disc group

HDD Capacity Hard disc memory

window with OK.

Confirm the settings by clicking Apply and leave the
menu with OK.

Warning:

If only one HDD is installed and this is set to
“Read-only”, then the device cannot make re-
cordings.

Redundancy:

At least two HDDs are installed.

The redundant HDD makes an extra copy of the
recordings. This is used as a data backup.

mmie
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Warning:

If you want to use redundancy you have to acti-
vate the redundant storage in the recording menu
(see also p. 131)

R/W

At least one HDD must have the R/W status
(Read/Write). Otherwise, no recordings are possi-
ble.

i@

Checking the HDD status

The status of each HDD can be checked in the “Mainte-
nance” menu. S.M.A.R.T. information (Self-Monitoring,
Analysis and Reporting Technology) is stored in the log
data.

e Call up the log file and search according to the infor-
mation/S.M.A.R.T. HDD (see page 135).

Setting up the HDD alarm

You can specify alarms to inform you of HDD errors.

e To do this, call up Warning in the “System Settings”
menu (see page 125).

S.M.A.R.T.

S.M.A.R.T. means Self-Monitoring Analysis and Report-
ing Technology.

Information on the hard disc status is displayed in this
sub-menu.

This information helps to recognize hard disc errors. For
this reason, do not deactivate this feature if possible.

¢ Note
The log files saved for S.M.A.R.T. can be found in
the menu Maintenance at “Log search” (see page
138).
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Playback

Press Configuration in the main menu and then Play-
back to search for video recordings after an event or a
marking, or to view your saved images.

Continous Recording

Event Tag Piclure

Analog Al

EA2 HEA3 HEAM

Playback Search Cancel

The following settings are available:

Al - A4 Camera to be set

Record Type | Schedule, motion detection, alarm or mo-
tion detection and/or alarm, manual re-
cording, all

File Type Locked, unlocked, all
Start Time Enter the date and time
End Time

e Click on Search to search for recordings with the cor-
responding settings. The results are then shown:

Search result
>

36.500KB *
36.414KB &

A3 21.03-2012 0
A4 21-03-20

i
&~$§%#
P Py

HDD: 1

Start ime.
21-03-2012 08:22.31

e Select the recording by clicking on the line and then
on “Play”-symbol.

i Note
You can return to events search at any time in the
playback mode by performing a right click and se-
lecting ‘Video Search’.

® Note

1

The sub-menus ‘Tag’ and ‘Picture’ are almost iden-
tical with the menu described above and are there-
fore not listed separately.

In the sub-menu ‘Tag’, searching does not take

place according to recording type, rather according
to identification or a keyword of the markings’
name

Event
Please klick on the TAB ,Event”.

Tag Piclure

Alarm Input

21 2012

Search Cancel

A list with all alarm inputs is displayed.

Select at ‘Event type’ whether the search should take
place at alarm ‘Alarm input’ or motion ‘Motion recognition’
after recording.

Select one or more alarm inputs by activating the check
box.

Klick on Search.

Select one of more alarm recordings on the list that ap-
pears. Click on Details to receive more exact information
on the recordings.

Marking
Click on the “Marking” tab.

Markierung  Bild

Alarmeingang

Select one or more network cameras by activating the
checkbox.
Click on Search.

Select one or more markings from the list which appears.
Click on Details to obtain more information about the
markings.

Image

Click on the “Image” tab.
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Select one or more network cameras by activating the
checkbox.
Click on Search.

Select one or more images from the list which appears.
Click on Details to obtain more information about the im-
ages.

Markierung  Bild

Alarmeaingang

Lokal

Lokal

Suchen Abbrechen
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Maintenance

® Note

This menu is used for device maintenance, and
should only be operated by experienced users.

® Note

The information menu shows the technical data
for the device and information on the various set-
tings of the cameras, recording etc.

This can be useful for support queries, for exam-
ple.

Log Search

Menu Setting P.
System Info Device information (serial num- | 138
ber, firmware status etc.)
A search of recordings or in-
Log Search formation (S.M.A.R.T. HDD 138
status) can be made in the log
file according to certain criteria
(alarms, exceptions, operation
or information).
Import/Export | Used to export or import the 139
settings
Upgrade Carries out a firmware upgrade | 139
Default System reset 140
Network Displays the transmission and 140
reception rate of the recorder
System Info

i Note
An event search can be made according to the fol-
lowing main types, events and parameters:
e All
e Alarm
e Exception
e Operation
e Information
Filter1 Filter2
All -
Alarm o All
e Alarm Input / Output
e Start/ Stop Motion Detec-
tion
e Start/ Stop Tamper-proof
Exception o All
e Video Loss Signal
e Video Signal Exception
¢ lllegal Login
e HDD Full
e HDD Error
e |P Conflicted
e Network Disconnected
e Record / Capture Exception
e Input/ recording resolution
mismatch
Operation o Al
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e Power On

e Abnormal Shutdown

e Start/ Stop Audio

e Local Operation, e.g.:
Shutdown / Reboot / Login /
Logout / Configure Parame-
ters / Upgrade / Start Re-
cording

e Remote Operation, e.g.:
Export Record File / Alarm
Arming / ...

Information .

All

e Local HDD Information
e HDD S.M.AR.T.

e Start/ Stop Recording
e Start/ Stop Capture

e Delete Expired Record
e NetHDD Information

1

Select the event you wish to search for in the log,
then select the sub-parameter.

Enter the date and time under “Start Time” and “End
Time”, then click on Search.

The results are then displayed:

LeLeeeeeeecss

The pages are changed using the navigation bar:

®  (®)

L @ B @

Note

To scroll forwards or backwards press (3) or (2).
To jump to the first or last page press (4) or (1).
To go to a specific page number enter it in (5) and
confirm by clicking (6).

Click on Details to see more detailed information.

Click on Play to start the recording for the event,
when necessary.

Click on Export to back up the log file on a USB me-
dium.

Import / Export

System

UsSB11

Folder 16-02-2012 03.02:20

Upgrade

Default

Net Detect

New Folder Import

Note

The configuration data contains all settings made
on the device since the start of operation. This
data can be saved on a USB medium. You can
then configure another device identically, for ex-
ample.

Upgrade

P w DD PR

System
v

USB1-1

Default:

Net Detect

Back

Upgrade

Note

A device upgrade can be made from a USB de-
vice or over the network via FTP.

e Copy the upgrade file to the main directory of a
USB stick.

e Connect the USB stick to a USB port on the
device.

Select the USB port (click on Refresh, if necessary).
Select the upgrade file and click on Upgrade.
Wait until the device reboots.

Check the firmware status in the “Maintenance”
menu under “System Info”.
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Default

System Maintenance

Systom will reboot after restoring the default seltings. Continue?
Imporb/Export

Upgrade

Net Detect

® Note

In this process, the device is reset to the factory de-
fault settings.

Warning

All settings made since the start of operation
are deleted (cameras, recording settings, PTZ,
alarms etc.)!

Avoid data loss by backing up the settings in
advance. These can be imported again follow-
ing the system reset.

Network

Upgrads

Default

®* Note

Information regarding the network traffic and net-
work interfaces are shown here.

TAB network load

m Maintenance

Network Stat

Default

117Kbps

100M Full-dup

The amount of received and sent data is displayed
graphically.

Depending on the network settings, the status and infor-
mation for one or two network connections is shown in
the field underneath the graph.

TAB Network Detection

Syster

Traffic
Network Delay. Packet Loss

Upgrade HNetwork Packet Export
Default 3 . Refresh
LAN1 Export

LAN2 192.168.0.232 Export

Status Network
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In “Destination Address”, you can check the connection
to another device, such as a computer (‘pinging’). Enter
the network address of the device to be checked (e.g.
192.168.0.25) and press Test.

Result

Average delay: 27 ms
Packet loss rate: 0%

OK

Information on two parameters appears:

Parameter Setting
Average The time the pinged device needs to
delay reply.
Packet loss Displays the percentage of packets
Rate: that were not transmitted
i Note
If the packet loss rate is high, we recommend that
the “Network Test” is repeated.
® Note
1

If the packet loss rate is still high, you should
check that the cables are correct and not dam-
aged.

The higher the packet loss rate, the poorer the
connection between the pinged device and re-
corder.

For “Network Packet Export”, you can export the settings
of the individual connections or — depending on the set-
ting — the connection.

3. For “Device Name”, select a storage medium to save
the settings to.
4. Click Export.

Packet exporting

After the progress display finishes and initializa-
tion is successful, an information window ap-
pears. Close it with OK.

e Click Status to display the status of the LAN connec-
tions (connected/not connected).

e Click Network to change your network settings (see
p. 119).

TAB Network Stat.

Displays all used in- and outcoming bandwidth.
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Video Export

Video Export

Duration

Fxport

B Analog Ea1 EA2 EBA3 B4

Al
Al

Quick Export Search

Note

The export function is used to store important re-
cordings on connected external media, such as:

e USB media
e USB HDD
e DVD writer

e When “Quick export” is selected, all recordings of the
selected time span are exported. Please note that not
more than 24 hours can be exported.

1. Enter the parameters.

2. Click on “Details” to limit the search

Search result

Tolal size: 319MB

e The file size of the individual recording and the total
size of all found recordings are displayed.

e By clicking the “Playback” symbol you can view the
respective recording.

e To block or unblock a file click on the “Lock” symbol.
3. Click on Export to access the export screen.

UsSB1-1 v Refresh

Folder 16-02-2012 08:02:20

B849MB

New Folder Format Export Cancel

Select the connected medium used for data storage
from the drop-down menu.

If the medium is not displayed, click on Refresh.

If the medium is still not displayed, disconnect it from

the device and reconnect the medium again. See
also the manufacturer’s specifications.

Click on Export to start the export process. The pro-
gress of the export process is then displayed.

Exporting 1/3:

EEEEEEE @2 |

Cancel

Note

After the storage process is completed, the data on
the medium can be selected and played on the
player (which was also backed up). In this way,
you can check whether the export has been made
successfully.

i
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Event (event type ‘Alarm input’) For bo_th types of event, the following window appears af-
ter activating the Search button:

Alarm Input

Quick Export Details

Define the time span of the recording being searched for ] o )
by means of the selection fields at “Start time” and “End Select the files to be exported by activating or deactivat-

time”. Select the alarm input by activating or deactivating ing the.check“box. You”can“set the prfz-alarr_n and post-
the check box and click Search. alarm time at “Pre-play” or “Post-play”. In this way you
can define the length of your export video.

Event (event type ‘Motion’) Click on Details to view the selected video. For more ex-
act information on the Details window, see DURATION
(p. 142).

Note

The “Pre-play” recordings can only be viewed
when recording has been carried out before the
alarm.

i

Note
The sub-menus “Normal” and “Picture” are similar
and are therefore not listed separately.

mie

Define the time span of the recording being searched for
by means of the selection fields at “Start time” and “End
time”. Select the camera by activating or deactivating the
check box and click Search.
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Manual Management

Press the REC button or go to panic recording in the Alarm
main menu in order to start a manual image / video re-
cording or to switch to an alarm output.

Record

Trigger Trigger All Clear All Back

In order to switch on one of the alarm outputs, select the

alarm output with a left click and click on Trigger for one,
] ) or Trigger All, to switch on all outputs. To reset the out-

Select the camera to start manual recording by click- put(s) again, click on Clear or Clear all.

ing the corresponding button.

i Note
Click “Analog” to record all connected cameras.

Continous Capture Shutdown

Shutdown

Shutdown

Cancel

* Note
1

Select the camera to manually record continuous instant e Select “Lock” to lock the operating menu.
images. You can set the time interval in which these are

recorded in the recording menu (see p. 130).
Click the control button for this. e Select “Reboot” to reboot the system (switch

off and back on).

e Select “ShutDown” to switch off the device.
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Troubleshooting

Before calling the Service department, read the following information to determine the possible cause of a malfunction.

Devices connected over the audio cables
are not switched on

Audio connection cable is damaged

Malfunction Cause Solution
No power Mains cable not connected Connect the mains cable securely to the
socket
Power switch set to OFF Turn the power switch to ON
No current in the power socket Use another device on the socket, where
necessary
No image Screen not set for reception Set the correct video input mode until an
image from the recorder appears
Video cable not connected properly Connect the video cable securely
Connected modem is switched off Switch on the monitor
No sound Audio cables not connected properly Connect the audio cables securely

Switch on the devices connected over the
audio cables

Replace the cable

HDD is not working

Connection cables not connected properly
HDD defective or not system-compatible

Connect the cables securely
Replace with a recommended HDD

USB port not working

Device not supported

USB hub is in use

Connect a compatible USB medium
(USB 2.0)

Connect the USB medium directly

Network access not possible

Network cable connections are loose

Network settings are incorrect (DHCP, IP
address etc.)

Connect the network cable

Check the network configuration and cor-
rect it, ifnecessary (see page 119).

Remote control is not working

Batteries inserted with the wrong polarity or
are empty

Remote control too far away from the re-
corder

Signal blocked by obstruction between the
remote control and recorder

Lighting too bright or fluorescent tubes in
use?

Replace the batteries. To control the de-
vice with the remote control, point it at the
remote control sensor on the device

Use the remote controller within 7 metres
from the device

Remove the obstruction

Switch off strong fluorescent lighting in the
immediate vicinity

Recording not possible

No HDD or HDD is not initialised

Install and initialise the HDD

Sudden deactivation of the
device

Temperature inside the device is too high

Clean the device and remove any obstruc-
tions from the ventilation area

Device cleaning and care

Note

e Your device requires no maintenance.

e Protect the device from dust, dirt and moisture.
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Technical data

Subject is to alterations and errors. The dimensions are approximate values.

Resolution (live view)

ABUS digital recorder TVVR35011 | TVVR45021

Video compression H.264

Hybrid-compatible -
Camera inputs 8 ‘ 16
Camera outputs none
Monitor outputs Monitor: 1 x BNC (11>'(OHVDE\)/|F, 75 Q), 1 x VGA, | Monitor: 1 x BNC (11>-(OHVDE\)/|F, 75 Q), 1 x VGA,
Operating mode Triplex

HDMI:

1920*1080/60Hz(1080P),1600x1200/60Hz, 1280*1024/60Hz,
1280*720/60Hz, 1024*768/60Hz
VGA:
1920*1080/60Hz,1600%x1200/60Hz, 1280*1024/60Hz, 1280*720/60Hz, 1024*768/60Hz
BNC Output:
PAL: 704x576, NTSC: 704x480

Resolution @ frame rate per
camera (recording)

Max. 1920 x 1080p @ 25fps

Total frame rate 200 fps ‘ 400 fps
Compression levels Depends on used network camera
Pre-alarm/post-alarm memory 0-30 sec. / 5-900 sec.
Storage medium 2x SATA HDD ‘ 8x SATA HDD
Data backup 3xUSB 2.0
Views 1/4 | 1/4/6/8/9/16

Recording modes

Manual, schedule, motion detection, alarm, motion detection and alarm,
motion detection or alarm

Search modes

By event, date and time

Alarm inputs (NO/NC)

4 16

Alarm outputs

2 (Loading capacity: 12VDC/1A) 4 (Loading capacity: 12VDC/1A)

User levels

2 (max. 31 users)

Network connection

2 x RJ45 10/100/1000 Mbps

Parallel network access

128 camera connections

Network functions

Live view, playback, data export, settings

DDNS S
NTP J
PTZ control RS-485
PTZ protocols PELCO-D, PELCO-P, Samsung, LG-MULTIX
Alarms Acoustic warning, OSD signal, e-mail,CMS
Line In: 1 x BNC (2.0 V p-p, 1000 Q) —only | Line In: 1 x Cinch (2.0 V p-p, 1000 Q) — only
Audio for network transmission for network transmission
Audio Out: 2 x BNC (600 Q) Audio Out: 2 x Cinch (600 Q)

Control USB Mouse, remote control
Software ABUS CMS software

OSD languages

German, English, French, Dutch, Dan

ish, Italian, Polish, Czech, Spanish

Power supply

12 VDC, 3.0 A, 50~60 Hz

100~240VAC, 6.3A, 47~63Hz

Power consumption

<40W (without HDD)

<55W (without HDD)

Operating temperature

-10 °C—+55 °C

Dimensions (WxHxD)

470 x 90 x 445 mm

Weight

< 8 kg (without HDD)

Certification

CE
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HDD storage capacity
In addition to the actual storage capacity of the installed HDD, the required storage space for recording and surveil-

lance depends on the set resolution and frame rate of the recording.

On the included CD you can find a program in order to calculate the required amount of memory. In addition you find

this software for download on our homepage together with the ABUS CMS software.

Overview monitor output combination

leMI HIiMI VfA HDMI VGA CVBS
onl

VGA CVBS CVBS only ey ’

v v v v Y Y
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Disposal

Information on the EU directive on waste
electrical and electronic equipment

To protect the environment, do not dispose of the device
with domestic waste at the end of its service life. It can be
disposed of at one of the appropriate collection points in
your country. Please obey your local regulations when
disposing of material.

Dispose of the device in accordance with EU di-
rective 2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). If you have any
questions, please contact the department of
your local authority which is responsible for
waste disposal. Used equipment can be dis-
posed of, for example, by your local or munici-
pal authority, the local waste disposal company
or your dealer.

Information on handling batteries

¢ Always insert batteries with the correct polarity. Never
attempt to recharge the batteries supplied and do not
throw them into naked flames under any circum-
stances. Do not use different batteries at the same
time (old and new, alkaline and zinc-carbon etc.).
Remove the batteries if the device is not used for a
long period of time. If used improperly, there is a risk
of explosion and leaking batteries!

e Take environmental protection into account — used
batteries should not be disposed of in domestic
waste! They must be taken to a collection point for
used batteries.

e Make sure that batteries are kept away from small
children. Children may put batteries in their mouths
and swallow them. This can cause serious harm to
their health. If this happens, consult a doctor immedi-
ately.

¢ Do not charge normal batteries, heat them up or
throw them into naked flames (they may explode).

e Change low batteries in good time.

¢ Always change all the batteries at the same time and
use batteries of the same type.

Q Important
Leaky or damaged batteries can cause chemical
burns on contact with the skin.

» In this case, wear protective gloves.
» Clean the battery compartment with a dry cloth.

Important information on disposing of
batteries

Your product uses batteries which are subject to the
European directive 2006/66/EC and may not be disposed
of with domestic waste.

Find out about the regulations for the separate collection
of batteries which apply in your country.

Proper disposal of batteries helps prevent harm to health
and the environment.

Batteries that contain harmful chemicals are labelled with
these signs:

Pb = battery contains lead

Cd = battery contains cadmium

Hg = battery contains mercury

Information on the European RoHS
directive
The device complies with the RoHS directive.

Compliance with the RoHS directive means that the
product or component does not contain more than the fol-
lowing maximum concentrations of the following sub-
stances in homogeneous materials, unless the substance
is part of an application that is excluded from the RoHS
directive:

a) 0.1% lead (by weight)

b) Mercury

¢) Hexavalent chromium

d) Polybrominated biphenyl (PBB) and polybrominated
diphenyl ether

e) 0.01% cadmium (by weight)
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Overview of specialist terms

1080i

HDTYV image signal with 1080 pixels and interlaced dis-
play.

16:9

Cinematographic aspect ratio on widescreen displays.
720p

HDTV image signal with 1280 x 720 pixels and progres-
sive display.

CIF

Common Intermediate Format

Originally planned for converting PAL to the NTSC stan-
dard. CIF corresponds to a video resolution of 352 x 288

pixels (2CIF = 704 x 288 pixels; 4CIF = 704 x 576 pixels).

CINCH

Socket type used for analogue audio or CVBS video sig-
nals.

CVBS

Colour, Video, Blank and Sync — The simplest variation
of video signals (also known as composite video). The
image quality is comparatively low.

DDNS

Dynamic Domain Name System entry

Network service which provides and updates IP ad-
dresses of its clients in a database.

DHCP
Dynamic Host Configuration Protocol

Network protocol which allows the automatic connection
of devices (clients) in existing networks. DHCP servers
(e.g. Internet routers) automatically assign the IP ad-
dress, network mask, gateway, DNS server and WINS
server (when required). Only the automatic acquisition of

IP addresses must be activated for the client in this case.

Domain

Name used for the identification of websites on the Inter-
net (e.g. www.abus-sc.de).

Dual Stream

Dual stream is a video transmission method. A high-
resolution recording and lower-resolution transmission
are made over the network, for example. The main
stream has a 4CIF resolution and the sub-stream has a
CIF resolution.

DVR
Digital Video Recorder — A device used for recording dif-
ferent video and audio sources (analogue, digital). The

data is compressed for recording and saved on hard disk
drives (HDD).

H.264

(MPEG-4 AVC) — Standard method for the highly-efficient
compression of video signals. Used on Blu-ray discs or
video conference systems, for example.

HDD

Hard Disk Drive

Digital data storage on computers or DVRs.

GIGABYTE

Unit of capacity for storage media (HDD, USB, SD/MMC
cards).

HDVR

Hybrid DVR — DVR used for recording analogue cameras
and network cameras.

http

Hypertext Transfer Protocol

Method for transmitting data across networks. Primarily
used for displaying websites in a browser.
INTERLACED

Method for improving the picture quality of a video signal
without consuming extra bandwidth (scan pattern on
every second line).

IP address

An address in the computer network based on the Inter-
net protocol. Allows different devices to identify them-
selves in a network so that they are accessed specifi-
cally.

JPEG

Compression method for photo images with minimal loss.
Most digital cameras save photos in JPEG format.
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MPEG

Moving Picture Experts Group — International standard
for the compression of moving images. On some DVDs,
the digital audio signals are compressed and recorded in
this format.

NTP
Network Time Protocol

Method for synchronising the time across networks.
SNTP (Simple Network Time Protocol) is also available,
offering a simplified protocol.

NTSC

Standard television format in the USA. The method is dif-
ferent from the European PAL system in certain ways. A
full-screen NTSC image is comprised of 480 visible lines
and a total of 525 lines. 60 half-images are displayed per
second. Compared to PAL, the system is more suscepti-
ble to colour errors.

PAL

Phase Alternating Line — European colour TV system.
Uses 576 visible image lines. Together with the lines
used for signal management, a full-screen image is com-
prised of 625 lines. 50 half-images are displayed per
second. The phase position of the colour signal changes
from line to line in the image.

PANEL

Interior of a flatscreen display (e.g. LCD or plasma pan-
els).
PC

Personal Computer — Can be used as a remote site, ei-
ther with the software supplied or over a browser.

Pixel

Short for “picture element”, the smallest unit for digital
image transmission or display.

PIP

Picture in Picture — Where two signal sources are shown

on the screen at the same time. The second signal
source is stored above the first.

PPPoE
PPP over Ethernet (point-to-point protocol)

Network transmission method used for establishing a
connection over dial-up lines. Used in ADSL connections,
for example).

PROGRESSIVE

Method for displaying, storing or transmitting moving im-

ages in which all the lines of each frame are drawn in se-
qguence. This is in contrast to the interlacing used in tradi-
tional television systems.

PTZ

Pan-Tilt-Zoom

Pan, tilt and zoom function on motor-driven cameras.
RESOLUTION

Normal PAL television systems show images in 576
lines, normally with 768 pixels. HDTV works with at least
1280 x 720 pixels.

SCREEN SIZE

Size of the display from the bottom-left corner to the top-
right corner in inches or centimetres.

Browser

Program for viewing websites on the Internet.
USB

Universal Serial Bus

Serial bus connection, used for connecting media whilst
in operation. Maximum data rate for USB 2.0: ca. 320
Mbit/s (ca. 40 MB/s).

VGA

Video Graphics Array — Standard interface for analogue
video signals in PCs (primarily deals with RGB signals).

ZOLL (inches)
Typical unit of screen size. One inch is equivalent to 2.54
centimetres. The most common sizes of 16:9 displays

are 26 inch (66 cm), 32 inch (81 cm), 37 inch (94 cm), 42
inch (106 cm), 50 inch (127 cm) and 65 inch (165 cm).
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Internal HDD

Internal HDD

The internal hard disk drive (HDD) is very sensitive. Operate the device according to the following instructions in order
to avoid drive errors. Important recordings should be backed up on external media to avoid unexpected data loss.

Q Note
¢ Do not move the device during operation.

¢ Moisture inside the device can condense and lead to HDD malfunctions.

e When the device is turned on, never remove the mains plug from the socket or interrupt the power supply us-
ing the safety switch.

¢ Do not move the device immediately after switching it off. To move the device, carry out the following steps:
1. Wait until OFF has been shown on the display for at least two minutes.
2. Remove the mains plug from the socket.
3. Move the device.

o Data on the HDD can be lost in the event of a power failure during operation. Use an uninterruptible power
supply (UPS)!

e The HDD is very sensitive. Improper use or unsuitable surroundings can damage the HDD after some years
of use. This may be indicated by the playback stopping unexpectedly or visible “mosaic” effects in the image.
In some circumstances, there are no prior signs of a HDD malfunction.

¢ In the event of a malfunction, no recordings can be played. The HDD must be replaced in this case.
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ABUS Network video recorder NVR
TVVR45021 / TVVR35011

Manufacturer:

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG
Linker Kreuthweg 5

86444 Affing (Germany)

ABUS - The good feeling of security www.abus-sc.com



Opmerkingen over de gebruikershandleiding

ABUS 16-Kanal / 8-Kanal
Netzwerk Videorekorder NVR
TVVR45021 / TVVR35011

Gebruikershandleiding

Version 1.0 c €
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Inhoud

Nederlands
Deze gebruiksaanwijzing hoort bij dit product.

Er staan belangrijke aanwijzingen in betreffende de ingebruikname en gebruik, ook als u dit product doorgeeft aan
derden.

Bewaar deze handleiding zorgvuldig, zodat u deze later nog eens kunt nalezen!
U vindt een opsomming van de inhoud in de inhoudsopgave met aanduiding van de paginanummers.

Neem de informatie in de aparte korte handleiding in acht en de opmerkingen op de CD resp. in de
meegeleverde documentatie over het onderwerp "Besturing per webinterface" en "Software".
Deze informatie vindt u op internet onder www.abus.com
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Overzicht

1 Zie Fehler! Kein giiltiges Resultat fur Tabelle. pag. 156.
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Bediening van het systeem

Bediening van het systeem

Algemeen
U kunt de recorder op de volgende manieren bedienen:

e Bedieningselementen op de voorzijde

¢ Afstandsbediening
e USB-muis
Bedieningselementen op de recorder

Opmerking
Zie het overzicht op pagina 155.

Nr.

Aanduiding
Functie

Selectietoetsen voor de camera's 1, 2, 3, ...:

Weergeven van de camerastatus:

e Wit: camera is aangesloten

e Blauw: aangesloten camera is bezig met
opnemen.

e Uit: geen camera aangesloten

Tijdens live weergave:

e Camera selecteren en in volledig beeld
weergeven

Nr.

Aanduiding
Functie

Bedieningstoetsen op de recorder:

MENU:

¢ Hoofdmenu openen

e Toetsgeluiden in-/uitschakelen (5 sec.
indrukken)

REC:

¢ Menu voor handmatige opname openen

PLAY:

e Weergavemenu openen

ZOOM+:

e Beelduitsnede vergroten in de PTZ-modus

ZOOM-;

e Beelduitsnede verkleinen in de PTZ-modus

¢ Video-uitgang in de live-modus omschakelen:

Monitor — Spot Monitor of Video Out — Video
Spot Out
FOCUS+:
e Scherpstelling in de PTZ-modus
FOCUS-:
e Scherpstelling in de PTZ-modus
IRIS+:
e lris openen
IRIS-:
e Iris sluiten in de PTZ-modus
PTZ:
e PTZ-besturing inschakelen
MODE
e Beeldschermweergave omschakelen
KEYLOCK
¢ Bedieningstoetsen vergrendelen

Navigatiekruis:

Tijdens weergave:

e A, Vsnelheid instellen

« <, Pvorige/volgende dag

Tijdens live weergave:

o Kanaalkeuze

In menu's:

¢ Navigeren

OK toets

e 5 seconden ingedrukt houden om de recorder
in- of uit te schakelen

o Keuze bevestigen

e Checkbox aan-/uitvinken

Tijdens weergave:

e PLAY/PAUSE

Enkel beeld weergeven

o Enkelbeeld vooruit

Jog-shuttle:

Tijdens weergave:

e Buitenste ring (Shuttle ring) voor snel voor-
/achteruit

In menu's:

e Binnenste ring beweegt de cursor
omhoog/omlaag

o Buitenste ring beweegt de cursor naar
links/rechts

Tijdens live weergave:
¢ Kanaalkeuze

USB-aansluitingen:
voor externe USB-apparatuur (bv. muis, externe
harde schijf of DVD-brander)

DVR status LED:

Weergeven van de systeemstatus:

e Permanent wit: systeemstatus OK

o Wit knipperen: systeemstatus OK, opname-
instellingen opgeslagen, bewakingsmodus
actief

e Permanent blauw: minimaal 1 camera bezig
met opnemen

e Permanent rood: onderhoud noodzakelijk

IR ontvanger:
voor de afstandsbediening
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Aansluitingen aan de achterzijde

Opmerking
Zie het overzicht op pagina 155.

Nr.

Aanduiding
Functie

10

11

12

VIDEO OUT Video-uitgang BNC

BNC-stekker voor video-uitgang voor de
aansluiting van een monitor als alternatief
voor de VGA-/MAHDI-uitgang (nr. 18/nr. 19)

AUDIO OUT:

e Audio-uitgang BNC (TVVR35011)

e Audio-uitgang Inch (TVVR45021)
(gesynchroniseerd met video-uitgang)

LINE IN:

e Audio-ingang BNC (TVVR35011)

e Audio-ingang Inch (TVVR45021)

(Wordt niet geregistreerd, alleen via netwerk

overgedragen)
RS-232:

e  Seriéle aansluiting — functioneert niet
eSATA (alleen TVVR45021)

13

14
15

16

17
18

19

e Seriéle aansluiting voor een externe SATA
harde schijf
Netzanschluss:

e 100-240 VAC, 50-60 Hz (TVVR45021)

e 12VDC, 3A (TVVR35011)
Netschakelaar

ALARM IN:
e RS485 aansluiting voor PTZ camera's
e Max. 4/16 alarmingangen

ALARM OUT:

Max. 2/4 relaisuitgangen
LAN:

e Ethernet-LAN aansluiting
e USB

HDMI:

e  HDMI -monitoraansluiting
VGA:

e Monitoraansluiting VGA (9 pins), video-
uitgangssignaal
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Inhoud

Afstandsbediening (TVAC40930)
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Inhoud

Bedieningselementen op de

e PTZ-besturing inschakelen

afstandsbediening 41 Entertoets »ll: .
e Keuze bevestigen
® Opmerking e Checkbox aan-/uitvinken
Zie de afbeelding van de afstandsbediening op Tijdens weergave:
pagina . e PLAY/PAUSE
Enkel beeld weergeven
Nr. | Aanduiding e Enkelbeeld vooruit
Functie 42 | MENU:
20 | DEV: e Hoofdmenu openen
Afstandsbediening toewijzen met de apparaat-1D e Toetsgeluiden in-/uitschakelen (5 sec.
21 | Alfanumerieke toetsen: indrukken)
e Camera (kanaal) kiezen tijdens live weergave 43 | REC:
e Letters en cijfers in de invoervelden invoeren e Handmatige opname openen/starten
22 | A 44 | INFO:
invoer wijzigen (groot/klein, symbolen, cijfers) ¢ Tijdens live weergave overschakelen naar
23 | PLAY: een andere monitor
Weergave starten 45 | EDIT:
24 | VOIP: Algemeen:
e Geen functie e Tekstinvoer inschakelen, in tekstvelden
25 | PREV: backspace (teken links van de cursor wissen)
Beeldschermweergave wijzigen tijdens live 46 | () POWER:
weergave In-/uitschakelen (5 seconden ingedrukt houden)
26 | Navigatietoetsen: .. .
Tijdens weergave: Bediening met de muis
e A, Vsnglheid instellen i Opmerking
;ijd:h:;{\?élgvz;?;gig?e dag De verdere beschrijving in deze handleiding
. gebeurt met de muis.
e Camera kiezen (kanaal)
In menu's: Dit apparaat is geschikt voor bediening met een
e Navigeren USB-muis. Sluit de muis aan op de USB-
27 | ESC: aansluiting.
e Geen functie
28 | Geen functie Toets | Functie
39 | Geen functie Links | Enkele Klik:
30 | Zoom +: . . .
. . e Kiezen in een menu, activeren van een
e Beelduitsnede vergroten in de PTZ-modus .
_ invoerveld resp. een scherm
oy FL Dubbele klik:
in lijstvelden
e Alle opties selecteren * Overschakelen van de
32 | Zoom -: beeldschermweergave, ) _
o Beelduitsnede verkleinen in de PTZ-modus enkelbeeld/meerdere beelden tijdens live
33 | F2. weergave en afspelen
Door schermen bladeren Klikken en slepen:
34 | IRIS-: inde PTZ-modus: e Inde PTZ-modus: besturen van de
e Iris sluiten camera’s
35 | Focus-:in de PTZ-modus: e Instellen van alarmgebieden resp. zones
e Beelduitsnede verkleinen in de PTZ-modus Rechts | Enkele klik:
36 | IRIS+:inde PTZ-modus:
. e Pop-up menu oproepen
* Iris openen Blader-| Tijdens live weergave:
37 | Focus+:inde PTZ-modus: .
o Scherpstelling in de PTZ-modus wiel ¢ Vorige/volgende camera weergeven
38 | «ll: Pauze/achteruit weergeven In menu's:
39 | W Weergave stoppen e Door de menu's bladeren
40 | PTZ:
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Korte handleiding

Voordat u begint
moeten de volgende voorbereidingen worden getroffen:

1. Neem de algemene opmerkingen,
veiligheidsinstructies en de uitleg over het opstellen
en aansluiten in acht, zie pag. 157.

2. Controleer of de inhoud van de verpakking volledig
en onbeschadigd is.

3. Plaats de batterijen in de afstandsbediening.

®  Opmerkin
1 p g

Neem de uitleg in de aparte korte handleiding in
acht.

Installeren van de harde schijf

Waarschuwing

Schakel de recorder uit en koppel de netspanning
los.

Let op de vereiste aardaansluiting om statische
ontladingen te voorkomen.

1. Installeer één of meerdere harde schijven, zie aparte
korte handleiding.

2. Maak als eerste de aansluiting met het moederbord
met de rode datakabel (kleine stekker).

3. Verbind de voedingskabel (grote 5-aderige stekker).
4. Controleer of de stekkers goed vast zitten.
5.  Sluit de behuizing.

Aansluiten

i Opmerking
Neem bij het leggen van de kabels de minimale
buigstraal in acht! Kabels niet knikken!

1. Verbind alle netwerkcamera's met het netwerk
Sluit de sensoren aan op de alarmingangen.

Sluit de monitor aan op de HDMI/VGA of en BNC
aansluiting.

4. Sluit de muis aan op de USB-aansluiting.
Sluit de netspanning aan.

6. Schakel de recorder in met de netschakelaar
POWER op de achterzijde. De DVR statusindicator
op de voorzijde licht op,

Apparaat configureren

i Opmerking

Neem de uitleg in de aparte korte handleiding in
acht.

e Voer de verschillende stappen van de "Installatie-
assistent" uit, zie pag. 141.

¢ Na elkaar worden de volgende instellingen
geconfigureerd.
e Taal voor de gebruikersinterface kiezen
e Aanmaken van de beheerder
e Algemene instellingen (datum, tijd, ...)
e Harde schijf beheer (initialiseren etc.)
e  Opname-instellingen
e Netwerkinstellingen

® Opmerkin
1 p g

Achteraf wijzigen van de datum resp. de tijd kan
leiden tot verlies van gegevens!

o Neem het menu-overzicht op pag. 185 en de
opmerkingen en uitleg over de basisbediening van
het systeem op pag. 149 in acht.

Neem de uitleg in acht over:

Live weergave Pag. 185
Weergave Pag. 191
PTZ Pag. 204
Gegevens back-up Pag. 214
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Verklaring van de symbolen

De volgende symbolen worden gebruikt in de handleiding
resp. op de recorder:

& Waar-  Waarschuwing voor letselgevaar
schuwing of gevaar voor de gezondheid.

& Waar-  Waarschuwing voor letselgevaar
schuwing of gevaar voor de gezondheid

door elektrische spanning.

Veiligheidsinformatie over
mogelijke schade aan de re-
corder of de accessoires.

& Belangrijk

i Opmerking Verwijzing naar belangrijke
informatie.

In de tekst worden de volgende verwijzingen gebruikt:
Betekenis

1. ... Instructie voor handelingen die in een vaste
volgorde moeten worden uitgevoerd.

e ... Opsomming zonder vaste volgorde in de tekst
resp. waarschuwing.

Gebruik volgens voorschrift

Gebruik dit apparaat uitsluitend voor de toepassing
waarvoor het is gebouwd resp. ontworpen. Elke andere
toepassing wordt gezien als niet volgens voorschrift!

Dit apparaat mag uitsluitend worden gebuikt voor de
volgende toepassing(en):

e Deze HD-SDI recorder dient in combinatie met de
aangesloten videobronnen (HD-SDI camera's) en
apparatuur voor videoweergave (CRT of TFT monito-
ren) voor de bewaking van objecten.

~ .
1 Opmerking

De opslag van gegevens is onderworpen aan
landelijke wetgeving met betrekking tot de
bescherming van persoonsgegevens.

Wijs uw klanten tijdens de installatie op het
bestaan van deze wettelijke richtlijnen.

Algemeen

Lees voor het eerste gebruik s.v.p. de volgende
instructies nauwkeurig door en neem alle
waarschuwingen in acht, zelfs als u vertrouwd bent met
de omgang met elektronische apparatuur.

Waarschuwing

Bij schade die is ontstaan doordat deze
gebruikershandleiding niet in acht is genomen,

Symbool Woord Betekenis

vervalt het recht op garantie.

Wij kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor
gevolgschade!

Waarschuwing

Voor schade aan eigendommen of persoonlijk
letsel, voor zover veroorzaakt door onkundig
gebruik of het niet in acht nemen van de
veiligheidsinstructies, kunnen wij niet
aansprakelijk worden gesteld.

In dergelijke gevallen vervalt het recht op garantie!

Bewaar deze handleiding zorgvuldig om eventueel later
te kunnen raadplegen.

Wanneer u dit apparaat verkoopt of aan derden
doorgeeft, dient u deze handleiding mee te geven.

Dit apparaat is gefabriceerd volgens internationaal
geldende veiligheidsvoorschriften.

Voedingsspanning

e Gebruik dit apparaat uitsluitend met een
spanningsvoorziening die overeenkomt met hetgeen
op het typeplaatje is vermeld.

e Wanneer u niet zeker weet, welke elektriciteitsvoor-
ziening in uw geval beschikbaar is kunt u contact
opnemen met uw energieleverancier.

Waarschuwing

Voorkom gegevensverlies!

Gebruik dit apparaat altijd in combinatie met een
ononderbroken elektriciteitsvoorziening (UPS) met
een beveiliging tegen overspanning.

o Koppel de recorder los van de elektriciteitsvoor-
ziening bij onderhouds- of reparatiewerkzaamheden.

e De aan-/uitschakelaar koppelt de recorder niet
volledig los van het elektriciteitsnet.

e Om de recorder volledig los te koppelen van het
elektriciteitsnet moet de stekker uit het stopcontact
worden genomen. De recorder moet daarom zodanig
worden opgesteld dat het stopcontact altijd
bereikbaar is zodat de stekker in geval van nood di-
rect uit het stopcontact kan worden genomen/

e Om brandgevaar te vermijden, moet de stekker uit
het stopcontact worden genomen wanneer de recor-
der gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. Bij
storm en/of onweer waarbij gevaar bestaat voor
blikseminslag, moet de recorder altijd van het
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elektriciteitsnet worden losgekoppeld of moet de re-
corder op een UPS worden aangesloten.

Waarschuwing

Open de recorder nooit zelf! Er bestaat gevaar
voor een elektrische schok!

Wanneer het nodig mocht zijn om de recorder te
openen, neem dan s.v.p. contact op met deskun-
dig personeel of een professionele installateur.

e Het inbouwen van een harde schijf mag uitsluitend
worden uitgevoerd door vakkundig geschoold
personeel of uw installateur.

Waarschuwing

Wijzigingen aan de recorder leiden tot verlies van
garantie, wanneer deze wijzigingen niet worden
uitgevoerd door vakkundig personeel.

Wij adviseren om het inbouwen van een harde
schijf te laten uitvoeren door een professioneel in-
stallateur.

Bij onjuiste inbouw van de harde schijf vervalt de
garantie!

Overbelasting/overspanning

e Voorkom overbelasting van stopcontacten,
verlengkabels en adapters. Dit kan leiden tot brand of
een elektrische schok.

e Om beschadiging door overspanning (bv. bij onweer)
te voorkomen, wordt geadviseerd om gebruik te
maken van een overspanningsbeveiliging.

Kabels

e Pak alle kabels uitsluitend vast aan de stekker(s) en
trek niet aan de kabels zelf.

e Pak de netkabel nooit vast met natte handen.
Hierdoor kan kortsluiting ontstaan en bestaat gevaar
voor een elektrische schok.

e Plaats de recorder zelf, meubelstukken of andere
zware voorwerpen niet op de kabels en let er op dat
de kabels niet worden geknikt, in het bijzonder bij de
stekker en de aansluitingen.

e Leg nooit een knoop in de kabel en bindt de kabel
nooit vast aan andere kabels.

e Alle kabels moeten zodanig worden gelegd dat er
niemand op kan gaan staan of op enige wijze wordt
gehinderd.

e Een beschadigde kabel kan brand of een elektrische
schok veroorzaken. Controleer de netkabel
regelmatig.

e Breng geen wijzigingen aan in de netkabel of de
stekker.

e Gebruik geen adapters of verlengkabels die niet
voldoen aan de geldende veiligheidsvoorschriften en
breng geen wijzigingen aan in de elektriciteitskabels.

Plaatsing/werkomgeving

o Plaats de recorder op een vaste, vlakke ondergrond
en plaats geen zware voorwerpen op de recorder.

e De recorder is niet ontworpen voor gebruik in
omgevingen met een hoge temperatuur of
luchtvochtigheid (bv. badkamers) of omgevingen met
een hoge stofbelasting.

e Bedrijfstemperatuur en luchtvochtigheid:
-10 °C tot 55 °C, max. 85 % relatieve
luchtvochtigheid. De recorder mag uitsluitend worden
gebruikt in een gematigd klimaat.

Let er op dat

e er altijd voldoende ventilatie is gewaarborgd (plaats
de recorder niet in een kast, op een dik tapijt, op een
bed of op een plaats waar de ventilatieopeningen
worden afgesloten en laat minimaal 10 cm ruimte
rondom);

e er geen directe warmtebronnen bv. verwarmingen
directe invloed hebben op de recorder;

e er geen direct zonlicht of sterk kunstlicht op de recor-
der valt;

e de recorder niet in de directe nabijheid van magneti-
sche velden (bv. luidsprekers) wordt opgesteld;

e er geen open vuur (bv. brandende kaarsen) op de re-
corder worden gezet;

e contact met spat- en druipwater en agressieve
vloeistoffen wordt voorkomen;

e de recorder niet wordt gebruikt in de directe
omgeving van water, in het bijzonder mag de recor-
der niet worden ondergedompeld (plaats geen met
vloeistof gevulde voorwerpen, bv. vazen of drank op
of naast de recorder);

e er geen vreemde voorwerpen kunnen binnendringen;

e de recorder niet wordt blootgesteld aan sterke
temperatuurschommelingen omdat er dan
luchtvochtigheid kan condenseren wat tot een elektri-
sche kortsluiting kan leiden;

e de recorder niet wordt blootgesteld aan sterke
vibraties en trillingen.

Afstandsbediening

e Wanneer de afstandsbediening gedurende langere
tijd niet wordt gebruikt, moeten alle batterijen worden
verwijderd omdat deze kunnen gaan lekken en de
afstandsbediening hierdoor beschadigd kan worden.
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Onderhoud en reiniging

Onderhoudswerkzaamheden zijn vereist wanneer de re-
corder is beschadigd, bv. wanneer de stekker, de
netkabel of de behuizing beschadigd zijn, vloeistoffen of
voorwerpen in de recorder terecht zijn gekomen,
wanneer de recorder is blootgesteld aan regen of vocht
of wanneer de recorder niet correct werkt of is gevallen.

o Koppel de recorder tijdens
onderhoudswerkzaamheden (bv. schoonmaken) los
van het elektriciteitsnet!

e Wanneer u rookontwikkeling, ongebruikelijke
geluiden of geuren vaststelt, dient u de recorder di-
rect uit te schakelen en de stekker direct uit het
stopcontact te nemen. In deze gevallen mag de re-
corder niet verder worden gebruikt totdat deze door
een deskundige is onderzocht.

e Laat alle onderhoudswerkzaamheden uitvoeren door
een gekwalificeerde vakman.

e U mag de behuizing(en) van de recorder of de ac-
cessoires nooit zelf openen. Bij geopende behuizing
bestaat levensgevaar door een elektrische schok.

e De behuizing en de afstandsbediening kunnen met
een vochtige doek worden schoongemaakt.

e Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen,
spiritus of verdunner etc. Deze kunnen het opperviak
van de behuizing beschadigen.

e Gebruik geen van de volgende substanties:

e zout water, insectenverdelger, chloor- of
zuurhoudende oplosmiddelen (salmiak)
schuurmiddel.

o  Wrijf het oppervlak van de behuizing volledig droog
met een katoenen doek.

Waarschuwing

De recorder werkt met gevaarlijke spanningen en
mag daarom uitsluitend worden geopend door
geautoriseerd vakkundig personeel. Alle
onderhouds- en servicewerkzaamheden moeten
worden uitgevoerd door vakkundige
servicebedrijven. Onvakkundige reparaties
kunnen de gebruiker in levensgevaar brengen.

Accessoires

e Sluit uitsluitend daarvoor bedoelde apparatuur aan
anders kunnen er gevaarlijke situaties ontstaan of
kan de recorder worden beschadigd.

Ingebruikname

e Voor de eerste ingebruikname moeten alle
veiligheids- en bedieningsvoorschriften in acht wor-
den genomen!

e Open de behuizing uitsluitend om een harde schijf in
te bouwen.

Waarschuwing

Controleer bij installatie in een bestaande
videobewakingsinstallatie of alle apparatuur van
de netspanning en het laagspanningscircuit is
losgekoppeld!

Waarschuwing

Voer bij twijfel de montage, installatie en
bedrading niet zelf uit maar laat dit over aan een
vakman.

Onvakkundige werkzaamheden aan het
elektriciteitsnet of de installatie in het huis, kunnen
niet alleen voor uzelf, maar ook voor anderen
gevaar opleveren.

Breng de bekabeling altijd zodanig aan dat het
elektriciteitsnet en het laagspanningscircuit altijd
gescheiden verlopen en nergens met elkaar zijn
verbonden of als gevolg van een defect
verbonden kunnen worden.

Kinderen

e Elektrische apparatuur mag niet in handen van
kinderen terecht komen! Laat kinderen nooit zonder
toezicht gebruik malen van elektrische apparatuur.
Kinderen kunnen gevaarlijke situaties niet altijd
correct beoordelen. Kleine onderdelen kunnen
levensgevaarlijk zijn wanneer deze worden ingeslikt.

e Bewaar batterijen en accu's altijd op een voor
kinderen onbereikbare plaats. Wanneer een batterij
of een accu wordt ingeslikt, moet direct medische
hulp worden gezocht.

e Houd ook verpakkingsmaterialen uit de buurt van
kinderen. Hierbij bestaat gevaar voor verstikking!

e Dit apparaat hoort niet in de handen van kinderen.
Verende onderdelen kunnen bij onjuist gebruik weg-
springen en letsel aan bv. de ogen van kinderen
veroorzaken.
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Geachte klant,

hartelijk dank voor de aanschaf van dit product.

Dit product voldoet aan alle geldende Europese en natio-
nale richtlijnen. De overeenstemming met deze richtlijnen
is gecontroleerd, de bijbehorende verklaringen en
documenten zijn bij de fabrikant (www.abus.com)
beschikbaar.

Om deze status te behouden en gebruik zonder gevaar
te garanderen, moet u als gebruiker deze handleiding in
acht nemen!

Lees de gebruiksaanwijzing voér gebruik van dit product
volledig door en neem alle aanwijzingen voor gebruik en
veiligheid in acht!

Alle genoemde bedrijffshamen en productaanduidingen
zZijn handelsmerken van de resp. eigenaren. Alle rechten
voorbehouden

Wanneer u vragen heeft, kunt u contact opnemen met uw
installateur of leverancier!

& Uitsluiting van aansprakelijkheid

Deze gebruiksaanwijzing is met de grootste zorg
samengesteld. Wanneer u desondanks omissies
of onnauwkeurigheden vaststelt, verzoeken wij u,
ons via het adres op de achterzijde van deze
handleiding hiervan op de hoogte te stellen. ABUS
Security-Center GmbH aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor technische of typografische
fouten en behoudt zich het recht voor, zonder
mededeling vooraf, wijzigingen aan te brengen
aan het product en/of de gebruiksaanwijzingen.
ABUS Security-Center aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor directe of indirecte schade
die ontstaat op grond van uitvoering, prestaties en
gebruik van dit product, Er wordt geen enkele ga-
rantie gegeven voor de inhoud van dit document.

Algemene informatie

Voor correct gebruik van dit apparaat moet u deze hand-
leiding volledig doorlezen en bewaren om eventueel
later te kunnen raadplegen.

Deze handleiding bevat informatie over bediening en
onderhoud van deze recorder. Neem in geval van
reparatie contact op met een geautoriseerd
servicebedrijf.

Uitpakken

Behandel de recorder tijdens het uitpakken zeer
voorzichtig.

Verpakkingen en verpakkingsmaterialen kunnen worden
hergebruikt en moeten in principe ter recycling worden
aangeboden.

Wij adviseren:

papier, karton en golfkarton resp.
kunststofverpakkingsmaterialen in de daarvoor bestemde
afvalcontainers te deponeren.

Wanneer deze in uw omgeving niet aanwezig zijn, kunt u
deze materialen met het huishoudelijk restafval afvoeren.

Wanneer de verpakking is beschadigd, moet u als eerste
de recorder controleren. Wanneer u beschadigingen aan
de recorder vaststelt, moet u deze met de verpakking
retourneren en contact opnemen met de fabrikant.

Leveringsomvang

e ABUS HD-SDI recorder

o Netkabel (EU / UK/ AUS)

e SATA-kabel en schroeven voor HDD

e Draagconstructie en schroeven voor serverracks
e Software CD

e Gebruiksaanwijzing (op CD of ingesloten)

e Korte Handleiding (op CD of ingesloten)

e Aansluitklemmen

o BNC/RCA-adapter (alleen TVVR35011)
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Beeldschermtoetsenbord

Wanneer u met de muis op een invoerveld voor tekst
klikt, verschijnt er een toetsenbord op het beeldscherm:

Bij zuivere cijferinvoer verschijnt het volgende
beeldschermtoetsenbord:

De werking van de toetsen is identiek aan de werking
van een "echt" toetsenbord.

e Om een teken in te voeren, plaatst u de cursor op het
teken en klikt u met de linker muisknop.

e Om de invoer af te ronden, klikt u op Enter.

e Om het teken voor de cursor te wissen, klikt u op «.

e Om heen en weer te schakelen tussen onder- en
bovenkast, klikt u op de omkaderde a. De huidige
instelling wordt boven het toetsenbord weergegeven.

e Om de invoer te annuleren of het invoerveld te
verlaten, klikt u op ESC.

Apparaat starten

c Let op
De recorder mag uitsluitend worden aangesloten
op een netspanning die overeenkomt met hetgeen
op het typeplaatje is vermeld.

Maak voor de zekerheid gebruik van een
ononderbroken stroomvoorziening (UPS).

Wanneer de recorder is aangesloten op de
stroomvoorziening en de hoofdschakelaar op de
achterzijde is ingeschakeld, brandt de DVR status LED.

1. Tijdens het opstarten voert de recorder een zelftest
uit.

2. Vervolgens verschijnt de installatie-assistent. Sluit
deze af om over te schakelen naar de live weergave.

Apparaat uitschakelen, vergrendelen,
opnieuw opstarten
Klik in het hoofdmenu op "Afsluiten”. Het volgende

scherm verschijnt.

Uitschakelen

Uitzetten Herstarten

Vergrendel

Annuleer

1. Om uit te schakelen kiest u de optie Uitschakelen
en bevestigt u de volgende vraag met Ja. De recor-
der wordt uitgeschakeld.

e Druk tijdens het uitschakelen niet op een toets!

2. Om het systeem te vergrendelen, kiest u het linker
symbool Vergrendel. De gebruikersinterface is nu
geblokkeerd. Om in het menu te komen is een
wachtwoord nodig.

3. Kies het rechter symbool Herstarten om opnieuw op
te starten. De recorder wordt opnieuw opgestart.

Inschakelen

e Toets OK indrukken en 5 seconden ingedrukt houden
om de recorder weer in te schakelen.
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Statusindicatoren

Algemeen

De volgende statusindicatoren geven informatie over de
bedrijfstoestand:

e LED's op de voorzijde
e Akoestische waarschuwingssignalen
e Icons (weergave-elementen) op de monitor.

i Opmerking
Neem de uitleg in de aparte korte handleiding in
acht.

DVR status LED

Toestand Functie
Brandt permanent wit | Systeemstatus OK
Knippert wit Systeemstatus OK, opname-

instellingen opgeslagen,
bewakingsmodus actief

Brandt permanent Minimaal 1 camera bezig met
blauw opnemen

Brandt permanent Onderhoud noodzakelijk
rood

Selectietoetsen voor de camera's status
LED

Toestand Functie

Uit Geen camera aangesloten
Brandt permanent wit | Camera aangesloten

Brandt permanent Camera bezig met opnemen
blauw

Informatie op de monitor

De recorder geeft de datum, de tijd en de naam van de
camera weer en of er momenteel wordt opgenomen.

e Permanente opname "Blauwe R"
e Alarm / MD&Alarm / MD|Alarm opname: ,rode R”
e Bewegingsdetectieopname ,gele R”
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Hulpprogramma instellingen

Systeem configureren

De installatie-assistent ondersteunt u bij het configureren
van de nodige basisinstellingen van het systeem. Na het
doorlopen van de installatie-assistent is de DVR volledig
geconfigureerd voor opname en bewaking.

i Opmerking
Alle gedetailleerde instellingen vindt u in het me-
nu, zie overzicht op pagina 159.

Na het eerste inschakelen verschijnt de taalkeuze:

Nederlands

Volgende Annuleer

1. KiIik in het invoerveld en kies de gewenste taal uit de
lijst. Om verder te gaan klikt u op Volgende. De
volgende vraag verschijnt:

Wizard

Start wizzard wanneer DVR start?

Annuleer

Volgende

e Kklik op Volgende om de assistent te starten.

i Opmerking
Nadat het systeem is geconfigureerd, kunt u de
checkbox aanvinken. Het vinkje wordt verwijderd
en de assistent wordt vervolgens niet meer auto-
matisch gestart.

Beheerder aanmaken

Waarschuwing

Noteer het wachtwoord van de beheerder.
Het ingestelde wachtwoord is

"12345".

Wizard

Annuleer

Vorige Volgende

1.